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1. Kapitel — Der Herr auf dem Weg von Esséda nach Jericho. (Kap.1-5)

[001,01] Als wir uns schon bei einer Stunde Weges ferne vom Orte befanden, da

kamen uns obbezeichnete arme Wallfahrer aus der Gegend um Jericho entgegen und baten
uns um ein Almosen.

[001,02] Und Ich sagte zu den Judgriechen: ,,Gebet ihnen von eurem UberfluB; denn

diese sind ebenso arm in der Welt wie Ich Selbst, der Ich auch keinen Stein also als ein
Eigentum besitze, dal3 Ich ihn als das unter Mein Haupt legen konnte! Fiichse haben ihre
Locher und die Vogel ihre Nester; aber diese Armen haben nichts zu eigen aul3er sich selbst
und ihre diirftigste Bekleidung. Daher beteilet sie!*

[001,03] Auf diese Meine Worte legten alle Judgriechen und auch die etlichen Jiinger

des Johannes ein gutes Stimmchen zusammen und libergaben es mit Freuden den Armen, und
diese dankten Mir und den Gebern mit aufgehobenen Handen und baten uns um Vergebung,
daf} sie uns auf dem Wege aufgehalten hétten, fragten uns als Juden aber auch éngstlich und
bekiimmert, ob sie vor dem Aufgange wohl Esséa erreichen wiirden.

[001,04] Sagte Ich: ,,Was sorget ihr euch, durch das Gehen auf dem Wege den Sabbat

zu entheiligen? Hat doch weder Moses noch irgendein anderer Prophet je ein Gebot gegeben,
dafl man an einem Sabbat nicht reisen solle; die neuen Tempelsatzungen aber sind keine
Gottesgebote und haben vor Gott auch keinen Wert. Es ist aber heute noch friih, und ihr
werdet in einer Stunde den Ort erreichen. So ihr aber in den Ort kommen werdet, da kehret in
die erste Herberge ein, die sich auerhalb des Tores des Ortes befindet! Dort werdet ihr eine
gute Aufnahme und Pflege finden, denn Ich habe euch dort schon angesagt. Wer aber Ich bin,
das werdet ihr in Esséda schon erfahren; und so ziehet nun weiter!*

[001,05] Es machten diese Armen wohl grofle Augen darum, daB Ich ihnen solches

alles gesagt habe; aber sie getrauten sich dennoch nicht zu fragen, wie Ich solches alles
wissen konnte, und zogen weiter.

[001,06] Auf dem Wege aber fragten Mich die Jiinger, warum diese Armen

eigentlich nach Essda zdgen, da es ihnen doch nicht anzusehen war, als wéren sie irgend
krank; denn kranke Menschen seien niemals so gut bei Ful3.

[001,07] Sagte Ich: ,,Diese ziehen auch nicht darum nach Esséda, um sich dort heilen

zu lassen, sondern um als génzlich Verarmte dort eine Arbeit und Unterstiitzung zu finden;
denn sie haben es von Reisenden in Erfahrung gebracht, da3 die Esséer in dieser jiingsten Zeit
sehr wohltétig gegen wirkliche Arme geworden seien, und so denn machten sie sich auf den
Weg nach Essia, weil sie daheim keine Arbeit und somit auch keinen sie erndhrenden
Verdienst finden konnten, was ihrer Gegend zu keinem Ruhme gereicht und sie darum von
Mir auch spérlich gesegnet wird.

[001,08] Es waren aber unter diesen Armen doch auch etwelche Kranke, als sie

daheim ihre Reise antraten; aber es kamen einige der von Mir ausgesandten etlichen siebzig
Jiinger zu ihnen in ihrer armseligen Gegend und machten sie gesund, und so war denn nun
auch kein Kranker unter ihnen. Die Jiinger rieten ithnen auch, ihrer Armut wegen nach Esséa
zu wandern, allwo sie sicher Arbeit und Versorgung geistig und leiblich finden wiirden. Und
so denn machten sich diese Armen denn auch alsbald auf den Weg.*

[001,09] Sagte Petrus: ,,Da miissen sie bald nach uns sich auf den Weg gemacht



haben, da sie nun schon da sind; denn sie kdnnen sich ja doch nicht uns gleich auf eine
wunderbare Weise vorwartsbewegen?*

[001,10] Sagte Ich: ,,Das geht uns aber auch gar nichts an! Sie werden nun den Ort

ihrer Bestimmung bald erreicht haben, und das geniigt; an dem Tage und an der Stunde aber
liegt nichts, und so lassen wir nun das!*

[001,11] Mit diesem Meinem Bescheid waren alle zufrieden. Wir schritten riistig

vorwdrts und kamen denn auch schnell weiter, was besonders in dieser Gegend ganz gut und
zweckmidBig war; denn sie war sehr 6de, und mehrere Stunden weit war kein Baum, kein
Gestrduch und so auch kein anderes Gewichs anzutreffen. In dieser Gegend begegnete uns
denn auch kein Mensch, und wir konnten uns daher mit Windesschnelle fortbewegen und
hatten auf diese Weise die weite und sehr 6de Strecke Weges denn auch bald hinter unserm
Riicken.

[001,12] Als wir diesen fiir jeden Wanderer unwirtlichsten Weg hinter uns hatten, zu

dessen Begehung wir trotz unserer Windesschnelle bei zwei Stunden Zeit benétigten, da sonst
ein Wanderer selbst auf einem Kamele wohl beinahe einen vollen Tag auf der 6den
Wegstrecke zubringen mufite, da kamen wir wieder in eine wirtliche Gegend, in der sich am
Wege denn auch eine Herberge nebst mehreren zumeist den Griechen gehérenden Wohn- und
Wirtschaftshédusern befand.

[001,13] Bei der Herberge angelangt, sagten einige Jiinger: ,,Herr, wir haben nun eine

sehr weite Strecke Weges zuriickgelegt und sind durstig geworden! Wire es Dir denn nicht
genehm, so wir hier eine kleine Erfrischung ndhmen und uns zur Loschung des Durstes ein
Wasser geben lieen?*

[001,14] Sagte Ich: ,,Das konnen wir allerdings tun; aber es ist hier eine wasserarme
Gegend, und der Wirt wird sich auch das Wasser gut bezahlen lassen, denn er ist ein sehr
gewinnsiichtiger Heide, wie das die meisten Griechen sind. Wollet ihr das Wasser bezahlen,
so konnen wir in die Herberge treten, eine kleine Rast nehmen und uns Wasser und etwas
Brot geben lassen.*

[001,15] Sagten die Judgriechen und auch die Jiinger des Johannes, da sie Geld bei

sich hatten: ,,Herr, das tun wir mit vieler Freude! So der Wirt auch einen trinkbaren Wein hat,
da wollen wir auch einen Wein bezahlen!*

[001,16] Sagte Ich: ,,.Das steht euch hier frei. Tuet sonach das Eurige, und Ich werde

das Meine tun! Und so treten wir in die Herberge!*

2. Kapitel

[002,01] Wir traten darauf sogleich in die Herberge, und der Wirt kam uns {iberaus

hoflich entgegen und fragte uns, womit er uns dienen diirfe.

[002,02] Sagte Ich: ,,Wir sind hungrig und durstig, und so gib uns etwas Brot und

Wasser!*

[002,03] Sagte der Wirt: ,,Meine Herren, ich habe auch Wein! Wollet ihr nicht lieber

einen Wein trinken, der bei mir sehr gut ist, als das Wasser, das in dieser Gegend kaum zum
Kochen taugt?*

[002,04] Sagte Ich: ,,Dein Wein ist wohl eben nicht ungut; wir aber sind irdisch nicht

so wohlhabend, um uns mit deinem teuren Weine unsern Durst zu 16schen. Daher bringe du
uns nur, was wir begehrt haben, und wir werden damit denn auch zufrieden sein! Nimm aber
das Wasser aus dem Quellbrunnen in deinem Weinkeller und nicht aus der Zisterne im hintern
Hofraum; denn das Wasser wird bei dir auch gezahlt, und es muf3 daher gut, frisch und rein
sein!*

[002,05] Der Wirt sah Mich gro3 an und sagte: ,,Freund, meines guten Wissens bist

du nun wohl das erste Mal in meinem Hause! Wie weil3t du denn, wie es bestellt ist? Wer
kann dir das verraten haben?*

[002,06] Sagte Ich: ,,Oh, wundere dich dessen nicht, sondern bringe uns das

Verlangte! Bin Ich mit diesen Meinen Freunden auch nun das erste Mal unter deines Hauses
Dache, so ist Mir in ihm dennoch nichts unbekannt. Wie aber das moglich ist, das weill schon
Ich, wie Ich denn auch weil3, da3 deine &lteste und liebste Tochter Helena schon drei volle



Jahre an einem bosen Fieber leidet und du es dich schon viel hast kosten lassen, und es hat ihr
dennoch kein Arzt und noch weniger einer deiner vielen Hausgotter, die du um ein teures
Geld aus Athen hast bringen lassen, geholfen. Und siehe, so wei3 Ich noch um mehreres in
deinem Hause! Aber nun gehe, und bringe uns das Verlangte, auf da3 wir uns stirken und
dann weiterziehen konnen!*

[002,07] Hierauf berief der iiber alle MaB3en erstaunte Wirt ein paar Diener und lief3

uns Brot, Salz und mehrere Kriige frischen Wassers bringen.

[002,08] Als das alles auf dem Tische sich vor uns befand und die durstigen Jiinger

gleich nach den Kriigen greifen wollten, da sagte Ich zu ihnen: ,,So wartet doch ein wenig
noch, bis Ich das Wasser segne, damit es niemandem schade; denn auch das Quellwasser in
dieser Gegend ist fiebrig, da es in sich unlautere Naturgeister enthalt!*

[002,09] Da warteten die Jiinger, und Ich behauchte die Kriige und sagte zu den

Jingern: ,,Nun ist das Wasser gesegnet und gereinigt; aber esset zuvor etwas Brot, dann erst
trinket mit Ziel und Mal, auf dal3 ihr nicht berauscht werdet!*

[002,10] Die Jiinger taten das; und als sie zu trinken anfingen, da sagten sie mit

verwundert freundlichen Mienen: ,,Ja, solch ein Wasser heifit es freilich mit Maf} und Ziel
trinken, auf da3 man nicht berauscht wird!*

[002,11] Das merkte der Wirt und sagte zu den beiden Dienern: ,,Wie? Habt ihr denn

diesen sonderbaren Gésten Wein gebracht, da sie doch ausdriicklich nur Wasser verlangt
haben?*

[002,12] Sagten die Diener: ,,Herr, wir haben getan, wie uns befohlen ward! Wie aber

nun aus dem Wasser Wein geworden ist, das wissen wir nicht; der es aber behauchet hat, der
wird es schon wissen, wie das Wasser zu Wein hat werden kénnen. Den frage du, denn der
scheint mehr zu verstehen als wir alle in dieser Gegend!“

[002,13] Hierauf trat der Wirt an unsern Tisch, und wir gaben ihm zu trinken. Als er

den Krug beinahe ganz geleert hatte, da sagte er voll Staunens zu Mir: ,,Bist du denn
irgendein grof3er und beriihmter Magier oder gar ein mir noch unbekannter Gott, daf3 du
solches bewirken kannst? Ich bitte dich darum, dafl du mir solches sagest!*

[002,14] Sagte Ich: ,,Wenn du deine Gotter aus deinem Hause schaffst, an sie nicht

mehr glaubst, so will Ich dir gleichwohl sagen, wer Ich bin, und dir auch zeigen den einen
rechten, wahren, aber dir noch vollig unbekannten Gott, der auch deiner Tochter helfen
konnte, so du an Thn glaubtest und IThm allein die Ehre gébest.*

[002,15] Als der Wirt solches von Mir vernommen hatte, da sagte er: ,,Du fiihrest
sonderbare Worte in Deinem Munde! Die Gotter alle vernichten, wére gerade keine Kunst, —
erfahren das aber unsere Priester oder die Romer, so wird es mir iibel ergehen; denn ein
Vergreifen am Bilde eines auch nur Halbgottes ist bei uns mit schweren Strafen belegt. Ich
miiflte mit meinem ganzen Hause zuvor ein Jude werden und mich dariiber vor einem
Gerichte mit Schrift, Siegel und Beschneidung ausweisen, wonach mir das Recht eines
romischen Biirgers abgenommen wiirde und ich es als ein Jude dann um ein schweres Geld
wieder erkaufen miiflte, so ich fernerhin ein romischer Biirger sein wollte! Es ist,
wundersamer Freund, dein an mich gestelltes Verlangen etwas in dieser meiner Stellung kaum
Ausfiihrbares. Aber da weil} ich einen Rat: Schaffe du mir die Gotter aus dem Hause unter
Zeugen, die in meinem Hause mir zu Diensten stehen, und ich werde dann im stillen mit
meinem ganzen Hause nur dem mir von dir gezeigten Gott die Ehre geben!*

[002,16] Sagte Ich: ,,Wohl denn, so gehe nun in deinem Hause umbher, und iiberzeuge

dich, ob noch ein Gotze, grol oder klein, eines deiner vielen Gemécher ziert!*

[002,17] Als der Wirt darauf nachsehen wollte, da kamen ihm schon mit

verzweifelten Mienen alle Hausgenossen schreiend entgegen und heulten: ,,Dem Hause muf}
ein groBes Ungliick werden, denn alle Goétter haben es auf einmal verlassen!*

[002,18] Da sagte der Wirt mit herzhafter Miene: ,,Seid darob ruhig! Die toten, von
Menschenhdnden gemachten Gotter nur, die niemandem etwas niitzen und in einer Not helfen
konnen, sind sicher von einem wahren, lebendigen und iiber alles machtigen Gott zunichte
gemacht worden; dafiir ist aber hochstwahrscheinlich der eine, allein wahre, lebendige und
iber alles méchtige Gott in unser Haus gekommen, den uns dieser Sein schon fiir sich



tibermédchtiger Diener niher kennen lehren und sogar zeigen wird! Und so ist durch die
Entfernung der toten und génzlich machtlosen Gotter unserem Hause kein Unheil, sondern
nur ein hochstes Heil widerfahren.

[002,19] Auf daB3 ihr aber glaubet, dall es wundersam also ist und sich verhilt, so

besehet hier diese unsere Wasserkriige! Diese sind auf Verlangen eben dieses wundersam
méchtigen Dieners des einen, wahren Gottes voll Wasser durch meine hierseienden zwei
Diener, die das vor aller Welt bezeugen konnen, auf diesen Tisch gestellt worden. Und es
wollten diese Giste, nachdem sie sicher durstig waren, alsbald das Wasser trinken, aber der
méchtige Gottesdiener sagte zu thnen, daB3 sie das Wasser erst dann trinken sollen, so er es
zuvor gesegnet haben werde. Darauf behauchte er die Kriige und das Wasser, und das Wasser
ward augenblicklich in den besten Wein verwandelt. Da ist noch ein voller Krug; nehmet und
verkostet den Inhalt, und urteilet, ob er Wasser oder Wein der allerbesten Art ist!*

[002,20] Hierauf nahm das Weib des Wirtes den Krug, verkostete dessen Inhalt und
verwunderte sich tibergroB}, sagend: ,,Horet, das ist noch nie erhort worden! Ein solches
Wunderwerk kann nur einem Gott mdglich sein! Ich habe einmal in Athen wohl auch
wundertitige Magier gesehen, die auch das Wasser bald in Blut, bald in Milch und bald
wieder in Wein und in allerlei noch andere Dinge verwandelten; aber ich als eine damals
tiberaus schone und reiche Griechin hatte nur zu bald von einem mir nachstellenden
Apollopriester griindlich erfahren, wie derlei wunderbar aussehende Verwandlungen auf eine
ganz natiirliche Art bewerkstelligt werden konnen. Das nahm mir aber auch den Glauben an
alle Magier und ihre falschen Wunder.

[002,21] Aber da ist keine irgend geheime und versteckte Falschheit zu entdecken,

und es ist das demnach eine vollkommen wahre Wundertat eines lebendigen Gottes, was ich
nun vollends glaube und in diesem Glauben auch verbleiben werde bis an mein Ende. Und
nun verkostet ihr alle diesen Wein, und urteilet!

[002,22] Hierauf verkosteten alle den Wein und fanden die Sache so, wie sie der Wirt

und sein Weib beschrieben hatten.

3. Kapitel

[003,01] Darauf aber sagte der Wirt weiter zu seinen nun anwesenden Hausleuten:

,»Wir haben uns nun iiberzeugt, daf3 dieser uns noch vollig unbekannte Diener des einen,
wahren Gottes ein wahres Wunder gewirkt hat, um uns zur Erkenntnis des einen, wahren
Gottes zu bringen; aber er hat mir auch zuvor andere Beweise gegeben, die nicht minder
wunderbar sind und denen ich entnahm, daf} es mit ihm eine gar iiberaus seltsame Bewandtnis
haben miisse, denn er weil3 um alle noch so verborgenen und geheimgehaltenen Einrichtungen
und Verhéltnisse unseres Hauses genauer als oft wir selbst.

[003,02] Und so weiB3 er auch um die bis jetzt unheilbare Krankheit unserer liebsten

Tochter Helena, und er hat mir denn auch versprochen, sie zu heilen, so ich die toten Gotzen,
grof3 und klein, alle aus dem Hause schaffe und dann mit meinem ganzen Hause auf den
einen, allein wahren Gott halte und IThm die Ehre gebe. Ich aber getraute mich dennoch selbst
nicht, mich an den toten G6tzen zu vergreifen, aus Furcht, zuerst von jemandem verraten und
dann von den Priestern und Gerichten bestraft zu werden, sagte aber dann zum wundersamen
Diener des einen, wahren Gottes: ,Schaffe du sie vor Zeugen aus dem Hause, so bleiben wir
unverantwortlich!‘ Und seht, er tat das in einem Augenblick, und es sind demnach alle unsere
vielen Gotzen ebenfalls auf eine hochst wundersame Weise im Hause rein zunichte gemacht
worden, und wir alle sind nun des Zeugen und konnen weder von den Priestern und noch
weniger von einem romischen Gericht darob zu einer Verantwortung gefordert werden, was
ihr alle so gut begreifen werdet wie ich selbst!

[003,03] Aber da nun dieser heute so Unerwartetes plotzlich vor unseren Augen

entfaltet hat, so moge denn auch nun noch unsere Tochter geheilt und uns allen der eine,
allein wahre Gott bekanntgegeben und gezeigt werden, auf dafl wir allesamt Ihm allein die
Ehre geben und nach Seinem Willen handeln und leben konnen!*

[003,04] Damit waren nun alle Anwesenden vo6llig einverstanden, und der Wirt

wandte sich nun samt seinem Weibe und seinen Kindern an Mich und bat Mich um die



mogliche Heilung der kranken Tochter.

[003,05] Und Ich sagte: ,,Weil du glaubst mit all den Deinen, so geschehe auch nach

eurem Glauben! Gehet aber nun in das Gemach eurer Tochter, und {iberzeuget euch, ob sie
nun schon geheilt ist! Dann aber bringet sie hierher, auf da3 auch sie verkoste von diesem
Weine des Lebens und lerne Den erkennen, der sie geheilt hat!*

[003,06] Als Ich das ausgesprochen hatte, da verlieBen alle eiligst unser

Speisezimmer, um zu sehen, ob Helena wohl geheilt sei. Als sie bei ihr ankamen, da fanden
sie sie ganz vollkommen gesund, und sie erzéhlte denn auch, wie sie von einem Feuer
durchstromt worden sei und das Fieber und alle Schmerzen und alle ihre frithere Schwéche sie
urplotzlich verlassen hitten. Es entstand darob ein groBer Jubel. Die Tochter verlie3 denn
auch sogleich das Krankenlager, kleidete sich an und ward unter Jubel denn auch bald zu Mir
gebracht.

[003,07] Als ihr gesagt ward, daB3 Ich der Heiland sei, da fiel sie Mir zu FiiBen und

benetzte sie mit Tranen des Dankes. Also dankten Mir denn auch alle die andern fiir die
wunderbare Heilung der Helena.

[003,08] Ich aber sagte zu ihr: ,,Erhebe dich, Tochter, und trinke den Wein aus dem

Kruge, der dir zunéchst steht, auf dall du gestédrkt werdest am ganzen Leibe und an deiner
Seele!*

[003,09] Da erhob sich behende die Helena, nahm bescheiden den Krug und trank

daraus den sie stirkenden Wein, dessen Wohlgeschmack sie nicht genug loben und rithmen
konnte.

[003,10] Als sie gestirkt war, da fingen wieder alle an, Mich zu bitten, daf3 Ich sie

nun denn auch den einen, wahren Gott mochte erkennen lehren und Ihn ihnen dann auch
zeigen, so das moglich wire.

[003,11] Sagte Ich: ,,So horet denn, was Ich nun in aller Kiirze zu euch reden werde!

[003,12] Es gibt beinahe keinen Griechen, der im Judenlande lebt und handelt, der

mit der Lehre Mosis und der andern Propheten nicht vertraut wire. Also der Gott, den Moses
den Juden verkiindete, der Gott, der auf dem Berge Sinai mit Moses und durch ihn und seinen
Bruder Aaron unter Blitz und Donner redete und spéter gleichfort durch den Mund der
Propheten und vieler anderer weiser Manner, dessen Name Jehova hei3t und tiberheilig ist, ist
der eine, allein wahre, ewig lebendige, hochst weise, libergute und iiber alles machtige Gott,
der den Himmel mit Sonne, Mond und allen Sternen und diese Erde mit allem, was in ihr, auf
ihr und tiber ihr ist, aus Sich erschaffen hat.

[003,13] An diesen Gott glaubet, haltet Seine euch bekannten Gebote, und liebet Thn

dadurch iiber alles, daf3 ihr eben Seine Gebote haltet, und liebet aber auch eure Mitmenschen,
so wie ein jeder von euch sich selbst liebt, das heifit, tuet ihnen alles, was ihr
verniinftigerweise wiinschet, daf3 sie dasselbe auch euch tun mochten, so wird der eine, allein
wahre Gott euch allzeit gnidig sein und gerne erhoren eure Bitten!

[003,14] Er wird Sich euch dann nicht als ein ferner und harthériger Gott, sondern als

ein stets naher, euch iiber alles licbender Vater erweisen, der eure Bitten niemals unerhort
lassen wird.

[003,15] In dem bestehet alles, was der eine, allein wahre Gott als auch der allein

wahre Vater aller Menschen von den Menschen verlangt. Die das tun werden, die werden
nicht nur {iber und iiber gesegnet sein schon auf dieser Erde, sondern sie werden auch
tiberkommen nach dem Abfalle des Leibes das ewige Leben ihrer Seele und werden dort sein
ewig, wo der Vater ist selig iiber selig. Kennet ihr nun den allein wahren Gott?*

[003,16] Sagten alle: ,,Ja, so Der es ist — was wir nun nicht mehr bezweifeln —, da

kennen wir Thn aus den uns gar wohl bekannten Schriften! Des Moses Lehre hat uns allzeit
wohlgefallen; aber als wir uns nur zu oft liberzeugten, wie ganz entgegengesetzt sie besonders
von den Hauptpriestern befolgt wird, und wie gar nichts Arges ihnen der allein wahre Gott als
Strafe fiir ihre Frevel, die sie an ihren Nebenmenschen begehen, tut und erweist, so dachten
wir: Was Wahres wohl kann an einer Lehre haften, an die aus allen Taten nur zu wohl
ersichtlich ihre ersten Vertreter und sogenannten Gottesdiener nicht einen Funken Glauben
besitzen?!



[003,17] Denn dall man seinen Nebenmenschen wie sich selbst lieben soll, das

ersieht man ja auf den ersten Blick aus den Geboten Mosis. Man sehe aber auch, wie die
Vorsteher der Lehre Mosis ihre Nebenmenschen lieben, und man miif3te mit der dicksten
Blindheit geschlagen sein, um das nicht zu merken, wie eben die Vorsteher der Lehre an sie
nicht im geringsten glauben. Denn ein rechter Glaube muf sich ja doch vor allem durch das
Handeln nach der Lehre als wahr darstellen, und das besonders bei den Vorstehern und
Ausbreitern der Lehre. Wenn aber diese durch ihr Handeln vor jedermanns Augen nun schon
ganz ohne alle Scheu und Furcht vor einem allein wahren Gott zeigen, daB3 sie nichts glauben,
— wie sollen dann wir Fremde uns zu ihrer Lehre bekennen?

[003,18] Und siehe, du michtigster, wahrer Diener und Priester des einen, allein

wahren Gottes, das war denn auch stets der Grund, warum wir an der Wahrheit und Echtheit
der Lehre Mosis ebensogut zweifelten wie an unserer Vielgotterei! Wir machten der Welt und
ithrer Gesetze wegen am Ende wohl alles mit, aber wir bei uns glaubten wahrlich an einen
Gott nicht mehr, — wohl aber glaubten wir an die allwaltenden Kréfte der Natur, die wir durch
unsere Weltweisen etwas niher haben kennen gelernt.

[003,19] Aber nun haben sich die Sachen bei uns allen infolge deines Wirkens und

Redens gewaltigst gedndert, und wir glauben nun ungezweifelt an den einen, allein wahren
Gott der Juden, der dir, weil du sicher allzeit Seinen Willen erfiillt hast, solch nie erhérte rein
gottliche Macht erteilt hat.

[003,20] Wir werden uns aber nur allein an Mosis Lehre und niemals an ihre

Vorsteher in Jerusalem halten. Es sind auch schon spit in dieser Nacht von Esséa
herkommend uns ein paar solcher Vorsteher vorgekommen, die {iber ihre eigene
Tempelwirtschaft ganz gewaltig loslegten und die groe Weisheit und Macht der Esséder sehr
rithmten, und wir dachten uns: ,Wenn ihr iiber euch selbst schon so losziehet, was sollen dann
erst wir Fremden von euch halten?‘ Aber sie gefielen uns dennoch, weil sie die Wahrheit
bekannten. Heute frithmorgens sind sie weitergezogen. Wir wéren nun, was die Lehre betrifft,
in der Ordnung; aber es ist nun noch ein Punkt {ibrig, und der besteht in deinem
Endversprechen.

[003,21] Du versprachst, uns auch den allein wahren Gott zu zeigen, was dir sicher

so wie alles andere mdglich sein wird. Da du uns schon unaufgefordert soweit gliicklich
gemacht hast, da3 du uns mit Tat und Wort den einen, allein wahren Gott hast erkennen
gelehrt, so vollende nun unser Gliick denn auch dadurch, dafl du uns den allein wahren, einen
Gott zeigest! Wir alle bitten dich darum allerinstédndigst!*

4. Kapitel

[004,01] Sagte Ich: ,,Ja, Meine lieben Kinder, das geht aber eben um euretwillen

nicht gar so leicht, wie ihr das meinet; aber weil Ich euch auch das versprochen habe, so sollet
ihr alle den einen, allein wahren Gott auch schauen. Aber zuvor muf} Ich euch wohl
ermahnen, daf} ihr das Geschaute vor dem Verlaufe eines vollen Jahres nicht ruchbar machet.
[004,02] Alle versprachen Mir das auf das feierlichste.

[004,03] Und Ich sagte dann weiter: ,,Wohl denn, so horet Mich, und machet eure

Augen und Herzen weit auf!

[004,04] Ich Selbst, der Ich nun mit euch rede, bin es also, wie das die Propheten den
Menschen verkiindet haben! Es hat Mir nach Meinem ewigen Ratschlusse gefallen, als Selbst
Mensch mit Fleisch und Blut unter die in der alten Nacht der Siinde irrenden und
verschmachtenden Menschen als ein hellstes und lebenbringendes Licht zu kommen und sie
zu erldsen vom harten Joche des Gerichtes und des ewigen Todes.

[004,05] Ich kam aber nicht nur zu den Juden, die von Uranbeginn das Volk des

einen, wahren Gottes waren und sich auch noch also nennen, — obwohl gar viele ob ihrer
argen Taten schon seit langem ein Volk der Holle geworden sind, sondern auch zu den
Heiden, die zwar auch von demselben ersten Menschen dieser Erde abstammen, sich aber im
Laufe der Zeiten von den Reizen der Welt also haben verlocken lassen, daf3 sie dadurch von
dem einen, wahren Gott abfielen, Ihn nicht mehr erkannten und sich dann aus der toten und
vergénglichen Materie selbst Gotter nach ihrer Lust und nach ihrem Belieben schufen und sie
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dann verehrten und anbeteten, wie das noch gegenwartig gar sehr der Fall ist, und wie ihr das
wohl kennet.

[004,06] Damit also auch die Heiden die ewige und lebendigste Wahrheit, als in Gott

allein seiend, erkennen sollen, so kam Ich denn auch zu den Heiden und gebe ihnen das
selbstwillig lange verlorene Lebenslicht wieder, und also auch das ewige Leben.

[004,07] Ich Selbst bin das Licht, der Weg, die ewige Wahrheit und das Leben. Wer

an Mich glaubt und nach Meiner Lehre lebt, der hat das ewige Leben schon in sich und wird
nimmerdar weder sehen noch fithlen den Tod, so er dem Leibe nach auch tausendmal stiirbe;
denn wer an Mich glaubt, Meine Gebote hélt und Mich sonach liebt {iber alles, der ist in Mir
und Ich im Geiste in ihm. In dem aber Ich bin, in dem ist auch das ewige Leben.

[004,08] Und so habe Ich euch denn auch den allein wahren, einen Gott gezeigt, wie

Ich euch das zuvor verheillen habe. Und nun aber erforschet euch selbst, ob ihr das auch
glaubet! Ja, ihr glaubet nun auch das, — bleibet aber auch in diesem Glauben als wahre
Helden, und lasset euch von niemandem mehr davon abwendig machen, so werdet ihr leben,
und Meines Willens Kraft wird in euch sein und bleiben! Also sei es und bleibe es!*

[004,09] Als Ich das zu den anwesenden Heiden geredet hatte, da wurden sie von

einem tiefsten Ehrfurchtsschauder ergriffen, und es getraute sich niemand ein Wort zu reden.
[004,10] Ich aber sagte mit freundlicher Stimme: ,,Fasset euch doch, Kinder! Bin Ich

als ein wahrster Vater aller Menschen denn gar so flirchterlich aussehend, daB3 euch vor Mir
nun ein solcher Schauder ergreift? Seht, Mir ist wohl sicher nichts unmdéglich — denn in Mir
ist alle Kraft, Macht und Gewalt im Himmel und auf Erden —, aber das kann Ich nicht
machen, dal} Ich nicht das wéire, was Ich bin, und ihr auch nicht das, was ihr seid! Ich bin
einmal Der, der Ich bin, war und sein werde von Ewigkeit zu Ewigkeit, und ihr werdet auch
dasselbe sein und bleiben. So Ich euch nun Meine lieben Kinder nenne, so seid ihr Mir ja
vollends ebenbiirtig, und so ihr nach Meiner Lehre und also nach Meinem Willen lebet und
handelt, da werdet thr wahrlich nicht minder vollkommen sein, als Ich Selbst es bin, und
werdet dieselben Zeichen wirken kénnen, die Ich wirke. Denn welche Freude konnen einem
vollkommenen Vater unvollkommene Kinder wohl gewdhren? Darum lasset fahren eure zu
groB3e Ehrfurcht vor Mir, und fasset dafiir ein volles Vertrauen und die Liebe zu Mir, und ihr
werdet Mir um gar vieles angenehmer, wohlgefilliger und werter sein!

[004,11] Wahrlich, wer Mich liebt, der hat nicht not, sich vor Mir zu fiirchten! Denn

die Gott zu sehr fiirchten, die haben Ihn erstens noch niemals recht erkannt, und ihr Herz steht
noch ferne von Seiner Liebe, und zweitens stehen solche zu furchtsamen Kinder auch in der
selbstverschuldeten Gefahr, in ihrem Glauben und Erkennen irre zu werden, weil ihnen die
Furcht den Mut und Willen schwicht, sich Mir im Herzen soviel als nur immer mdéglich zu
nahen und dadurch auch in aller Lebenswahrheit aus Mir erleuchtet zu werden. So ihr das
verstanden habt, da lasset fahren eure Furcht vor Mir, und fasset Liebe und vollstes kindliches
Vertrauen zu Mir!*

[004,12] Als Ich solches zu ihnen geredet hatte, da wich die gotzenhafte Furcht aus

ihren Herzen, und sie fingen Mich traulicher zu loben und zu preisen an, und in ihren Herzen
wurde mehr und mehr die Liebe wach. Aber so ganz trauten sie dem Landfrieden dennoch
nicht, denn ihre aus dem Heidentume lang gepflegten Begriffe von der Unerbittlichkeit und
ewigen Macht und Strenge eines Gottes wollten und konnten nicht so bald verwischt werden.
Doch nach einer Stunde, welche Zeit Ich noch in der Herberge verweilte, wurden sie alle
zutraulich, und Ich gab ihnen noch so manche Lehre, die ihre Liebe zu Mir stirkte und
befestigte.

5. Kapitel

[005,01] Es fragten darauf aber Meine Jiinger, die da Geld bei sich hatten, den Wirt,

was da fiir das Brot und fiir das Quellwasser zu zahlen wire.

[005,02] Der Wirt aber sagte: ,,Oh, wie konnet ihr mich darum fragen, da ich doch

nun Gott dem Herrn und somit auch euch, Seinen sicher nachsten Freunden, ein ewiger
Schuldner verbleiben werde? Ein jedes Wort, das Er zu uns geredet hat, ist ja endlos mehr
wert als alle Schitze der Erde! So ihr bleiben mochtet tausend Jahre in diesem Meinem Hause



und zehren Tag und Nacht, und ich wiirde auch nur einen Stater dafiir verlangen, so wére ich
wahrlich nicht mehr wert, als da3 man mich lebendigen Leibes den Schlangen und Drachen
zum Frafle vorwiirfe! Es ist nun aber nicht ferne mehr vom Mittage; welch ein Gliick wire das
fiir mich, so Gott der Herr bei mir mit euch das Mittagsmahl nehmen méchte!*

[005,03] Sagte darauf Ich: ,,.Dein Wille gilt Mir fiirs Werk! Wir aber miissen nun
weiterziehen, da es auch andernorts arme Kinder gibt, denen Ich helfen will. Es werden aber
bald arme Pilger hierher kommen, und zwar in der Richtung von Essda gen Jericho. Sie haben
dort wohl die Gesundheit ihres Leibes vollkommen wieder erhalten, aber des Geldes haben
sie wenig und sind hungrig, durstig und miide; denen gib du Speise und Trank und auch die
Nachtherberge, und Ich werde das also annehmen, als héttest du es Mir getan!*

[005,04] Sagte der Wirt: ,,O Herr und Gott, so die Armen ein volles Jahr hierbleiben

wollen, so sollen sie ihre Verpflegung haben! So sie auf der Heerstral3e gehen, da will ich
thnen sogleich meine Lasttiere und Wagen, mit Pferden bespannt, entgegensenden und sie
hierher bringen lassen.*

[005,05] Sagte Ich: ,,Auch da gilt dein Wille fiirs Werk! Die von Mir dir angesagten

Pilger sind von Esséa aus iibers Gebirge hierher schon gestern in der Nacht abgegangen und
werden denn in ein paar Stunden auf dem Bergsteige hierher kommen, und es wiirde ihnen
daher mit deinen Lasttieren und Wagen schlecht gedient sein. Wenn sie aber morgen von hier
abgehen werden, so kannst du ihnen einen oder den andern Dienst erweisen, so sie eines
solchen bendtigen werden.

[005,06] In der Folge aber wolle du dir das Wasser von niemandem mehr bezahlen

lassen; denn Ich habe auch dafiir gesorgt, da3 deine Brunnen gleichfort ein reichliches und
gesundes Wasser geben werden. Sei allzeit barmherzig gegen Arme, und du wirst auch
Barmbherzigkeit bei Mir finden! Meinen Segen und Meine Gnade hast du erhalten, und er wird
dir auch bleiben, so du titig in Meiner Lehre verbleiben wirst; und somit werden wir uns nun
wieder auf die Weiterreise begeben.*

[005,07] Nach diesen Worten erhob Ich mich schnell und ging mit den Jiingern

hinaus.

[005,08] Es versteht sich von selbst, da3 uns der Wirt mit den Seinen eine Strecke

unter Tranen, Dank und Lobpreisung begleitete; als wir aber unsere Schritte sehr zu
beschleunigen anfingen, da blieben die Begleiter zuriick und kehrten wieder heim.

[005,09] Wir aber zogen, da es auf dieser Strecke um die Mittagszeit keine Wanderer

gab, wieder mit der Schnelligkeit des Windes vorwirts; wo wir aber wieder in eine Gegend
kamen, die da bevolkert war, da gingen wir denn auch natiirlichen Schrittes vorwirts. Und so
kamen wir bis zum Abend hin in die Ndhe von unserem Jericho.

[005,10] Es war da ein schoner Rasenplatz. Auf diesem ruhten wir bis zum vollen
Sonnenuntergang; denn Ich wollte nicht bei Tageslicht in die Stadt gehen, und das darum um
so weniger, weil die beiden Phariséer, die wir trotz ihrer schnell trabenden Kamele eingeholt
hatten, nur ein paar Morgen Landes weit vor uns sich der Stadt nahten.

[005,11] Als wir auf unserem Rasenplatz unter mancherlei Besprechungen ruhten, da

kam aus dem nahen Zollhause ein Zolldiener zu uns und fragte uns, von woher wir
gekommen seien, und ob wir auf diesem Platze die Nacht iiber verweilen wiirden.

[005,12] Sagte Ich: ,,Es geht dich weder das eine noch das andere etwas an; aber so

du es schon wissen willst, da sage Ich es dir, da3 wir erstens heute gar von Essda her
kommen, und zweitens, dafl wir hier nun ein wenig ausruhen und uns dann in die Stadt
begeben werden.*

[005,13] Als der Zolldiener vernahm, da3 wir gar von Esséda an einem Tage bis nach

Jericho zu Full gekommen seien, da schlug er die Hinde iiber dem Kopfe zusammen und
sagte: ,,Oh, das ist wohl einem schnellbeinigen Kamel moglich, aber von Menschenfiif3en ist
so etwas noch niemals erhort worden! Da miisset ihr geflogen sein!*

[005,14] Sagte Ich: ,,Das ist unsere Sache; du aber gehe in die Stadt, dieweil du Zeit

hast, und sage es dem Kado, dessen Vater euer Oberherr ist: er wolle heraus zu Mir kommen;
denn Ich, der Herr, harre hier seiner!*

[005,15] Da fragte der Zolldiener: ,,Herr, so ich dem Kado deinen Namen nicht



angeben kann, wird er dann wohl auch zu dir herauskommen?*

[005,16] Sagte Ich: ,,Auch dann! Gehe, und es wird dir der Lohn schon werden; denn
ein jeder willige Arbeiter ist seines Lohnes wert!*

[005,17] Auf diese Meine Worte begab sich der Zolldiener schnell in die Stadt und
hinterbrachte das dem Kado.

6. Kapitel — Der Herr in Jericho. (Kap.6-25)

[006,01] Als Kado das vernahm, da wartete er keinen Augenblick mehr, gab dem

Zolldiener einen Groschen Botenlohn und eilte so schnell als mdglich zu Mir heraus.
[006,02] Als er beinahe atemlos bei uns ankam, da erhoben wir uns vom Rasenplatz,

und Ich reichte thm die Hand; er aber umarmte Mich, driickte Mich an seine Brust,
iberschiittete Mich mit vielen Freundschaftskiissen und sagte endlich ganz in Freude und
Wonne zerflossen (Kado): ,,O Herr und Meister, welch eine unbeschreibbare Freude hast Du
mir durch Deine sobaldige Wiederkunft bereitet! O wir Gliicklichen, dal wir Dich wieder in
unserer siindigen und Deiner ewig unwiirdigen Mitte haben! Es sind nun nur erst drei Tage,
die Du von hier abwesend warst, und mir sind sie nahe zu drei Jahren geworden; denn unseres
ganzen Hauses grof3te Sehnsucht nach Dir hat unsere Geduld auf eine starke Probe gesetzt.
Wairest Du heute nicht gekommen, so hitte ich morgen schon in aller Frithe unsere besten
Kamele in Bewegung gesetzt und wére Dir nach Essda nachgezogen. Oh, weil Du nur
gekommen bist, so ist nun schon alles wieder vollkommenst gut und in der besten Ordnung!
Aber nun, o Herr und Meister, Du unsere einzige Liebe und unser hochstes Bediirfnis,
komme, komme nun mit mir, auf dal unser ganzes Haus {iberselig werde!*

[006,03] Sagte Ich: ,,Deine Freundlichkeit hat Mein Herz erquickt, und Ich werde mit

dir gehen; aber wir wollen uns noch einige Augenblicke Zeit lassen! So es dunkler wird,
werden wir in die Stadt ziehen, auf daB wir fiir die gafflustige Volksmenge kein Aufsehen
machen; denn es sind wegen des morgigen Marktes viele Fremde hier, und diese sollen
unseren Einzug nicht begaffen und bekritteln. Bei deinem Vater sind ja nun auch ein paar
Pharisder eingezogen; diese werden bald untergebracht sein, und dann kénnen wir ganz
unbeirrt in dein Haus kommen.*

[006,04] Das war dem Kado ganz recht; aber er berief noch einmal den Zolldiener

und sandte ihn in die Herberge, auf da3 er seinen Leuten sagen solle, daB3 sie ein bestes
Nachtmabhl bereiten sollten. Warum, das wiirden sie in einer kurzen Zeit schon allerfreudigst
erfahren.

[006,05] Darauf eilte der Zolldiener abermals in die Stadt und richtete die Botschaft

aus.

[006,06] Da sagte der Vater des Kado: ,,Ich ahne es schon, um was es sich handelt!

Gehe, und sage es dem Kado, es werde alles in der besten Ordnung besorgt werden!*
[006,07] Als der Zolldiener wieder zuriickkam und dem Kado des Vaters Antwort
hinterbrachte und der Abend schon ziemlich dunkel zu werden begann, da sagte Ich: ,,Nun
konnen wir uns schon ganz geméchlich weiterzubewegen anfangen, und wir werden von
niemandem auf dem Wege mehr beobachtet und erkannt; und sieht uns auch jemand, so wird
er uns fiir ankommende Handelsleute halten, was uns nicht beirren wird.*

[006,08] Wir kamen gemach denn auch ganz unbeirrt in des Kado Herberge.

[006,09] Vor der Herberge angelangt, sagte Ich zu Kado: ,,Freund, nun gehe du zum

voraus hinein, und sage es deinen Angehorigen, daB3 Ich mit Meinen Jiingern von Esséda
angekommen bin! So Ich aber ins Gastzimmer eintreten werde, da sollen sie keinen zu gro3en
Freudenldrm machen, um die etlichen Fremden nicht zu vorzeitig auf Mich aufmerksam zu
machen. Also sollen sie Mich auch nicht als ,Herr* und ,Meister‘ anrufen, sondern nur als
einen guten Freund; denn Ich sehe ja ohnehin nur aufs Herz und niemals auf den Mund.
Warum Ich es nun aber also haben will, davon wirst du den Grund schon spiter einsehen und
bestens begreifen. Gehe, und tue das!*

[006,10] Kado eilte nun ins Haus und unterrichtete die Seinen also, wie Ich es ihm
aufgetragen hatte.

[006,11] Ich ging darauf in das groBe Gastzimmer, in dem schon ein grofer Tisch fiir



uns gedeckt war.

[006,12] Als wir eintraten, kam uns freilich alles freundlich entgegen. Der Vater und

die Mutter des Kado, wie auch dessen Weib und Kinder griilten Mich auf das freundlichste
und baten Mich, Platz zu nehmen, indem Ich von der weiten Reise wohl sicher miide sein
wiirde. Diese Ansprache war ganz gut und lie8 die Fremden gegen Mich und Meine Jiinger
gleichgiiltig. Aber bei all der gut gewihlten Ansprache kamen allen die Trénen der hochsten
Freude zur Folge in die Augen, namentlich dem Vater des Kado und dem alten, treuen Diener
des Kado, der Apollon hie3. Aber Ich stirkte sogleich ihr Gemiit, und so konnten sie Meine
Gegenwart weiter wohl ohne Trénen ertragen.

[006,13] Wir setzten uns denn sogleich an den Tisch, und der Wirt, der Kado, dessen

Weib und Kinder, wie auch auf Mein Verlangen der Apollon setzten sich Mir zunéchst; des
Kado Mutter aber hatte ohnehin in der Kiiche zu tun, und des Kado Geschwister hatten die
Giste zu bedienen.

[006,14] Als wir nun so ganz wohlgemut am Tische sallen, auf dem sich schon des

besten Weines und Brotes in Hiille und Fiille befand, da wollten einige Jiinger, und
hauptséchlich unser Judas Ischariot, gleich danach greifen, weil es sie schon bedeutend
hungerte.

[006,15] Ich aber sagte: ,,Habt ihr schon bisher ausgehalten, so werdet ihr wohl noch

die etlichen Augenblicke ohne zu verhungern und zu verdursten auszuhalten imstande sein!
Wartet auf die warme Speise; wenn diese auf dem Tische stehen wird, dann erst nehmet zuvor
etwas Brot mit Salz und darauf einen kleinen Schluck Weines, dann wird euch das Nachtmahl
starken und frisch und heiter machen, sonst aber nur Glieder und Eingeweide schwéchen! Der
Mensch muf} auch suchen, seinen Leib gesund zu erhalten, so er seine Seele von Traurigkeit
und Angst befreit haben will. Wie Ich es tue, also tuet es auch ihr!*

[006,16] Die Jiinger dankten Mir fiir diesen Rat und befolgten ihn auch.

7. Kapitel

[007,01] Es hatten einige Fremde gemerkt, dafl Ich den Jiingern solchen Rat gegeben

hatte, und es stand einer auf, der ein Kaufmann von Sidon war, ging zu Mir hin und sagte:
,auter Freund, vergib mir, daf ich mir die Freiheit genommen habe, als ein Fremder dich hier
anzureden! Ich merkte aus deinen Worten, die du an deine Freunde gerichtet hast, da3 du
ohne Zweifel ein Arzt sein werdest; und so mochte auch ich dich um einen Rat bitten, was ich
tun und anwenden soll, um von meinem schon mehrjihrigen Leiden im Magen befreit zu
werden.*

[007,02] Sagte Ich: ,,So du meinst, daB3 Ich ein Arzt sei, da nimm denn von Mir auch

den Rat an! IB nicht, wie es bisher der Fall war, zuviel und zu fettes Schweinefleisch, und
trinke nicht so viel des starksten Weines den ganzen Tag hindurch, dann wird dein
Magenleiden schon ein Ende nehmen! Das ist Mein drztlicher Rat; wenn du den befolgst, so
wird es dir mehr dienen denn dein Aloesaft, der dir wohl den Magen ausrdumt, auf da3 du ihn
darauf wieder desto mehr anfiillen kannst. Der Mensch lebt nicht, um zu essen, sondern er if3t
nur, um zu leben, und dazu bedarf es keines vollgestopften Magens und keiner taglichen
Nervenberauschung durch einen moglich stiarksten Wein.*

[007,03] Als der Fremde das von Mir vernommen hatte, sagte er ganz erstaunt: ,,Du

hast mich zuvor doch noch nie gesehen! Wie kannst du so genau wissen, wie ich lebe?*
[007,04] Sagte Ich: ,,Wahrlich, Ich mii3te ein schlechter Arzt sein, so Ich nicht

imstande wire, einem Kranken von seiner Stirne abzulesen, wie er lebt, und wie er zu seiner
Krankheit gekommen ist! Tue das, was Ich dir geraten habe, und enthalte dich von der
Wollust, dann wird dein Magen schon besser werden!“

[007,05] Der Fremde dankte Mir fiir diesen Rat und legte drei Goldstiicke vor Mir

auf den Tisch.

[007,06] Ich aber gab sie ihm mit den Worten zuriick: ,,Gib du sie den Armen; denn

Ich bedarf weder des Goldes noch des Silbers, nach dem die Menschen gar so méchtig
gieren!*

[007,07] Da nahm der Fremde sein Gold wieder und sagte: ,,Nun erkenne ich erst,



dal3 du ein wahrer Arzt bist! So es mit mir besser wird, da sollen die Armen das Hundertfache
von mir erhalten!*

[007,08] Mit dem begab er sich wieder an seinen Tisch, und auf den unsern wurden

Speisen aufgetragen.

[007,09] Die Speisen bestanden in gar wohlbereiteten Fischen, in drei gebratenen

Lammern und in zwanzig eben auch gebratenen Hiithnern und danebst in mehreren edlen
Obstgattungen. Wir fingen nun denn auch sogleich zu essen an, und jedem schmeckten die
Speisen, das feine Weizenbrot und der Wein, und es ward an unserem Tische bald recht
lebhaft.

[007,10] Als die Fremden das merkten, wie wir an unserem Tische es uns

wohlschmecken lieBen und es ithnen auch bekannt war, daf3 es in dieser Herberge stets sehr
teuer zu zehren war, da sagte eben der Fremde, dem Ich zuvor fiir seinen Magen einen guten
Rat gab, so mehr in der Stille zu seinen Gefdhrten: ,,Ja, nun wird es mir erst klar, warum der
Arzt von mir die drei Goldstiicke nicht annahm! Géste, wie er und seine Gefihrten es sind, die
solch eine kostspielige Mahlzeit einnehmen konnen, haben der Schitze sicher mehr denn wir
und da sind nur drei Goldstiicke fiir solch einen schon iiberreichen Arzt sicher zu wenig! Oh,
solch ein Nachtmahl kostet in dieser Herberge mindestens fiinthundert Groschen! Ja, ja, wer
das Geschick hat, ein berithmter Arzt zu sein, der ist gliicklicher und reicher denn ein Konig,
der bei solch einem Arzte, so er krank geworden ist, um grof3e Schitze Hilfe suchen muf!
Denn mag ein Konig noch so méchtig und reich sein, da kann er sich aber doch nicht heilen
und vom Tode retten, so er krank und schwach wird. Da 1463t er den besten Arzt, den es nur
irgend gibt, oft von grofler Ferne um ein groBes Geld kommen, und hat ihm der Arzt
geholfen, so wird er mit noch groBeren Summen belohnt. Und das wird bei diesem Arzte auch
ganz sicher der Fall sein, daB3 er sich bei Konigen und Fiirsten schon gar groBe Summen wird
erworben haben, daher er auch ganz anders leben kann als wir armen Kaufleute aus Sidon und
Tyrus.*

[007,11] Meine Jiinger vernahmen auch diese Bemerkung von seiten des Fremden,

und es wollte Jakobus der Altere ihm schon in die Rede fallen.

[007,12] Ich aber sagte zu ihm, auch mehr mit leiser Stimme: ,,.Lassen wir sie reden

und urteilen iiber uns, denn dadurch schaden sie uns wahrlich nicht! So ihr in Meinem Namen
den Menschen in aller Welt das Evangelium predigen werdet, so werdet ihr allerlei Urteilen,
die die Menschen iiber euch schopfen werden, nicht entgehen. Werden die Urteile zwar blind
und dumm sein, da lasset die Menschen reden, so ihre Urteile nur kein Boses in sich
enthalten! Sind die Urteile aber boser Art, dann moget ihr die bosen Beurteiler entweder vor
einem Richter zur Rede stellen, oder ihr verlasset den Ort und schiittelt auch den Staub von
euren Fiilen tiber solch einen Ort, und Ich werde dann im geheimen schon den Richter iiber
solch einen Ort und seine Bewohner machen! Und so lassen wir diese nun auch {iber uns
reden und urteilen, wie sie wollen, und wie sie es verstehen; denn iiber sein Verstdndnis
hinaus kann kein Mensch ein Urteil iiber eine Sache oder iiber irgendein Verhéltnis schopfen,
sowenig als es einem Ochsen moglich ist, einen Psalm Davids zu singen, oder einem Blinden,
zu fiihren einen Blinden! Darum sollen euch in der Folge derlei Vorkommnisse durchaus
nicht mehr beirren!*

[007,13] Alle gaben Mir recht und dankten Mir fiir diesen Rat.

[007,14] Apollon aber sagte hinzu: ,,O Herr und Meister, Du hast ewig wohl in allem

recht; aber es ist hier nur der Umstand, dal3 wir durch diese Fremden dennoch darin sehr beirrt
sind, dafl Du Selbst, um Dich nicht ruchbar zu machen, auch uns nichts Besonderes sagen
kannst und wir Dich auch um nichts AuB3erordentliches fragen konnen.*

[007,15] Sagte Ich: ,,0 Freund, sorge du dich darum nicht! Bis zur Mitternacht hin

wird des AuBlerordentlichen noch gar vieles vorkommen; denn Ich bin heute, als an einem gut
beendeten Tagewerke, guten Mutes, und ihr alle sollet es auch also sein! Nun aber essen und
trinken wir und lassen uns in unserer Freude durch niemanden stéren!*

[007,16] Darauf aB3en und tranken wir ganz wohlgemut und die Fremden an den

andern Tischen auch.



8. Kapitel

[008,01] Da es aber in Jericho Markt war, der sieben Tage hindurch andauerte, so

kamen dahin nebst vielen Kaufleuten auch allerlei Gaukler, Pfeifer, Sdnger, Harfner und
Leierer, die abends von Herberge zu Herberge zogen und den Gésten um eine kleine
Bezahlung allerlei vorzeigten und vormachten; und so kam denn in unsere Herberge ein
Sanger mit einer Harfe, die er recht gut zu behandeln verstand und dazu auch mit einer reinen
Stimme die Psalmen Davids sang.

[008,02] Als er ins Zimmer trat, da bat er die Géste um die Erlaubnis, sich um einen

kleinen Lohn produzieren zu diirfen.

[008,03] Die Fremden, zumeist Griechen und Romer, sagten: ,,Ah, gehe du mit

deinem alten Judengekrichze! Die Musik, die géttliche Kunst, ist ja nur unter den Griechen
zu Hause! Wenn dich aber der Haupttisch dort anhéren will, so werden wir nichts dagegen
haben; doch einen Lohn wirst du von uns nicht ernten.

[008,04] Darauf kam der arme Harfner und Sénger an unseren Tisch und bat uns um

die Erlaubnis, sich fiir und nur vor uns produzieren zu diirfen.

[008,05] Und Ich sagte mit freundlicher Stimme: ,,Produziere du dich nur ohne Scheu

und Bedenken, denn Ich kenne dich und weil3 es, dall du ein reiner Sénger ganz in der Weise
Davids bist! Der Lohn soll dir darum gar reichlich werden!*

[008,06] Darauf verneigte sich der Sdnger und Harfner tief vor uns, stimmte seine

Harfe rein und verwunderte sich selbst, sagend: ,,Wahrlich, das ist ein guter Saal fiir Musik
und Gesang; denn so himmlisch hell und rein habe ich noch niemals die Saiten meiner Harfe
ertonen horen!*

[008,07] Sagte Ich: ,,Nun, wenn also, da magst du dich nun schon zu produzieren
anfangen!*

[008,08] Darauf griff der Harfner mit kunstgeiibten Fingern in die Saiten und lie3 ein
ergreifendes Vorspiel ertonen. Als die Fremden die hochst reinen Tone und kunstvollen
Tonweisen vernahmen, da wurden sie stille und horten mit der gespanntesten
Aufmerksamkeit dem Kiinstler zu.

[008,09] Bei vollster Stille im ganzen Saale begann der Kiinstler unter gar herrlich
klingender Begleitung mit einer wunderreinen und auch hdchst wohlklingenden Stimme
folgenden Psalm Davids zu singen: ,,Singet dem Herrn ein neues Lied; singe dem Herrn alle
Welt! Singet dem Herrn, und lobet Seinen Namen! Prediget einen Tag um den andern Sein
Heil! Erzdhlet den Heiden Seine Ehre, unter allen Volkern Seine Wunder; denn der Herr ist
hoch und groB zu loben, wunderbarlich iiber alle Gotter! Denn alle Gotter der Volker sind tote
Gotzen; nur der Herr hat den Himmel gemacht. Es stehet herrlich und priachtig vor Thm und
gehet gewaltiglich und 16blich in Seinem Heiligtume.

[008,10] Ihr Volker, bringet her dem Herrn, bringet her dem Herrn Ehre und Macht!

Bringet her dem Herrn die Ehre Seinem Namen, bringet Geschenke, und kommet in Seine
Vorhofe! Betet an den Herrn im heiligen Schmuck, und es fiirchte Thn alle Welt! Saget es
unter den Heiden, da3 der Herr allein Konig sei und habe Sein Reich, so weit die Welt ist,
bereitet, da} es bleiben solle, und richtet die Volker recht! Himmel, freue dich, und du, Erde,
sei frohlich; das Meer brause, und was darinnen ist! Das Feld sei frohlich, und alles, was
darauf ist, und lasset alle Biume im Walde rithmen vor dem Herrn; denn Er kommt, und Er
kommt zu richten das Erdreich! Er wird den Erdboden richten mit Gerechtigkeit und die
Volker mit Seiner Wahrheit.* (96.Psalm).

[008,11] Als unser Séanger und Harfner diesen Psalm ausgesungen hatte, machte er

noch ein Nachspiel und schlof3 damit seine Produktion. Da tiberhduften ihn die Fremden mit
Lob und Beifall und gestanden, dal3 sie in ihrem ganzen Leben etwas Herrlicheres sowohl in
der Saitenmusik und ebenso auch im Gesange nicht vernommen hétten und baten ihn auch um
Vergebung, dal} sie ihn gar so roh und grob empfangen hétten, baten ihn aber zugleich auch
um die Wiederholung des gesungenen Psalmes.

[008,12] Der Sanger aber fragte Mich, ob er das noch einmal tun diirfe.

[008,13] Und Ich sagte: ,,Tue das nur immerhin, denn herrlicher hat auch David

diesen Psalm nicht gesungen!*



[008,14] Und der Sénger sagte: ,,Herr, wer du auch seist, — ich selbst auch noch

niemals! Es kam mir unterm Singen wahrlich vor, als wire mir Jehova ganz nahe gewesen
und hétte mich wohlgefillig behorcht; und wieder kam es mir vor, als hitten ganze Chore der
Engel mit mir gestimmt. Oh, wenn mir doch die Kunst und Stimme bliebe, so wiirde ich der
gliicklichste Mensch auf der Erde sein und alle Heiden durch meinen Gesang zu unserm
Jehova bekehren!*

[008,15] Sagte Ich: ,,Singe du nun nur noch einmal den 96. Psalm, und sei versichert,

du frommer Samarite, daf} dir die Kunst und Stimme erhalten bleibt bis ans Ende deiner
irdischen Lebenstage, — und im Himmel sollst du vor dem Throne des Allerhdchsten ein
lieblicher Sanger sein und bleiben ewig! Aber nun singe!

[008,16] Sagte der Sanger: ,,O Herr, du muf3t ein Prophet sein aller Wahrheit nach;

denn so wie du reden gewohnliche Menschen nicht! Doch nun nichts Weiteres mehr davon,
denn ich muB} ja noch einmal den Psalm singen!*

[008,17] Hierauf griff er wieder in die Saiten, und sie klangen noch heller und reiner

denn das erste Mal, und so war es auch mit seiner Stimme. Alle Meine Jiinger, unsere
Wirtsleute und ebenso auch die Fremden wurden zu Tranen geriihrt, und die Meinen an
unserem Tische am meisten, da sie wohl wul3ten, Wem dieser Psalm galt.

9. Kapitel

[009,01] Als der Sanger auch zum zweiten Male den Psalm vollendet hatte, da erhob

sich unter den Fremden ein ordentlicher Lobes- und Beifallssturm, und sie beschenkten ihn
mit vielen Goldstiicken und luden ihn ein, sich an ihren Tisch zu setzen und mit ihnen zu
essen und zu trinken.

[009,02] Er aber sagte (der Singer): ,,Ich danke euch fiir die mir angetane Ehre und

fiir das mir so reichlich gespendete Almosen; doch ich bin noch ein altreiner Jude — wenn ich
auch erst dreiBBig Jahre Alters zdhle —, und darf eure Speisen nicht genieen. Zudem hat mir
nur dieser Herr hier die Erlaubnis zur Produktion erteilt, und so werde ich auch nur das tun,
was er mir gebieten wird!*

[009,03] Da belobten die Fremden des Kiinstlers Treue, und Ich behief3 ihn, sich an

unsern Tisch zu setzen und mit uns zu essen und zu trinken, — was er mit vielem Dank denn
auch sogleich tat.

[009,04] Es ging aber unser Wirt und der Kado und brachten dem Harfner ein

reichliches Almosen, das er beinahe gar nicht annehmen wollte, da er ohnehin schon von den
andern Tischen zu reichlich beschenkt worden sei.

[009,05] Ich aber sagte zu ihm: ,,Nimm du nur an, was man dir mit Freuden gibt;

denn du selbst hast ein gutes Herz und teilst gerne mit den Armen auch von dem wenigen,
was du dir mit deiner Kunst miihsam erwirbst! So du dir von nun an aber mehr erwerben
wirst, so wirst du deinem guten Herzen auch einen grofleren Tatigkeitsraum gewdhren
konnen. Den Armen wohltun, ist Gott wohlgefillig, und fiir die Armen arbeiten und sammeln,
ist herrlich vor Gott und wird allzeit schon in diesem und noch mehr im andern Leben
belohnt.*

[009,06] Sagte der Harfner: ,,Ja, du giitigster Herr, also ist es, und ich habe auch

allzeit also geglaubt, obschon es mich mit dem diesirdischen Lohne lange stecken lie3, und
ich doch schon seit beinahe fiinfzehn Jahren treu in diesem Sinne meine schwache Kunst
ausgelibt habe. Doch diesmal ist mir eine reiche Ernte geworden, und Gott dem Herrn, der
mich in meiner Armut einmal angesehen hat, alles Lob und Ehre und allen meinen Dank dafiir
immerdar! Aber nun mochte ich dich, du bester Herr, denn doch auch um etwas fragen, wenn
du mir das gnidigst erlauben mochtest.*

[009,07] Sagte Ich: ,,Oh, recht gerne! Frage du nur, und Ich werde dir die Antwort

nicht schuldig bleiben!*

[009,08] Darauf fragte Mich der Harfner, sagend: ,,O du bester Herr, dem ich néchst

Gott mein grofes Gliick zu danken habe, wie weiflt du denn gar so genau um alle meine
Lebensverhiltnisse, — und ich weill mich doch nicht zu entsinnen, dich jemals irgend gesehen
zu haben?*



[009,09] Sagte Ich: ,,Das ist auch gar nicht ndtig; es geniigt, so nur Ich dich schon gar
oftmals gesehen und gehort habe. Siehe, du hast dich nun hier produziert und bist von uns
allen fest angesehen worden! Wir werden dich denn auch leicht iiberall wiedererkennen, wo
wir uns auch treffen mégen; du aber wirst uns alle gewil3 nicht so leicht wiedererkennen, und
das aus dem ganz einfachen und natiirlichen Grunde, weil sogar viele Tausende von
Menschen sich einen irgend in etwas besonders ausgezeichneten Menschen leichter merken
und ihn in allem beobachten konnen als der eine Mensch die vielen Tausende, vor denen er
sich produziert hatte. Siehe, das ist der ganz natiirliche Grund, warum auch allenfalls Ich dich
besser kennen kann als du Mich.

[009,10] Es kann aber schon auch andere Griinde geben, die du nun aber nicht wohl
verstehen wiirdest, so Ich sie dir auch sagte; darum ist es der Fremden wegen besser, davon zu
schweigen. Du hast aber ehedem selbst gesagt, dall Ich etwa ein Prophet sei, weil du in
Meiner Ndhe um vieles besser geharft und gesungen habest denn sonst irgendeinmal. Bin Ich
fiir dich allenfalls denn ein Prophet, so kann Ich etwa als ein solcher ja aus dem Geiste Gottes
in Mir auch wohl wissen, wie es mit deinen Lebensverhiltnissen steht. Und so hast du nun
einen natiirlichen und einen tibernatiirlichen Grund, aus dem Ich dich allzeit besser kennen
kann als du Mich oder jemand andern von uns. — Bist du nun im klaren?*

[009,11] Sagte der Harfner: ,,Ja, du bester und wahrlich auch sehr weiser Herr, ich

heiB3e dich nicht umsonst weise! Denn ich habe es auf meinen Hin- und Herwanderungen auf
dieser lieben Gotteserde mehrfach erfahren, dall wahrhaft gute Menschen auch stets weise
Menschen waren. Dal} aber die guten Menschen im Erdengliick den harten und bésen
Menschen nachstehen, daran schuldet nicht etwa die aus ihrer Weisheit geschopfte Klugheit,
als wére sie eine mindere denn die listige der Harten und B&sen, sondern ihre Herzensgiite,
die aus ihr hervorgehende Geduld und die Liebe zur Wahrheit, zu Gott und sogar zu den
Feinden, die am Ende doch auch noch Menschen sind, wenn auch blind und taub, und aus
dem allen erst die rechte und wahre Weisheit, die die vergidnglichen Gliter dieser Welt eben
nie hoher schétzt, als sie von allen groBen und wahrhaft Weisen allzeit geschétzt worden sind.
Und siehe, du wahrhaft bester Herr, darum nannte ich dich denn auch einen Weisen, weil ich
so viel Giite in dir fand!*

[009,12] Sagte Ich: ,,Da bist du am Ende ja auch ein Weiser, weil du meines guten

Wissens auch ein guter Mensch bist?*

[009,13] Sagte der Harfner ganz bescheiden: ,,.Bester Herr, ich werde mich dessen

wohl nie rithmen, und es mogen dariiber die Weisen iiber mich urteilen! Aber das kann ich
von mir aus iiber mich bekennen, daf3 ich sehr weise und hochgelehrt sich diinkende
Menschen schon um vieles diimmere Handlungen begehen sah, als ich sie je begangen habe.
Ich bin der Meinung: An den einen, allein wahren Gott unter allen noch so oft widrigen
Lebensumstidnden ungezweifelt fest glauben und aus wahrer Gottesfurcht und Liebe Seine
heiligen Gebote halten, ist offenbar weiser als im Glauben schwach werden, Gott den Riicken
zuwenden und sich als ein hochgeehrter Weltweiser in alle erdenklichen Lustbarkeiten der
Welt stiirzen und also leben und handeln, als hétten die andern Menschen gar kein Recht auf
dieser Erde, auf die sie doch auch von Gott aus gestellt worden sind, auch umherzuwandern
und sich ihre notigste Nahrung und andern Lebensunterhalt zu suchen! O bester und weiser
Herr, habe ich da recht oder unrecht geurteilt?*

[009,14] Sagte Ich: ,,Ganz vollkommen recht und somit auch recht sehr weise! Aber

nun iB und trinke du nur nach deinem Bediirfnisse!*

[009,15] Der Harfner a3 und trank nun nach Herzenslust, da er schon sehr hungrig

und durstig war; doch merkte man an ihm keine EBgier und noch weniger einen Saufersinn.

10. Kapitel

[010,01] Wéhrend aber unser Harfner ganz bescheiden a3 und trank, machten die

Jiinger unter sich grof3e Augen und staunten nicht wenig iiber seine weisen Worte.

[010,02] Ich aber sagte zu ihnen: ,,Wie staunet ihr denn nun gar so {iber unseres

Séngers Verstand? Habt ihr denn das noch nie gehort, dal Gott dem auch allzeit den Verstand
gibt, dem wahrhaft Er zu Seiner Ehre ein Amt gegeben hat?! Ich sage es euch: Dieses Séngers



Amt ist wahrlich eines der geringsten nicht auf dieser Erde; denn er erweicht durch die grof3e
Wirme seines Gesangs und seines Saitenspiels die harten Herzen, und in sie dringt dann leicht
das Wort und die ewige Wahrheit.

[010,03] Wenn Saul die Harfe Davids vernahm, da ward sein steinern Herz miirbe,

und der bose Geist wich von ithm, und es steht auch in der Schrift darum: ,Lobet Gott den
Herrn mit Psalmen, reiner Stimme und wohlgestimmten Harfen!* Was ein Johannes war, das
soll der Harfner und Sénger euch werden!*

[010,04] Mit diesen Worten waren die Jiinger hochlichst zufrieden und begriffen die

Ursache der weisen Rede des Harfners.

[010,05] Aber die Worte des Psalms konnten die Heiden nicht unters Dach bringen

und sagten untereinander: ,,Schade um den Kiinstler! Wenn er mit seiner gotterhaft reinen
Stimme unsere Gotter nach der Weise Homers besinge gleich einem zweiten Orpheus, er
wiirde in Athen und Rom vergéttert werden und sich grofle Schétze sammeln!*

[010,06] Nach dergleichen weniger als nichtssagenden Gespriachen erhob sich

derselbe Fremde, dem Ich zuvor einen Rat fiir seinen Magen gab, kam an unseren Tisch hin,
noch einmal den Singer hochbelobend, und sagte: ,,Um Vergebung, so ich euch irgend store;
aber so wir schon einmal als Géste uns in diesem Saale zusammengefunden haben, und
wahrlich keine Ursache haben, uns gegenseitig anzufeinden, so mége uns denn auch
gegenseitig gegdnnt sein, bei dieser wahrlich unerwartet herrlichsten Gelegenheit einige
freundliche Worte miteinander zu verkehren! Denn ob wir Heiden sind und ihr Juden seid, das
macht bei mir wenigstens dem wahren Menschenwerte gar keinen Eintrag, und ihr scheinet in
dieser Hinsicht auch meiner Meinung und Lebensansicht zu sein!“

[010,07] Sagte Ich: ,,Freund, vor Mir kann ein jeder Mensch sein freies Wort

aussprechen, und so auch du und jeder deiner Genossen! Wenn du etwas hast, so rede offen!*
[010,08] Sagte der Grieche: ,,Wir welterfahrenen und gebildeten Griechen sind zwar

wohl schon lange {iber alle unsere Gotterfabeln hinaus, und die besseren Juden halten auf
ithren Eingottstempel vielleicht nicht um vieles mehr als wir Griechen und Romer auf unsere
Vielgottertempel. Dieser Harfner und Sanger sang einen mir nicht vollig unbekannten Psalm
des einstigen Konigs der Juden, der in der Reihe der Konige eures Volkes der zweite war und
David hieB3. Die Dichtung ist voll verborgener Theosophie; was aber daran klar ist, das scheint
in dem zu bestehen, da3 der groBBe, méchtige, tapfere und auch siegreiche Konig als ein
Eingottsbekenner alle Heiden erobern wollte, um sie auch zu bekehren zu seinem Glauben,
weil ihm dies das Regieren um gar vieles erleichtert und sein Ansehen bei allen Vélkern um
ein gar grofes erhoht hitte. Ob er aber bei sich wohl gar so ernstlich auf den einen Gott hielt,
wie das aus seinen Dichtungen ersichtlich ist, das ist eine ganz andere Frage! Moglich wohl, —
aber man konnte sich aus so manchen seiner Handlungen auch das Gegenteil denken! Doch
sei thm nun, wie ihm wolle, David war und bleibt ein groer und hochst denkwiirdiger Mann
in jeder guten Hinsicht, und die Erde wird Konige seinesgleichen wenige aufzuweisen haben,
und ich kann den Singer nur loben, daf} er sich als ein reiner Altjude des groflen Konigs
Psalmen zum Gegenstande seiner Musik und Sangesproduktionen machte. Doch bei aller
seiner groflen Vortrefflichkeit ist er dadurch, daB3 er nur ein Davidssénger ist, etwas einseitig.
Wiirde oder konnte er auch unserer alten Dichter Psalter singen gleich einem Orpheus, und
kdme er als solcher nach Athen und Rom — wie ich das schon frither bemerkt habe —, so
konnte er sich groe Schitze erbeuten! Doch lassen wir das und gehen nun auf die
Hauptsache tiber!

[010,09] Unter anderm fiel mir in dem Psalm besonders die Stelle auf, die also

lautete: ,Alle Gotter der Volker sind tote Gotzen; aber der Herr (also der eine, lebendige Gott
der Juden) hat Himmel und Erde gemacht.® Sage mir doch, ob sich die Sache der vollen und
erweisbaren Wahrheit nach denn auch also verhilt! Denn wir Heiden nehmen vor dem
ausgebildeten Dasein der Erde und des Himmels einen chaotischen Stoff an, aus dem dann
irgend uns unbekannte mehr oder weniger intelligente Kréfte, die spiter von den
phantasiereichen Menschen zu Géttern gemacht wurden, die Erde mit allem, was sie tragt,
und auch den Himmel nach und nach geformt haben; ihr aber lasset alles von dem einen Gott
in sechs Tagen oder etwa Zeitperioden aus nichts erschaffen. Welches ist da wahr? Zahllos



viele Menschen in allen uns weit und breit bekannten Teilen der Erde glauben mit kleinen
Unterschieden das, was wir und schon die #ltesten Agypter als eine nahezu erweisbare
Wahrheit geglaubt haben; ihr aber seid von unserem Glauben so fern wie der Himmel von der
Erde! Wer hat nun recht, und welches ist wahr? Kannst du die Wahrheit eurer Lehre erweisen,
so lassen ich und alle meine Gefihrten unsern Glauben und werden Juden; sonst aber bleiben
wir, was wir sind, und werden von dem Sanger auch nicht begehren, daB er je nach Athen
oder Rom kommen solle.*

11. Kapitel

[011,01] Sagte Ich: ,,Freund, du verlangst etwas ganz Sonderbares nun von Mir! Dein
Verstand ist zu sehr mit weltlichen und somit materiellen Dingen angefiillt; wie wird er da
Geistiges zu fassen imstande sein? Wir echten, alten und wahren Juden aber haben unseren
Verstand mit den geistigen Dingen erfiillt und kdnnen denn auch geistige Dinge als fiir uns
wohl erweisbar leicht begreifen.

[011,02] Es besteht Entsprechung wohl zwischen dem, was des Geistes und was der

Materie ist. Wirest du in solcher Wissenschaft bewandert, da wire es dir leicht zu erweisen,
dal} nur wir alten und reinen Juden in der vollen Wahrheit stehen, alle Heiden sich aber im
Falschen und Unwahren trotz aller ihrer Weltweisheit befinden; aber solche innere
Wissenschaft ist euch fremd, und es kann euch denn auch auf einem andern Wege schwer
erwiesen werden, da3 nur wir Juden allein in der vollen Wahrheit stehen.

[011,03] David hat den einen, wahren Gott nur darum besungen, weil er an [hn nicht

nur geglaubt, sondern Thn auch gesehen und allzeit mit Thm geredet hat. Und unser Sanger
hat, als selbst ein reiner Jude, wohl sehr recht, dal3 er durch sein Harfenspiel und durch seinen
Gesang nur Dem die Ehre gibt, dem von Ewigkeit her allein die Ehre gebiihrt. Er soll darum
auch den Heiden, die schon David zur alten Wahrheit zuriickgerufen hat, nur die Psalmen
Davids vorsingen, auf dal3 ihre Herzen weicher und offener werden zum Erkennen und
Anbeten des nur einen, ewig wahren Gottes, der nicht ein den wahren Menschen so
verborgener und unzugénglicher Gott ist, als wie da euch sind eure wahrlich nur erdichteten
und nachher von Menschenhinden aus der toten Materie gemachten Gotter. Dal3 sich aber die
Sache also verhilt, das konnen wir dir wohl alle sogar praktisch beweisen, obschon du
dadurch der innern, geistigen und somit allein in sich lebendigen Wahrheit nicht néherstehen
wirst, als du nun stehst.

[011,04] Sagte der Grieche: ,,Freund, so gib mir einen praktischen Beweis, und ich

werde mit allen meinen Gefihrten an den Gott der Juden glauben und auch die etwa von Thm
ausgehenden Gebote halten und dazu noch viele Tausende zu meinem Glauben bekehren!*
[011,05] Sagte Ich: ,,Gut denn, einen solchen Beweis kann Ich als ein wahrer Jude

der Juden, der Ich den einen, allein wahren Gott und Herrn Himmels und der Erden wohl
kenne und auch weil3, daB3 Er ist, und wie Er ist, dir alsogleich vor deine Augen stellen! Du
leidest noch an deinem Magen, darum du dich auch beinahe nichts zu essen und zu trinken
getraust, obschon du nun Hunger und Durst ziemlich méchtig verspiirst. Wieviel hast du
schon deinen Gotzen geopfert nach dem Rate der Priester, und wieviel Arzneien hast du schon
verschluckt! Hat alles das dein Leiden nur im geringsten gemildert? Du sagst: ,Nein, nicht im
geringsten!‘ Ich aber will dir durch die innere Anrufung des einen, allein wahren Gottes der
Juden im Augenblick derart helfen, daB3 du nimmerdar ein Magenleiden verspiiren sollst!*
[011,06] Sagte der Grieche: ,,0 Freund, so dir das moglich ist ohne Arznei, dann

glaube ich nicht nur allein an euren Gott und werde Ihm auch sogleich alle Ehre erweisen
samt allen meinen Gefidhrten, sondern ich will dir auch die Hélfte meines nicht kleinen
Vermogens zukommen lassen!

[011,07] Sagte Ich: ,,Freund, dessen bendtige Ich nicht; denn Mein allein wahrer und
allméichtiger Gott gibt Mir und uns allen allzeit, dessen wir bediirfen. Und so bendtigen wir
nicht euch Heiden gleich der irdischen Schétze; denn die Schéitze des Geistes Gottes in uns
stehen endlos hoher, als was da wert ist die ganze Erde und der ganze sichtbare Himmel,
wovon du dich sogleich liberzeugen wirst. Siehe, nun rufe Ich stille in Mir Gott den Herrn an,
daB Er dir heile und stirke deinen Magen, — und sage mir nun, ob dein Magen schon besser



ist!*

[011,08] Hier erstaunte der Grieche iiber alle Mallen und sagte: ,,Ja, nun glaube ich
ungezweifelt, daB nur euer Gott ein allein wahrer ist! Denn als du, Freund, die Worte zu
eurem Gott noch kaum vollig ausgesprochen hattest, da ward es mir plétzlich so wohl im
Magen, wie ich zuvor ein solches Wohlsein selbst in meinen gesundesten Jugendjahren noch
niemals empfunden habe, und dieses Wohlbefinden fiihle ich nun gleichfort und habe nun erst
einen rechten Hunger und Durst. Deinem allein wahren Gott sei von nun an allein all mein
Dank, alle Ehre und alle meine tiefste Hochachtung und Ergebung in Seinen heiligen, iiber
alles michtigen Willen bis zu meinem Lebensende! Oh, Er aber wolle uns Heiden erleuchten,
gleichwie Er euch erleuchtet hat, auf dal wir [hn mdchten tiefer und tiefer erkennen und Thm
geben allein eine rechte, Thm wohlgefillige Ehre!

[011,09] Und du, ausgezeichnetster Psalmsinger, bleibe nur bei deiner guten, wahren
Kunstweise, und besinge allzeit und {iberall des allein wahren und lebendigst allméichtigen
Gottes Ehre; denn nur Thm allein gebiihrt alle Ehre, nicht nur von uns Menschen, sondern
nach dem Psalme auch von der gesamten Kreatur, die Sein Werk ist. Denn nun sehe ich es
schon ein, daf3 nur Er allein alles, Himmel und Erde, Sonne, Mond und alle die zahllos vielen
Sterne, erschaffen hat. Wie? Um das werde ich niemals fragen; denn es ist genug, daf} ich nun
weil}, daB Er ganz allein der Urgrund aller Dinge ist, und daf nichts als nur Sein Wille der
eigentliche Stoff jedes Daseins ist. In diesem Glauben will und werde ich fortan leben,
handeln, denken und endlich auch sterben.

[011,10] Dir liebstem und vom Geiste Gottes erfiilltem Freunde aber danke ich auch,

daBl du mich in diesem allerwichtigsten Lebenspunkte so treu und wahr belehrt hast, wodurch
mir beinahe mehr geholfen ist als durch die Heilung meines bose gewesenen Magens. Doch
da es mich nun schon sehr nach Speise und Trank geliistet, so werde ich mich nun wieder an
unsern Tisch setzen und maBig meinen Leib erquicken und starken!*

[011,11] Sagte Ich: ,,Tue das nun ohne Furcht und Scheu, und bitte im Herzen Gott

vor dem Essen, daf} Er dir und allen Menschen die Speisen und den Trank segnen mochte,
und Er wird solche Bitte allzeit erhoren, und dir wird dann jegliche fiir die Menschen
bestimmte Speise wohl dienen und deinen Leib wahrhaft nihren und stirken! Also sei es und
bleibe es!*

[011,12] Auf diese Meine Worte begab sich allerdankbarst der Grieche wieder an

seinen Tisch, bat Gott um Seinen Segen und a3 und trank darauf mit heiterm Mute und hatte
keine Furcht mehr, da3 ihm Speise und irgendein Trank je mehr schaden konnte. Was aber
nun der eine Grieche tat, das taten auch alle seine vielen Gefahrten und al3en und tranken
darauf noch weiter mit groBer Lust und Freude; auch redeten sie viel untereinander von der
Wahrheit beziiglich des Seins des Gottes der Juden und konnten sich noch immer nicht zur
Geniige verwundern iiber das, da3 der wahre Gott der Juden die Menschen, die an Thn
lebendig glauben, auf Thn all ihr Vertrauen setzen und Seine Gebote halten, also sehr mit
Seiner Macht unterstiitzt, dal man am Ende bald glauben kdnnte, daB} sie selbst Gotter seien.
[011,13] Nach mehreren solchen Besprechungen, wéihrend deren wir uns iiber die

Vorginge in Essda besprachen, erhoben sich die nun vollends geséttigten Griechen, dankten
dem wahren Gott der Juden fiir Seinen Segen und baten Thn, da3 Er allzeit mit solcher Gnade
bei ihnen und bei allen Menschen, die IThn darum anflehen werden im Glauben und Vertrauen,
verbleiben wolle.

12. Kapitel

[012,01] Darauf kam der Grieche wieder zu Mir und sagte: ,,Liebster Freund, war es

also recht mit unserer Bitte und unserem Dank?*

[012,02] Sagte Ich: ,,Du hast Kinder daheim, die du sehr lieb hast; wenn es sie

hungert und sie bitten dich um Brot, wirst du ihnen das Brot als den Segen deiner Vaterliebe
vorenthalten, wenn sie dich etwa nach einer dummen, eingelernten Form darum bitten? Siehst
du doch als ein Mensch und Heide nur auf das Herz deiner Kinder, und ihr Lallen gilt dir
mehr als die schmuckvollste Rede eines Rhetors. Um wie vieles mehr sicht Gott als der allein
wahre Vater aller Menschen nur auf deren Herzen und nicht auf die eitlen Worte des Mundes



und auf deren kiinstlich geordnete Form!

[012,03] Eure Bitte und euer Dank, wennschon in schlichte Worte eingekleidet, kam

aus euren Herzen, und so hatte der allein wahre Vater der Menschen im Himmel auch ein
rechtes Wohlgefallen daran. Bleibet also, und es wird euch dann zur rechten Zeit ein hoheres
Licht aus den Himmeln hinzugegeben werden! Wendet euch allzeit in der vollsten Liebe eurer
Herzen zu Gott, dem ewigen Vater im Himmel, und Er wird sich allzeit zu euch kehren mit
dem lebendigen Lichte der ewigen Wahrheit in Thm!

[012,04] Aber um Gott recht zu lieben, miiflt ihr auch eure Néchsten lieben wie euch

selbst und niemandem ein Unrecht zufiigen. Was ihr nicht wiinschet, dal man es euch antue,
das tut auch euren Nebenmenschen nicht an! Ich verstehe das in einer verniinftigen und
weisen Hinsicht und Beziehung; denn so kdnnte sonst auch ein Raubmorder verlangen, daf3
man darum auf ihn nicht fahnden und ihn den Gerichten iibergeben solle, weil er in solcher
Absicht auf niemanden fahndet, — und derlei Ungereimtheiten noch eine Menge.

[012,05] Wer sonach seinen Nebenmenschen treu und verniinftig und somit auch

wahrhaft liebt, der liebt auch Gott und wird von Gott wiedergeliebt. Wer aber schon seinen
Niéchsten nicht liebt, den er doch sieht, wie wird er dann Gott lieben, den er nicht mit seinen
Augen sehen, noch mit seinen Ohren horen kann?

[012,06] Ihr seid Handelsleute und Wechsler, und es ist euch ein groBer Gewinn denn

auch lieber als ein kleiner und somit gerechter; Ich aber sage es euch: Seid in der Folge in
allem gerecht, und denket, wie es euch lieber ist, da} ein anderer gegen euch gerecht und
billig ist, also seid auch ihr gerecht und billig gegen eure Néchsten im Preis, Maf} und
Gewicht! Denn mit welchem Mal3, Gewicht und Preis ihr eure Nebenmenschen bedienet, mit
demselben Mafle wird es euch Gott der Herr und Vater im Himmel wiedervergelten. Denn
Liigner und Betriiger in jeder diesirdischen Lebensbeziehung werden von Gott nicht
angesehen und in Sein ewiges Lebensreich nicht eingehen. Das kann Ich euch wohl sagen,
weil Ich Gott und Sein Reich und Seinen ewigen Herrscherthron und Seinen Willen gar wohl
kenne.

[012,07] Habt ihr das verstanden, so tuet auch danach, und es wird der wahre und

lebendige Segen nicht von euch genommen werden! So ein Mensch in einem Konigreich des
Konigs Gesetze kennt und sie auch stets treulich befolgt und der Konig darum weil3, so wird
er dem Menschen wohlgewogen sein, ihn achten und liebhaben und ihn auch leicht in ein Amt
setzen zum Lohne seiner Treue. So ihr aber nun durch Mich vernommen habt den Willen des
einen, wahren Gottes, so tuet denn auch danach, und ihr werdet Gnade bei Gott finden!*
[012,08] Sagte der Grieche: ,,Freund, wir danken dir fiir diese wahrlich allerweiseste
Belehrung und versprechen dir auch, dall wir von nun an treulich danach leben und handeln
werden! Aber da es nun eben noch nicht so spét in der Zeit der Nacht ist und ich nun aus
deinen Reden und aus deiner Handlung an mir ersehen habe, da3 du den allein wahren Gott
gar wohl kennst und als vollig nach Seinem Willen lebend und handelnd dich auch Seiner
Liebe und Freundschaft erfreust, so kannst du aus dem Lichte Gottes in dir uns ja auch noch
so einige Winke geben, wie Gott wohl aus Sich ohne Stoff und Materie diese Erde hat
erschaffen konnen. Ich habe wohl schon ausgesprochen, daf der Stoff, aus dem alles
erschaffen ist, pur in dem allméchtigen Willen Gottes besteht; aber dessenungeachtet muf3 ich
dennoch dariiber nachdenken, wie moglich etwa doch aus dem puren Willen Gottes der Stoff
und die Materie geworden sind. So wir Griechen davon nur so einen kleinen Begriff bekdmen,
dann wéren wir aber auch iiber die Maflen zufrieden.*

[012,09] Sagte Ich: ,,Ihr verlanget wahrlich Dinge, die der menschliche Verstand

niemals vollig begreifen kann; und begriffe er auch ein Néheres in des Reiches Gottes tiefsten
Geheimnissen, so wiirde ihn das der Liebe Gottes nicht ndher bringen! Denn niemand kann
wissen, was in Gott ist, denn allein nur der Geist Gottes; wer aber Gottes Gebote hélt und Ihn
liebt iiber alles, der bekommt dann auch den Geist Gottes in sein Herz, und dieser sieht dann
auch in die Tiefen Gottes.

[012,10] Tut denn nur, was Ich euch geraten habe; ihr werdet dadurch in alle hohere

Weisheit geleitet werden, und es wird euch dann das, was euch nun unbegreiflich und
unmoglich diinkt, so klar und leichtfaBlich werden wie eurer Kinder Spielzeug!



[012,11] Auf daB3 ihr aber noch einen Beweis habt, wie Gottes Wille in Sich alles ist,

als erstens pur Geist und dann auch Stoff und Materie, so bringet Mir einen vollig leeren Krug
von eurem Tische her!*

[012,12] Da brachte sogleich ein anderer Grieche einen vollig leeren Krug und stellte

thn vor Mir auf den Tisch, sagend: ,,Hier, Freund Gottes, ist ein bis auf den letzten Tropfen
vollkommen geleerter Krug!*

[012,13] Sagte Ich: ,,Gut denn, gebet nun wohl acht, und nehmet den Krug in eure

Hand! Seht, wie er noch leer und sogar trocken ist! Ich aber will nun aus dem Willen Gottes
in Mir, da3 der ziemlich groe Krug im Augenblick voll des reinsten und besten Weines
werde, den ihr dann zur besonderen Stiarkung eurer Glieder trinken konnet!*

[012,14] Als Ich das ausgesprochen hatte, war der Krug auch schon voll des besten

Weines.

[012,15] Als die beiden Griechen das gar wohl ersahen, da sagten sie hochst erstaunt:

,»Ja, nun sahen wir alleraugenscheinlichst, da3 der Wille des einen, wahren Gottes Alles in
Allem ist, darum Ihm allein alle Ehre! Wir brauchen das Wie gar nicht zu wissen, es geniigt,
dal} wir wissen, dal} es also und nicht anders ist und sein kann.*

[012,16] Sagte Ich: ,,Nun, da ihr den Wein habt, der ebenso nur der Wille Gottes ist

wie der, den ihr daheim in den Schlduchen in groler Menge besitzet, so trinket ihn denn auch
und saget, wie er euch schmeckt!*

[012,17] Da verkosteten die Griechen den Wein und konnten abermals nicht zur

Genliige staunen iiber seine Giite und Kraft.

13. Kapitel

[013,01] Als sich aber die Griechen iiber das Wunderwerk an ihrem Kruge noch gar

16blich besprachen, da kam noch eine Gesellschaft von einer Art Kiinstlern, die aber Griechen
waren. [hre Kunst bestand aber darin, daB sie allerlei gymnastische Bewegungen und Spriinge
machen konnten. Diese ersuchten auch den ithnen wohlbekannten Wirt, ihre armselige Kunst
vor den Gésten produzieren zu diirfen.

[013,02] Der Wirt aber fragte auch diesmal Mich, ob er ihnen das gestatten solle.

[013,03] Sagte Ich: ,,Du bist der Herr in deinem Hause und kannst tun, was dir gut

diinkt! Uns geht aber das nichts an, und wir werden uns um deren heidnische Produktion auch
gar nicht kimmern. Ich aber muf} gar viele Torheiten der Menschen mit aller Geduld und
Langmut ertragen; warum sollte Ich diese Dummheit nicht mit ertragen? Frage aber die
Griechen, ob sie nun eine solche nichtssagende und fiir die Menschheit génzlich unniitze
Produktion wiinschen! Ist sie ihnen genehm, so kdnnen sie sich von diesen armseligen
Menschen ja einige ihrer Kiinste vormachen lassen; ist den Griechen aber das nicht genehm,
dann kdnnen sie diese Gymnastiker auch gehen lassen.*

[013,04] Auf das ging der Wirt hin und besprach sich mit den Griechen.

[013,05] Diese aber sagten (die Griechen): ,,Freund, wir haben hier das Hochste aller

Kiinste gehort, gesehen und sind nun ganz mit dem allein wahren Gott der Juden beschéftigt,
und da taugen derlei gar zu dumme und den Menschen nie einen Nutzen bringende Kiinste
nicht mehr vor unseren Augen. Wir kennen aber diese Gymnastiker ohnehin schon lange samt
thren Leistungen und wollen sie nun nicht noch einmal wieder kennenlernen, und so kénnen
sie von uns aus gehen, wie sie gekommen sind.*

[013,06] Als der Wirt von den Griechen diesen ganz guten Bescheid erhielt, da sagte

er zu den Gymnastikern: ,,Da von eurer nichts niitzenden Kunst niemand etwas zu sehen
wiinscht, so konnet ihr wieder gehen, wie ihr gekommen seid!*

[013,07] Mit diesem Bescheide waren die Gymnastiker schlecht zufrieden, und ihr

Oberster sagte: ,,Herr, wir sind mit unserer Kunst beinahe die halbe Welt aus- und
durchgereist und sind allenthalben hochst bewundert worden; es ist uns noch niemals
verweigert worden, uns zu produzieren! Wir sind zum mindesten wahre Halbgétter und sind
die ersten Giinstlinge des groBBen Gottes Mars, wie auch des Apollo und der neun Musen, und
diese werden sich richen an diesem Hause fiir die Schmach, die uns hier angetan wurde!*
[013,08] Sagte der Wirt, ganz in heiterer Stimmung: ,,Seit wir alle in diesem Hause



den nur einen und allein wahren Gott der Juden haben kennengelernt, haben wir vor den toten
Gottern der Agypter, Griechen und Rémer wahrlich nicht die allergeringste Furcht mehr; und
so moget ihr uns mit euren G6tzen drohen, wie ihr wollet, so wird uns das in unserer Ruhe
nicht im geringsten beirren.

[013,09] So ihr aber schon die halbe Welt nach eurer Aussage bereist und euch auch

schon sicher grofle Schitze und Reichtiimer erworben habt, so bereiset als seiende wahre
Halbgotter noch die iibrige halbe Welt, und lasset euch hoch ehren, wie ihr wollet, doch uns
lasset in Ruhe! Wollet ihr hier aber irgendeinen Spektakel machen darum, weil hier kein
Mensch von eurer Kunst etwas sehen will, so diirfte euch so etwas teuer zu stehen kommen;
denn es befindet sich ein gar méchtiger Herr hier an meinem Tische, dem nichts unmoglich
ist. Der wiirde euch fiir eure Zudringlichkeit sicher hochst empfindlich zu ziichtigen imstande
sein! Und so gehet denn nun lieber gutwillig aus diesem meinem Hause!*

[013,10] Sagte der Oberste ganz ergrimmt: ,,Wenn du nun vor den erhabenen Gottern

keine Furcht mehr hast, so du sie als tot und nichtig bezeichnest gegeniiber dem
chimérenhaften Gott der Juden, der nichts als eine leere Dichtung ist, da wisse, du
Gotterverachter: Ich selbst bin der Gott Mars und werde dies Land durch Krieg, Hunger und
Pest zu verderben verstehen! Als Gott aber habe ich sicher keine Furcht vor irgendeinem
allméchtigen Juden an deinem Tische!*

[013,11] Hierauf aber sagte Ich zu dem Mars-Obersten: ,,Du frecher Heide, nun

siehe, dal} ihr weiterkommt, — sonst sollst du die Macht des allein wahren Gottes der Juden zu
verkosten bekommen!*

[013,12] Auf diese Meine Worte ward der Oberste erst recht grob und fing an, gegen

Mich aufzubegehren.

[013,13] Ich aber bedrohte ihn noch einmal, und da er noch nicht gehen wollte, so

sagte Ich zu ihm: ,,Weil du auf Meine Aufforderung dich nicht entfernen wolltest, so werde
Ich dich durch die Kraft und Macht des Judengottes nun im Augenblick hundert Tagereisen
ferne von hier samt deiner Gesellschaft entfernen; dort kannst du dich dann als den Gott Mars
von den Mohren anbeten lassen! Und so denn fort mit euch!*

[013,14] Als Ich das ausgesprochen hatte, da verschwanden die argen Gymnastiker

denn auch augenblicklich und wurden versetzt unter jene Mohren in Afrika, die wir schon in
Cisarea Philippi kennengelernt haben, allwo sie bald in der von Mir ausgehenden Lehre
unterwiesen und also zu Meinen Jiingern wurden.

[013,15] Wir aber besprachen uns dann noch iiber manches und auch iiber die

schnelle Entfernung der vorgeblichen Halbggtter.

[013,16] Und es war so die Mitternacht herbeigekommen, in der wir uns denn auch

zur Ruhe begaben.

[013,17] Auch der Harfner und Sénger blieb bei uns; der fing an, es zu begreifen, vor

wem er seine Psalmen gesungen hatte, darum seine Liebe zu Mir denn auch stets machtiger
wurde.

14. Kapitel

[014,01] Die Griechen aber blieben denn die ganze Nacht auf und konnten iiber das

gar so plotzliche Verschwinden der Gymnastiker nicht ins klare kommen und fragten sich
untereinander, ob Ich es mit ihnen wohl ganz ernst gemeint habe, oder ob Ich sie durch die
Gewalt Gottes in Mir nur so blof hinaus in irgendeinen andern Stadtteil getrieben habe.
[014,02] Aber der erste Redner sagte: ,,Ich meinesteils bin der Meinung, daf} der

machtvolle Freund des einen, wahren Gottes durchaus niemals etwas nur so pro forma
ausspricht; sondern was er einmal im Verein mit der innern, in ihm wohnenden Kraft des
Jehova fest ausspricht, das geschieht auch ohne die allergeringste Abénderung also, wie er es
ausgesprochen hat. Und so werden die Gymnastiker sich nun denn auch schon dort befinden,
wo er etwa im tiefen Afrika einen Platz fiir sie bestimmt hat!*

[014,03] Sagte ein anderer: ,,Wenn sie durch die Luft — was denn doch am
wahrscheinlichsten ist — dahin in mehr denn Blitzesschnelle geworfen worden sind, so wird es
ihnen bei einer solchen Wanderung sicher nicht am besten ergangen sein!“



[014,04] Sagte der erste Grieche: ,,Darum sorge ich mich nicht; denn er hat mit

seinem Machtworte von einer Beschddigung der Gymnastiker nichts merken lassen; und so
meine ich, daB sie ihre wundersame Wanderung unversehrt werden gemacht haben. Wie es
ihnen aber an dem neuen und ganz fremden Orte weiter ergehen wird, das ist wohl freilich
eine ganz andere Frage. Wer weil} es aber, warum er das also hat geschehen lassen? Vielleicht
kann mit unseren armseligen Kiinstlern auch noch ein guter Zweck zu erreichen sein?*
[014,05] Dieser Meinung waren bald auch die andern Griechen, und sie

schlummerten bei solchen Gesprachen gen Morgen an ihrem Tische denn auch ein.

[014,06] Ich Selbst schlief diesmal mit den Jiingern bis zum vollen Sonnenaufgang in
einem ordentlichen Schlafgemach; denn Ich wollte Mich mit den Jiingern der vielen
Marktleute wegen nicht zu friih in die offene Stadt begeben, da Ich da wohl erkannt worden
wire, — was in der Stadt unter den Menschen ein Mich vor der Zeit ruchbar machendes
Aufsehen erregt hitte. Und so blieb Ich denn auch bis nahe gen Mittag hin in der Herberge.
[014,07] Als Ich mit den Jiingern wieder in das grof8e Gastzimmer kam, da waren

unsere Griechen auch schon wach und saflen schon ganz wohlgemut bei dem fiir sie bereiteten
Morgenmahle und begriiiten Mich freundlichst.

[014,08] Es ward aber auch fiir uns das Morgenmahl bereitet, und wir setzten uns

denn auch sogleich zum Tische und nahmen es ein.

[014,09] Die Griechen fragten Mich aber auch gleich nach ihrem eingenommenen
Morgenmahle um das etwa sicher sehr traurige Los der Gott weill es wohin geworfenen
Gymnastiker, und Ich sagte ihnen auch, wie es ihnen ergehe, noch weiter ergehen werde, und
was sie fernerhin tun wiirden.

[014,10] Damit waren die Griechen denn auch zufrieden, baten Mich noch einmal um

den Segen Jehovas und begaben sich dann bald an ihre Marktgeschifte.

[014,11] Ich aber sagte zu ihnen, dal} sie Mich nicht vor ihren Mitkaufleuten am

Vormittage ruchbar machen sollten, — was sie Mir auch versprachen und ihr Versprechen
nach Moglichkeit auch hielten.

[014,12] Als unsere Griechen fort waren, da fragten Mich die Jiinger, sagend: ,,Herr,

bis gen Mittag sind noch etliche Stunden! Sollen wir diese ganz miiflig zubringen oder sollen
wir etwas tun?*

[014,13] Sagte Ich: ,,Wir sind nun schon nahe an dritthalb Jahre beisammen, und ihr

habt wenig irgend etwas anderes zu tun gehabt, als da3 ihr Mich allenthalben begleitet,
angehort und Meine Taten angestaunt habt, und ihr habt dabei niemals Hunger und Durst
gelitten und seid nie nackten Leibes einhergegangen. Habt ihr es schon so lange, ohne etwas
Besonderes zu tun, ausgehalten, so werdet ihr es etwa wohl auch heute bis gen Mittag
aushalten, ohne irgend etwas Besonderes zu tun!

[014,14] Wenn Ich nicht mehr unter euch sein werde kdrperlich und an euch Mein

Amt {ibertragen werde, dann werdet ihr schon genug zu tun haben; fiir jetzt aber besteht eure
Tatigkeit darin, daf3 ihr allenthalben Meine Zeugen seid. Es wird aber gar nicht lange
hergehen, bis wir etwas auch hier im Hause zu tun bekommen werden, und es wird euch die
Zeit nur zu schnell verrinnen!*

[014,15] Mit diesem Bescheid waren die Jiinger wieder zufrieden, blieben ruhig am

Tische sitzen und besprachen sich mit den Jiingern des Johannes.

[014,16] Mein Jiinger Johannes aber nahm sein Schreibzeug aus seiner stets mit sich
getragenen Reisetasche und machte sich ganz kurze Noten {iber unsere Reise und Taten von
Jericho nach Essda und von da wieder nach Jericho.

[014,17] Ich Selbst aber besprach Mich mit dem Wirte, mit seinem Sohne Kado und

mit seinem alten Diener Apollon iiber verschiedene, mehr diesweltliche Dinge, welche zum
Nutz und Frommen in landwirtschaftlichen Angelegenheiten dienlich waren, wofiir Mir die
drei sehr dankten, weil ihnen derlei Mittel zum besseren Fortkommen der Landwirtschaft
vorher ganz unbekannt waren.

15. Kapitel
[015,01] Als wir so bei einer Stunde Dauer uns mit Wort und Rat unterhielten, da



entstand auf dem Platz vor dem Hause unseres Wirtes ein ungewdhnlich gro3er Larm, und es
hatte sich darum viel Volkes in wenigen Augenblicken angesammelt. Das lockte auch einige
Meiner Jiinger an die Fenster des Saales.

[015,02] Ich aber berief sie zuriick, sagend: ,,Wozu diese Neugier? Wir werden es

etwa wohl noch frith genug erfahren, was es gibt! Etwas gar zu Erbauliches sicher nicht, und
das, was schlecht ist, erfahrt man allzeit nur zu friih, so man es auch etwas spéter erfahrt.*
[015,03] Darauf zogen sich die etlichen neugierigen Jiinger wieder an den Tisch

zurtick.

[015,04] Es dauerte aber gar nicht lange, da brachten mehrere Kaufleute mit ganz
ergrimmten Gesichtern drei mit Stricken fest geknebelte Hauptdiebe, die im Gedrénge bei den
Kaufleuten Geld und auch andere Dinge gestohlen hatten, in das Gastzimmer zum Wirte, um
sie da anzuklagen, weil eben der Wirt in dieser Stadt eine Art Biirgermeister und Marktrichter
war und die Diebe zu verhoren und dann dem Hauptgericht zur Bestrafung zu tiberantworten
hatte.

[015,05] Es war aber dem Wirte dieser Fall nicht angenehm um Meinetwegen. Aber

was wollte er machen? Er muf3te die Kaufleute und noch andere Zeugen anhdren und die drei
schon allbekannten Diebe in ein festes Gewahrsam nehmen.

[015,06] Als die Kaufleute das ihnen Gestohlene wieder zuriickerhielten, da

entfernten sie sich denn auch bald wieder und gingen in ihre Verkaufsbuden.

[015,07] Ich aber sagte zum Wirte: ,,Freund, da auB3er uns nun niemand hier ist, so

lasse du die drei Diebe aus der festen Kammer hierher bringen, und Ich werde mit ihnen
reden!*

[015,08] Solches tat der Wirt, und die drei Diebe wurden von seinen Knechten zu uns
gebracht.

[015,09] Als sie vor Mir standen, redete Ich sie also an: ,,Ihr seid Juden aus der

Gegend unweit von Bethlehem. Habt ihr nicht erlernt das Gesetz Gottes, darin es heil3t, dal3
man nicht stehlen soll? Wer erteilte euch denn die Befugnis, wider das géttliche Gesetz zu
handeln? Redet frei und offen, so ihr nicht einer noch hérteren Strafe verfallen wollet als die,
die euch auf euer Verbrechen ohnehin erwartet!*

[015,10] Auf diese Anrede sagte einer der drei Diebe: ,,Herr, sei uns gnadig und

barmherzig, und ich will dir alles vom Grunde aus sagen, wie sich diese ganze Sache verhalt!
Sieh, wir sind drei Briider, und unsere Eltern besallen wahrlich in der Nihe der Stadt Davids
Haus, Grund und Boden und waren samt uns und noch unseren vier Schwestern, die wohl die
Schonsten in der ganzen Gegend waren, ganz gute und fromme Menschen und waren auch
wahrlich wohlhabend.

[015,11] Es starb aber der Vater um etliche Jahre frither denn die Mutter, die stets

grof3e Stiicke auf die Priester besonders in Jerusalem hielt; was diese ihr mit frommer Miene
sagten, das galt ihr fiir Gottes Wort.

[015,12] Die frommen Gottesdiener aber benutzten nur zu bald die blinde

Leichtgléubigkeit der Mutter, malten ihr den Himmel mit den buntesten Farben iiberaus
herrlich vor, die Holle (Scheoul) aber dagegen so schrecklich qual- und martervoll, als einer
bosen Menschenphantasie nur immer moglich ist. Auf da3 sich unsere Mutter auf dieser Welt
schon vollig des Himmels versichern konne, so miisse sie nach dem Rate der gar entsetzlich
frommen Priester alles verkaufen und das Geld dem Tempel zum Opfer bringen; auch die vier
Schwestern miisse sie dem Tempel {ibergeben, auf daB er fiir sie sorge und sie bewahre in der
jungfraulichen Reinheit und Keuschheit. Denn so eine der Tochter sich einem Manne vor der
Ehe ergibe, so wiirde solche Siinde die Seele der Mutter in den allertiefsten Grund der Holle
auf ewig verdammen. So die Mutter aber das tdte, was er als der Priester, der Tag flir Tag mit
Gott verkehre und Seinen Willen kenne, ihr anrate, so komme sie nach des Leibes Abfall
nicht nur sogleich in das himmlische Paradies, sondern sie werde auch vom Tempel aus im
heiligen Witwenstifte zur groBeren Heiligung ihrer Seele versorgt werden, wo etwa an den
Sabbaten und hohen Festen die frommsten Witwen von den Engeln Gottes bedient werden
und kein Teufel sich mehr einer Seele nahen kann, um sie zu verfiihren.

[015,13] Das galt unserer Mutter so viel, als hitte ihr das Jehova unter Blitz und



Donner vom Berge Sinai herab verkiindet.

[015,14] Wir drei Sohne, die wir das lose Treiben der Templer schon ein wenig

durchschaut hatten, widerrieten der Mutter, das zu tun; aber das half nichts, und sie verkaufte
in kurzer Zeit alles, und wir muflten das schwere Geld ihr noch in den Tempel schaffen
helfen.

[015,15] Wir aber fragten dann ganz traurig den Obersten im Tempel, was denn wir

nun als an den Bettelstab Gebrachte tun sollten. ,Wer wird uns versorgen, und wo werden wir
nun einen Dienst und ein Brot finden?*

[015,16] Da gab uns der Oberste drei Silberlinge und jedem ein gewisses Pickchen,

darin sich etliche Reliquien befanden, und sagte: ,Mit den drei Silberlingen konnet ihr sieben
Tage lang leben, und die in den drei heiligen Pdckchen wunderbar anwesende Kraft Gottes
wird euch alles zu eurem Gliicke gelingen helfen, was ihr immer unternechmen werdet. Thr
konnet im Besitze dieser Pickchen auch stehlen und rauben, nur nicht morden, aufler im
Notfalle einen reichen Heiden und auch einen Samariten, und es wird euch das von Gott aus
zu keiner Siinde gerechnet werden, weil ihr durch die fromme und Gott iiberaus wohlgefillige
Tat der Mutter vor Thm gerechtfertigt und den Engeln gleich geheiligt seid! Darauf bestrich er
uns mit einem Stabe und hiel uns gehen.*

16. Kapitel

[016,01] (Die drei Réuber:) ,,Wir waren anfangs wohl sehr traurig und zogen

weinend in unsere Gegend zuriick, um allda ein Unterkommen zu finden. Wir fanden auch
Dienste, die aber wahrlich so elend waren, wie es schon nichts Elenderes geben kann. Von
einem Lohne war schon gar nirgends eine Rede. Um eine fiir die Schweine zu schlechte Kost
multen wir beinahe Tag und Nacht schwer arbeiten und wurden bei allem unserm Fleif3e
allzeit nur beschimpft und getadelt; und suchten wir irgendeinen andern, vielleicht doch
besseren Dienst, so fanden wir statt einen bessern nur einen noch schlechteren.

[016,02] Wir litten so fiinf Jahre hindurch mehr denn so mancher Heidensklave, und

da man uns nirgends einen Geldlohn gab und wir auch sahen, wie schéndlich wir von den
Templern aller unserer Giiter unter dem Titel ,Zur Ehre Jehovas® beraubt worden waren, und
auch stets heller einzusehen anfingen, da3 der Tempel zu Jerusalem kein Gotteshaus, sondern
eine wahre Réuberhohle und Mdrdergrube ist, so verloren wir denn auch allen Glauben an
einen Gott, und die ganze Lehre Mosis und der Propheten galt uns nur als ein Menschenwerk,
durch das sich die pfiffigeren und zum Arbeiten trigen Menschen durch die Hinde der Armen
und leichtglaubig blinden Menschen eine feste Burg erbauten, um aus derselben die
Menschen zu knechten, fiir sich arbeiten zu lassen und sich dabei im gréfiten Wohlleben zu
masten.

[016,03] Ob wir die besagten fiinf elendesten Jahre hindurch uns an keinen Diebstahl

gewagt haben? Nein! Weil uns unser Glaube an einen allsehenden Gott davon noch abhielt.
Aber nach dieser Zeit fingen wir uns ernstlicher zu fragen an, ob es wohl einen Gott gibe, —
und stets lauter kam uns aus unseren Erfahrungen die Antwort entgegen: Nichts gibt es! Alles
ist Trug und Liige, erfunden von trigen und phantasiereichen Menschen zu ihrem irdischen
Wohle! Nur wir ohne unser Verschulden arm gewordenen Menschen sollen die Gesetze
halten und an einen Gott glauben; die Reichen und Arbeitsscheuen haben das nicht ndtig, weil
sie wissen, dall am Moses und all den Propheten kein wahres Wortlein haftet. Denn wire es
anders, so miif3ten sie ja doch selbst im Glauben stehen und die Gesetze halten, die an und fiir
sich fiirs irdische Zusammenleben der Menschen wohl ganz gut sind, aber in sich dennoch
keinen moralisch geistigen Wert haben; denn hétten sie den, da miifiten ja doch vor allem die
Priester zum Beispiel fiir die blinden Laien strenge danach leben.

[016,04] Kurz, unter solchen gewiegten Betrachtungen in unserem Elende und

infolge der stets totalen Unerhortheit aller unserer vielen Bitten, die wir unter vielen Trénen
zu den Sternen emporsandten, und ferner noch mehr infolgedessen, als wir vernommen
hatten, da3 unsere Mutter in dem gewissen Stifte auffallend bald nach ihrem Eintritt gar elend
gestorben sei und unsere schonsten Schwestern von den Pharisdern beinahe zu Tode
geschindet worden seien, war es vollends aus mit all unserem Glauben, und wir beschlossen,



uns an der argen Menschheit zu richen und ihr zu Gefallen keine leichtgldubigen, blinden
Narren mehr zu machen.

[016,05] Wir fingen an, uns an den Reichtiimern der Wohlhabenden zu vergreifen,

und es gelang unserer Schlauheit stets, mit heiler Haut durchzukommen. Dies gab uns doch
noch so ein kleines Vertrauen zu unseren gewissen Paketchen, und wir befanden uns ganz
wohl bei unserem Geschifte durch einige Jahre. Doch diesmal waren wir zu wenig vorsichtig
und wurden ergriffen, was uns denn auch wahrlich nichts macht; denn wir sind alles mogliche
Elend schon gewohnt und unser Leben ist uns schon lange zum héchsten UberdruB geworden,
und jeder von uns wiinscht sich den Tod. Doch bevor wir etwa ans Kreuz gebunden werden,
soll laut der gréBlichste Fluch tiber die ganze Erde, iiber alle Menschen und anderen
Kreaturen, iiber Sonne, Mond und Sterne und iiber die Naturkraft, die uns in ein so elendes
Dasein rief, tiberlaut ausgesprochen werden, und wir werden es den Menschen zeigen, was
und wieviel an ihrem allein wahren Gott, an Seinen Gesetzen und an Seinen Priestern gelegen
1st.

[016,06] Wir haben zwar bis jetzt noch keine Mordtat begangen, und das aus dem

Grunde, weil wir Elenden jedem sein elendes Leben gonnten und niemand von seinem
groBten Elende befreien wollten, — doch wer sich uns widersetzte auf den Stra3en, der ward
von uns arg zugerichtet; denn aus unseren Herzen ist schon lange ein jeder Tropfen
barmherzigen Blutes entschwunden. Wahrlich, konnten wir mit einem Schlag gar alle
Menschen auf der ganzen Erde vernichten, so wére das fiir uns ein grof3tes Labsal, und
irgendein harter und tauber Gott kdnnte sich dann wieder andere elende Menschenkreaturen
aus den Pfiitzen und Siimpfen zu Seinem tyrannischen Vergniigen zusammenmodeln!
[016,07] Und nun weift du, gestrenger Herr und Richter, alles und kannst iiber uns

Elende nach deinem Gutdiinken urteilen; doch bedenke wohl zuvor, wer und was die Schuld
an unserem Elend war! Wir haben treu, wahr und offen, wie du es verlangt hast, geredet.*

17. Kapitel

[017,01] Als der eine Dieb vor Mir solches ausgeredet hatte, da schlug der Wirt,

Kado und der alte Apollon dreimal die Hinde iiber dem Kopfe zusammen und sagte: ,,Nein,
Herr und Meister, das von den Pharisdern von Jerusalem zu horen, macht mich ordentlich
grimm- und wutwirre im ganzen Gemiite, und ich begreife nun wahrlich nicht, wie ein Gott,
den du uns auf die allerwahrste und lebendigste Weise kennen lehrtest, solchen Greueln so
viele Jahre lang mit einer wahrlich unbegreiflichen Geduld zusehen kann und wie zulassen
solche Missetaten. Gegen solche Priester sind ja die StraBendiebe und Réuber noch wahre
Engel!

[017,02] Wahrlich, wenn diese drei dadurch so elend geworden sind, wie der eine es
ausgesagt hat, so verdienen erstens die elenden Templer, die drger denn die Heidenfurien
handeln, mit einem Hieb vernichtet zu werden, und diese drei verdienen zweitens nicht nur
keine Strafe, sondern noch eine Belohnung; denn daf} sie das geworden sind, als was sie nun
vor uns stehen, daran schuldet doch wohl niemand anders denn solche fluchwiirdigsten
Priester, die sich als Diener des einen, allein wahren Gottes allenthalben tiberhoch ehren und
anbeten lassen, als Menschen aber alle wilden und rei3enden Wald- und Wiistenbestien an
Grausamkeit himmelhoch {ibertreften.

[017,03] Herr und Meister, es wire da wahrlich an der Zeit, tiber solche Ausgeburten

der wahrhaftigen Hélle ein sie vernichtendes Gericht loszulassen; denn diese Argsten aller
Argen miissen ja schon eine solche Masse Greuel an ihren Nebenmenschen begangen haben,
daB deren Zahl kein Mensch mehr auszusprechen vermag! Diese drei aber dauern mich als
einen Heiden in der Seele, und ich werde sie mit keiner Strafe belegen, sondern sie freilassen,
und sie sollen und werden in meinem Hause ihr gutes Unterkommen haben ihr Leben lang
und mir als treue Zeugen allzeit zur Seite stehen, wo es sich darum handeln wird, gegen die
Teufel im Tempel zu Jerusalem kréftigst zu wirken. Es soll mir nur bald wieder so ein
Judenpriester, wie das sehr oft geschieht, mit einer Klage wider jemanden kommen, bei dem
er noch einen Zehnt einzutreiben hat! Ich werde thm dann schon sagen, wie er heif3t, und was
er von mir fiir ein Recht zu gewartigen hat! Und habe ich einmal das Zeitliche verlassen, so



wird mein liebster Sohn Kado in meinem Geiste fortzufahren verstehen.*

[017,04] Hierauf wandte er sich zu den drei Dieben mit freundlicher Miene und

sagte: ,,Seid thr mit meinem Urteil zufrieden, und wollet ihr meinen Antrag annehmen?*
[017,05] Sagte der eine, der schon ehedem geredet hatte: ,,Also, unter den Heiden

gibt es noch wahre Menschen, die man unter den Juden nicht mehr findet, die sich
frechstermallen das erwéhlte Volk Jehovas und Kinder Gottes nennen, dabei aber wahre
Kinder aller Teufel sind! Mit vielen Freuden und mit dem dankbarsten Herzen nehmen wir
deinen Antrag an und wollen dir treuer dienen als jemand, den du zu deinen treusten Dienern
gezdhlt hast. Wir wollen von nun an das Gute des Guten wegen tun und die Wahrheit um ihrer
selbst willen zu unserer ferneren Lebensrichtschnur erwéhlen, und keine Hoélle, als der Juden
jenseitige Seelenstrafe fiir ihre Stinden, soll uns vom Bosen abhalten und kein Himmel, als
ewiger Seelenlohn fiir ihre guten Taten, uns zum Guten und Wahren ermuntern, sondern das
Gute und Wahre fiir sich soll unser wahrhaftigster Himmel sein, und wir werden uns nach
allen unseren Kriften emsigst bestreben, uns diesen Himmel anzueignen.

[017,06] Aber nun bitten wir dich, uns von den Fesseln zu befreien; denn wir haben

sie zu tragen wahrlich nicht verdient. Wahrhaft gute Menschen werden das wohl auch
einsehen, und ein gerechter Richter sollte lieber diejenigen auf das schonungsloseste
zlichtigen, die durch ihr unbarmherzigstes Handeln und Gebaren die Menschen zu
Verbrechern machten und nicht so sehr die Verbrecher, die nur die Not, Verzweiflung und der
Zorn iiber die unbegrenzte und frechste Bosheit der Menschen zu Handlungen zwang, die an
und fiir sich zwar bose, aber bei Menschen, wie wir sind, sicher sehr zu entschuldigen sein
sollen.

[017,07] Oh, wie viele schmachten in den Kerkern, die, von ihrer Kindheit an

gerechnet, sicher die allergeringste Schuld tragen, dal3 sie Verbrecher geworden sind; denn
entweder sind sie durch eine schlechte Erziehung oder auf die Art wie wir zu Verbrechern
geworden.

[017,08] Wenn es einen hochst guten, weisesten und dabei sicher gerechtesten Gott

gébe, so miilite Er das ja doch auch einsehen und mit Seiner Allmacht jene Menschen
zlichtigen, die der Hauptgrund an der stets zunehmenden Verschlimmerung der Menschen
waren und noch gleichfort sind und bleiben werden bis ans mdgliche Ende der Welt und ihrer
argen Zeit. Aber weil die groen und méchtigen Teufel in Menschengestalt fiir ihre noch so
grof3en Greueltaten nahezu nie sichtlich von Gott aus zum abschreckenden Beispiel fiir andere
thresgleichen bestraft werden, sondern sich ganz frei und auch allzeit hochgeehrt im groBten
Wohlleben bewegen und dazu noch mehr Greuel auf Greuel ungestraft begehen konnen, so
kann es uns denn wahrlich auch nicht verargt werden, so wir sagen und behaupten, daf} es bei
so bewandten Umsténden keinen eigentlichen Gott, wie Thn uns die Schriften Mosis und der
anderen Propheten darstellen, je gegeben hat und je geben kann, sondern irgendeine uns
Menschen unbekannte Kraft der Erde unter Einwirkung der Sonne, des Mondes, der Planeten,
der andern Sterne und der vier Elemente haben auch uns armseligste Menschen so wie alle
andern Wesen und Dinge ohne ihr Wollen produziert, und man wird ungefihr also ins Dasein
gerufen von sich ihrer selbst sicher so wenig bewuften Kréften der rohen Natur, als wie
wenig sich der Mensch alles dessen bewult ist, wie sein Leib wéchst, und wie auf seiner Haut
allerlei Haare und das ihm listige Ungeziefer produziert wird. Darum ist ein Narr derjenige,
der nur die geringste Freude an seinem so elend bestellten und allzeit vergénglichen Leben hat
und dazu noch voll Demut und tiefster Hingebung einem nirgends seienden Gott fiir ein
solches Leben dankt.

[017,09] Ja, ein rechter Mensch soll Gott wohl suchen, — und hat er Ihn gefunden und

von Thm erfahren, warum er in diese elende Welt gesetzt worden ist, und ob es wohl der
vollsten Wahrheit nach ein jenseitiges Fortleben der puren Seele gibt, dann soll er [hm auch in
aller Liebe des Herzens danken fiir solch ein Leben und Sein, das hinter sich gar grof3e
Bestimmungen wohl erweisbar birgt. Aber wo ist der Sucher auf der Erde anzutreffen, dem es
der vollen Wahrheit nach gelungen wire, solch einen Gott irgend gefunden zu haben?
[017,10] Haben Thn aber irgend Menschen jemals gefunden, wie man derlei in der

Schrift hdufig liest, warum 146t Er Sich denn von uns gegenwértigen Menschen nicht mehr



finden? Sind wir etwa weniger Menschen, als es da die in der Schrift benannten Menschen
waren? Von der Geburt an sind sicher alle Menschen gleich hochst unschuldige Wesen
gewesen; wer anders triagt denn hernach die grof3e Schuld an der gegenwirtigen
Verkiimmerung der Menschen als eben ein solcher Gott, der Sich wohl von den Alten hat
finden und erkennen lassen, aber uns, ihre Nachkdmmlinge, nicht mehr erhort und ansieht und
uns Schwache der vollen Willkiir der herzlosesten méchtigen Tyrannen und somit allem
Elende preisgibt?*

18. Kapitel

[018,01] (Die Réauber:) ,,Ja, wir armen Suchenden werden von den vielartigen

Michten zu einem Blindglauben mit Feuer, Schwert und Kreuz gezwungen; aber die
Tyrannen konnen ungestraft tun, was sie wollen, — denn sie stehen auflerhalb des Gesetzes.
Ich aber frage da die reine Menschenvernunft, ob das auch recht ist im Falle des wirklichen
Daseins eines hochst guten, weisen, allwissenden und allméchtigen Gottes, dem doch alle
Menschen gleich sein sollen, indem sie Sein und nicht ihr eigenes Werk sind. Wenn sie nun
ungeratener sind, als sie frither einmal waren, konnen sie darum? Oder kann der darum, der
blind oder taub aus dem Mutterleibe in diese Welt gestellt worden ist und dann ein elendes
Leben zu durchleben hat?

[018,02] Oh, oh, Freunde, es gibt fiir einen Denker wohl um tausend Male mehr

Griinde, am wahren Dasein eines Gottes zu zweifeln, als an dasselbe zu glauben! Doch wir
wollen damit aber noch immer nicht als irgend unwandelbar fest begriindet aussprechen, daf3
aller Glaube an einen Gott ein eitler, von den phantasiereichen Menschen erfundener Trug sei,
den sie durch allerlei Zauberwunder den leichtgldubigen, verstandesblinden Menschen als
volle Wahrheit darstellen, um sie dann desto leichter fiir sich dienstwillig zu machen.
[018,03] War die grofle Masse einmal gehdrig breitgeschlagen, da half es dann den

wenigen Helldenkern nichts mehr, sich dem wohlgenéhrten Volksbetruge entgegenzustellen,
sondern jeder muf3te, um nicht als ein Frevler gegen die einmal festgestellte Wahrheit auf das
grausamste gemartert zu werden, auch nach der Melodie tanzen und springen, wie sie ihm von
den sogenannten Gotteslehrern stets mit flirchterlich drohender Miene und Stimme
vorgesungen ward. Und hat sich einer erdreistet, solch einen Gotteslehrer um das Wesen
Gottes nédher zu fragen, da bekam er sicher eine Antwort, ob der ihm bald das Héren und
Sehen vergangen ist, wie das heute bei allen Priesterkasten, Heiden und Juden der
unbezweifelte Fall ist.

[018,04] Hat jemand im stillen selbst nach dem Dasein eines Gottes zu forschen und

zu suchen angefangen, so fand er gleich uns nichts als nur die stets gleichwirkenden stummen
Krifte der groBen Natur, und er erlosch mit der Uberzeugung, daB alle seine Miihe eine
vergebliche war.

[018,05] Da wir an uns selbst bis jetzt diese Erfahrung auch zu machen die Ehre

hatten, so kann uns abermals von einem vernunftreichen Menschen nicht verargt werden, so
wir an einen Gott unter solchen Umstinden nicht glauben konnen, und ebensowenig an ein
Fortleben der Menschenseelen nach des Leibes Tode. Wir glauben wohl, daf in der grof3en
Natur im Grunde nichts vollig vergehen, sondern nur seine Formen wechseln kann; ob aber
unsere gegenwértige Menschenform in einer andern, sicher sehr geteilten Form auch ein
Denken und Selbstbewuftsein haben wird, das ist eine andere Frage.

[018,06] Kurz und gut, wir haben nun auch zur Geniige unsere Griinde dargetan, aus

denen wir an dem Dasein eines Gottes zweifeln, und warum wir von nun an als Menschen den
wahren Himmel nur in der Wahrheit und ihrem Guten suchen und auch finden wollen; und so
haben wir euch in dieser unserer Darstellung auch treu und wahr gezeigt, dall wir keinen
Hinterhalt haben, und so bitten wir dich nun noch einmal, da3 du, Biirgermeister dieser Stadt,
uns von den Fesseln befreien wollest!*

[018,07] Hierauf befahl der Wirt den Dienern, den dreien die Fesseln abzunehmen,

was denn auch sogleich geschah. Darauf aber hie3 der Wirt die drei in ein anderes Gemach
filhren und ihnen zu essen und zu trinken geben, sie aber auch ganz frisch bekleiden, indem
ihre Bekleidung sich schon in einem sehr elenden Zustande befand.



19. Kapitel

[019,01] Als die drei sich ganz wohlgemut in einem Nebenzimmer befanden, da erst

sagte der Wirt zu Mir: ,,Was, o Herr und Meister, sagst denn nun Du zu der ganz verzweifelt
wohlbegriindeten Rede dieser drei? Nein, ich habe doch schon so manches von unseren
Weltweisen gehort und selbst gelesen, aber so etwas Gediegenes ist mir noch niemals
vorgekommen! Man kann ihnen sowohl im Sonderheitlichen wie auch im Allgemeinen
wahrlich selbst beim besten Willen und Glauben nichts entgegenstellen. Denn es steht mit der
Menschheit im Allgemeinen wie auch im vielfach Sonderheitlichen genau so, und ich bin nun
eben auf Deine Meinung im hdchsten Grade begierig, wie Du da Dich Selbst entschuldigen
und rechtfertigen wirst.*

[019,02] Sagte Ich: ,,Es sei euch allen darum nicht bange; denn Ich Selbst habe das

alles so kommen lassen der etlichen Erztempeljuden wegen, die sich dort im ansto3enden
Zimmer befinden. Sie sind heute in der Nacht von Jerusalem hier angekommen und haben im
soeben angezeigten Zimmer die Wohnung auf etliche Tage gemietet. Diese haben an der
Wand scharf gehorcht, was hier im Saale iiber sie alles gesprochen wurde, und der Redner hat
mit starker Stimme sie gerade so gezeichnet, wie sie auch sind. Und das war denn auch gut.
[019,03] Diese Juden kamen hierher, um einen riickstdndigen Zehent unter deinem

Beistande einzuheben. Du aber wirst nun etwa wohl wissen, welchen Beistand du ihnen
leisten wirst! Wenn sich die drei werden erholt haben, dann lasse sie wieder hierher bringen,
und wir werden dann die Sache schon ganz gut weiterhin ab- und ausmachen!*

[019,04] Sagte der Wirt und auch Kado: ,,Gedacht haben wir es uns wohl, dal} sich

die Sache also verhalten werde, doch auszusprechen getrauten wir uns das darum nicht, weil
wir Dich erstens vor den dreien nicht vor der Zeit verraten wollten, und zweitens, weil uns die
Rede des Redners allen Ernstes zu einer Aufmerksamkeit nétigte und wir sehen wollten, wie
weit es der Mensch mit der Schirfe seines Verstandes bringen kann. Und wahrlich, vom rein
menschlichen Standpunkte aus betrachtet, hatte der Redner auch in seiner Darstellung der
Verhiltnisse zwischen Schopfer und Geschopf denn auch recht; denn es ist fiir unseren
Menschenverstand wahrlich schwer zu begreifen, warum Du die Menschen eine so lang
andauernde Zeit auf eine ndhere Offenbarung Deiner Selbst, Deines Willens und Deiner
Absichten mit den Menschen hattest konnen harren und in der dicksten Lebensnacht zahllos
viele verschmachten lassen. Und wie viele werden noch verschmachten, ohne von Dir etwas
zu erfahren; und so sie von den Ausbreitern Deiner Lehre auch erfahren, da3 Du in
Menschengestalt Selbst auf diese Erde kamst und den Menschen gezeigt hast die Wege zum
ewigen Leben der Seelen, — werden sie es wohl glauben so fest wie wir nun, daf3 es auch also
war, wie sie von Deinen Boten benachrichtigt worden sind?*

[019,05] Sagte Ich: ,,Ihr als Menschen habt allerdings sehr recht, so zu reden, zu

fragen und zu urteilen; aber Mich als den Schopfer fordert Meine Liebe, Meine Weisheit und
Ordnung auf, Mich Meinen Geschopfen gegeniiber stets so zu verhalten, wie es fiir sie zu
jeder Zeit am allernotwendigsten ist.

[019,06] Vom ersten Menschen dieser Erde bis zu dieser Stunde sind die Menschen

nie auch nur ein Jahr lang génzlich ohne alle Offenbarung, von Mir ausgehend, geblieben, —
aber stets also, daB ihr vollig freier Wille keine Notigung zu erleiden hatte, weil der Mensch
ohnedem kein Mensch, sondern nur eine Maschine Meines Willens wire.

[019,07] Es ward darum dem Menschen aber auch der Verstand gegeben als ein gutes

Licht, um mit demselben Gott und Seinen Willen zu suchen, — was denn auch zu allen Zeiten
gar viele Menschen getan und beim rechten Ernste auch das gefunden haben, was sie suchten.
[019,08] Dal3 Sich aber Gott nicht so bald und so leicht finden 148t, wie es so gar

manche Menschen eben gerne hétten, das hat seinen hochst weisen Grund darin: Wiirden die
Menschen mit leichter Miihe das finden, was sie suchen, so hitte das Gefundene bald keinen
Wert mehr fiir sie, und sie gében sich wenig Miithe mehr, noch weiter zu suchen und zu
forschen; sie begiben sich in die Trégheit, und der von ihnen gar so leicht und bald gefundene
geistige Schatz wiirde ihnen noch weniger niitzen, als so sie ihn dngstlich gleichfort suchen
miissen und in dieser Welt doch nur selten und schwer vollig finden. Darum geschehen grofle



Offenbarungen selten, damit die Menschen, in ihrer Seelennacht gedngstigt, selbst Hand ans
Werk legen miissen und mit allem Eifer suchen die ewige Wahrheit und also Mich.

[019,09] Da3 die Menschen in dieser Welt wéahrend ihres Suchens gar oft auf allerlei

Abwege und auch in allerlei Bedringnisse geraten, ist wohl ein diesirdisches Ubel; aber dies
entsteht nicht etwa aus dem tétigen Ernst des Suchens, sondern aus der leidigen Trégheit im
Suchen, die eine Frucht der {ibertriebenen Welt- und Eigenliebe ist, vermoge der sich die
Menschen das Streben nach dem Reiche des Geistes so bequem als moglich machen mochten.
Wenn das andere, noch trigere Menschen merken, so sagen sie dann bald und leicht zu den
lau Suchenden: ,Ei, was gebt ihr euch doch noch fiir Miihe, das zu suchen, was wir schon
lange in groBter Klarheit gefunden haben! So ihr uns glauben und dienen und statt eures
fruchtlosen Selbstsuchens und Forschens kleine Opfer bringen wollt, so werden wir euch alles
treu verkiinden, was wir leicht und bald gefunden haben!*

[019,10] Nun, den trdgen und Miihe scheuenden Suchern ist solch ein Antrag

willkommen, sie nehmen ihn an und glauben, was ihnen jene unter Mithilfe von allerlei
falschen Wundern und Zeichen, die die noch Trageren im Suchen der Wahrheit erfunden
haben und zum Besten ihres diesirdischen Wohllebens vor den Blinden mit allerlei Zeremonie
darstellen, mit ernster Miene sagen. Auf diese Art entstehen dann die vielen Gattungen des
Aberglaubens, Liigen, Betrug und vollige Lieblosigkeit und mit ihr alles Unheil auf der Erde
unter den Menschen.

[019,11] Ihr fraget nun freilich in euch, warum Ich so etwas zulasse. Und Ich sage es

euch: Aus dem Grunde lasse Ich so etwas zu, weil es fiir die Menschenseele, die zum ernsten
Suchen zu trage, besser ist, dal} sie doch etwas glaube und durch den Glauben sich in eine
Ordnung flige, als so sie vollig erstiirbe in ihrer Trigheit und Arbeitsscheu. Geht die Sache
des Betrugs und der Bedriickung einmal zu weit, dann zwingt zuerst die Not die
Leichtgldubigen zum weiteren Selbstforschen nach der Wahrheit. Sie merken den Betrug,
verlassen ihre Trigheit und fangen an, ernstlich selbst zu forschen und scheuen den Kampf
nicht, — und es geht daraus bald allerlei Licht hervor. Und zweitens ist darauf eine an solche
lang betrogene und darum eifrige Sucher von Mir neu erteilte Offenbarung eine ihnen ums
unaussprechliche willkommenere und fiir die Vertreibung des alten Aberglaubens auch
wirksamere.

[019,12] Da habt ihr nun von Mir aus eine ganz klare Beleuchtung dahin, warum Ich

auf dieser Erde unter Menschen so manches nach ihrem freiesten Willen zulasse, was vor dem
Richterstuhle der Menschen eben nicht als ganz gut und weise erscheint, aber im Grunde des
Grundes doch hochst gut und weise ist.

[019,13] So weit nun fiir euch. Aber nun lasset die drei wieder hereinkommen, und

Ich werde mit ihnen reden!*

20. Kapitel

[020,01] Hierauf berief der Wirt sogleich die drei, und sie kamen denn alsogleich in
besserem Zustande und somit auch heitereren Mutes und dankten dem Wirte fiir die ihnen
erwiesene grofle Freundschatft.

[020,02] Der Redner aber bat um die Erlaubnis, zum Dank noch einige Worte

hinzufiigen zu diirfen.

[020,03] Und der Wirt sagte: ,,Rede nur, aber fasse dich kurz; denn es steht euch nun

noch etwas gar Wichtiges zu eurem grof3ten Heile zu vernehmen und zu erfahren bevor.*
[020,04] Sagte der Redner, der Nojed hieB3: ,,Freund und edelster der Menschen, das

werde ich auch beachten; denn dein Wunsch soll fortan unser Gesetz sein! Da wir in dir als
einem Heiden einen wahren Menschen gefunden haben und auch eine Weisheit mit wahrer
Giite vereint, wie man dergleichen unter den Juden wohl nicht mehr antrifft, so gedachten wir
eurer Gotter und kamen auf die Idee, dal3 sie vielleicht doch mehr als eine Fabel sind. Wir
mochten mit eurer Lehre nun ndher vertraut werden, um auch euren Géttern zu opfern und
alle Ehre zu erweisen.

[020,05] Denn ich denke da also: Unter welcher Gotteslehre die besten Menschen
anzutreffen sind, die muf3 auch selbst die beste und wahrste sein. Unsere Gotteslehre ist es



wahrlich nicht, weil die in ihr geborenen und erzogenen Menschen nun sicher wohl die
schlechtesten sind, die es auf der weiten Welt nur je irgend geben kann. Thre Priester aber sind
schon allgemein bei den besseren Volkern als eine wahre Menschenpest bekannt und
anerkannt. Und eine Gotteslehre, in deren geistigem Schofe statt gute und weise Menschen
nur wahre Tiger und Hydnen und Wolfe und Béren erzogen werden, kann keine gute und
noch weniger wahre Lehre sein. — Was sagst du, edler Menschenfreund, zu dieser unserer
Idee?*

[020,06] Sagte der Wirt: ,,Meine Freunde, {iber diese Sache besprechet euch mit

diesem neben mir sitzenden Freunde; denn er ist ums unaussprechbare kundiger und weiser
denn ich und alle noch so guten und weisen Griechen!*

[020,07] Sagte Nojed: ,,Dein Wunsch ist uns Gesetz! Dieser Mann und Herr ist dem
Ansehen nach zwar auch ein Jude, kann aber durch den Umgang mit Griechen sehr weise
geworden sein; denn wire er ein Jiinger des Tempels, dann wére es schade, mit ihm irgend
viel noch so helle und wahrheitsvolle Worte zu verlieren.*

[020,08] Hierauf wandte er sich an Mich und sagte: ,,So du kein Tempeljiinger bist

und das Wahre und Gute also gesucht und auch gefunden haben kannst, wie wir es nun
suchen und irgend zu finden hoffen, da gib uns du dein Urteil liber unsere von uns laut
ausgesprochenen Ideen! Haben wir nicht recht, nur dort die Wahrheit und ihr Gutes zu
suchen, wo wir gute und weise Menschen gefunden haben?*

[020,09] Sagte Ich: ,,Oh, allerdings; aber darum ist die Gotteslehre Mosis dennoch

die allein wahre, wenn sie in dieser Zeit von den Schweinen im Tempel auch also zertreten
und zerstort wurde wie das alte Babylon und Ninive und noch mehrere solcher alten
Hurenstédte.

[020,10] Glaubet es Mir: Unser Jehova war von Ewigkeit her der allein wahre, gute,
lebendige Gott und hat die Bitten derjenigen, die an Ihn ungezweifelt glaubten, Seine Gebote
hielten und somit Ihn tiber alles und ihre Néchsten wie sich selbst liebten, niemals unerhort
gelassen! Wenn Er zur groferen Lauterung der Menschenseelen oft auch mit der vollen
Erhorung ihrer Bitten ein wenig zdgerte, so hat Er sie aber darum dennoch niemals vollig
unerhort gelassen und hat sie stets zu einer Zeit erfiillt, in der es die Bittenden oft am
wenigsten gedachten.

[020,11] Ihr selbst habt — was Ich gar wohl weill — unter grof8er Drangsal Gott

oftmals um die Wegnahme eures Elends gebeten. Er aber liel euch, die ihr zuvor in grolem
Wohlstande, aber dabei auch in vieler leiblichen und geistigen Trédgheit als hochangesehene
Leute gelebt habt, durch einige Jahre eine ernstere und hértere Schule des Lebens
durchmachen, auf daf ihr nicht nur des Erdenlebens Anmut, sondern auch dessen Bitteres
selbst erfahren solltet, um danach erst den wahren Wert des Lebens und dessen Zweck in euch
selbst zu erforschen und zu erkennen.

[020,12] Ihr aber habt nun auch des Lebens Wermutbecher bis zum letzten Tropfen
verkostet und seid dadurch zu wahren und tief denkenden Menschen geworden, fahig zur
Aufnahme des wahren und lebendigen Gotteslebenslichtes aus den Himmeln, und so hat Gott
denn auch nun in dem Moment eure Bitten erhort, in dem ihr Seiner Hilfe am meisten
bedurftet!

[020,13] Und was Er nun euch getan hat, das hat Er getreust schon gar sehr vielen
Menschen getan, wenn sie sich wahrhaft glaubig in ihrer Not an Thn gewendet haben, und so
konnet ihr nun nicht mehr sagen, daB3 der wahren Juden Gotteslehre falsch und unwahr sei;
wohl aber ist das die Gotterlehre aller Heiden!

[020,14] Meint ihr, dal dieser Wirt, als ein Patrizier dieser Stadt, euch wohl als noch

ein Heide die Barmherzigkeit erwiesen hétte? Oh, mitnichten! Als ein Heide hétte er euch mit
aller Scharfe des romischen Gesetzes behandelt; da er aber im Herzen kein Heide mehr ist,
samt seinem ganzen Hause, sondern ein wahrer Jude gleich dem Abraham, Isaak und Jakob,
so hat er euch denn auch auf Meinen Rat das angedeihen lassen, was ihr nun schon genief3et
und weiterhin noch mehr genieflen werdet. — Erkennet ihr das?*

21. Kapitel



[021,01] Sagte Nojed: ,,O weiser Freund, das riecht wohl sehr nach der Wahrheit,

und es wird sich die Sache schon auch also verhalten; denn es steht ja geschrieben, dal Gottes
Ratschliisse unerforschlich und Seine Fiihrungen und Wege unergriindlich sind. Aber warum
mullte unsere Mutter, die doch allzeit streng nach den Gesetzen des Tempels handelte und
lebte, und so auch unsere vier allerunschuldigsten Schwestern von Jehova so génzlich
verlassen werden? Ist des Tempels Lehre eine gidnzlich zerstorte und zertretene, was konnten
da wohl die Mutter und die armen unschuldigen Schwestern dafiir? Unsere Mutter, wie wir es
als etwas Bestimmtes und Wahres vernommen haben, ist bald nach ihrem Eintritt in das
schone Gottesstift gestorben — wahrscheinlich an einem Gifte —, und die Schwestern sind iiber
Hals und Kopf genotziichtigt worden, und wer weil es, was da noch Weiteres mit ihnen
geschehen ist. Konnte daran der gute und hochst weise Gott der Juden auch ein Wohlgefallen
haben, weil Er solches zugelassen hat? Kannst du uns auch dariiber eine beruhigende
Auskunft verschaffen, so wollen wir denn auch feste und glaubige Juden verbleiben!*
[021,02] Sagte Ich: ,,Oh, nichts leichter als das, — und so horet! Euer Vater, der

Hiponias hieB — so wie der Alteste von euch —, war ein zum Judentum bekehrter Jude nach der
reineren Lehre der Samaritaner. Er hielt nichts von den leeren Zeremonien und allerlei andern
Betriigereien des Tempels. Er hatte aber dabei stets seine grofle Not mit seinem Weibe, die
samt euren ihr ganz nachgeratenen Schwestern eine wahre Tempelnérrin war. Euer ehrlicher
Vater gramte sich deshalb zu Tode und bat Gott noch auf dem Sterbelager, daB3 Er das Weib
und die Tochter noch diesseits mochte erfahren lassen, daf sie nicht auf Seinen Wegen,
sondern auf den Wegen des Fiirsten der Liige und der Macht des Todes wandeln. Gott aber
erhorte die Bitte des Thm in der Wahrheit stets unverdndert treu ergebenen Vaters.

[021,03] Und welches Mittel wire da zur Besserung der fiinf Weiber, die all ihr Heil

nur vom Tempel erwarteten, wohl tauglicher und wirksamer gewesen, als sie das so
hochstehende Heil des Tempels verkosten zu lassen? Die Mutter, als die gro3te Tempelnérrin,
hat zwar ihr irdisches Leben im Tempel geendet, ist aber dabei zum wahren Glauben ihres
Mannes, dem sie so vielen Kummer bereitet hat, génzlich zuriickgekehrt und hat des Tempels
Tun und Treiben aus dem Grunde des Herzens verachten gelernt. Und eure Schwestern
lernten die sie bedienenden Engel Gottes auch bald aus der Erfahrung unter vielen Tridnen
sehr wohl niher kennen, bekamen bald einen groBen Abscheu vor ihnen und befinden sich
nun auf eine hohere Fiigung und Zulassung Gottes ganz gesund und voll des rechten Glaubens
und Vertrauens auf den allein wahren Gott der Juden in Essda im Hause des grof3en
Platzwirtes, allwo ihr sie bei Gelegenheit sehen und sprechen konnet. Heute aber ist noch
kaum der vierte Tag, dal3 sie von zwei Erzpharisdern dahin zur Heilung mit mehreren andern
gebracht worden sind. Alles Weitere werdet ihr bei Gelegenheit aus ihrem Munde erfahren
konnen.

[021,04] Wenn sich aber die Sache also verhilt, konnet ihr nachher noch behaupten,

daB} der Gott der Juden eine erdichtete, leere Fabel sei?*

[021,05] Sagte Nojed: ,,Freund, du bist ein Prophet, und wir glauben dir und glauben

nun auch wieder an den Gott Abrahams, Isaaks und Jakobs! Denn wirest du kein Prophet,
erfiillt mit dem Geiste Jehovas, so kdnntest du nicht um unsere Namen und noch weniger um
unsere geheimsten Lebensverhéltnisse so genau wissen. Darum sei nun von neuem alle Ehre
dem allein wahren Gott der Juden, der uns so wunderbar zu wahren Menschen durch Seine
Sorge umgestaltet hat! In welchem Lande aber bist du ein Prophet geworden? Bist auch du ein
Samaritaner?*

22. Kapitel

[022,01] Sagte Ich: ,,Hore du, Nojed, samt deinen Briidern Hiponias und Rasan! Ich

bin kein Samaritan, wie du es meinst und verstehst, und doch bin Ich auch ein Samaritan; also
bin ich auch kein Jude und doch wieder ein Jude; also bin Ich auch kein Heide und doch
wieder ein Heide, ansonst Ich mit den Heiden keinen freundlichen Umgang hitte. Kurz und
gut, Ich bin alles mit allem und in allem! Denn wo die Wahrheit, die Liebe und ihr Gutes in
vollster Gemeinschaft walten, da bin auch Ich bei allen Menschen auf der ganzen Erde und
verdamme niemand, der nach der Wahrheit strebt und ihrem Guten.



[022,02] Welcher aber aus Welt- und Selbstliebe der Wahrheit und allem Guten aus

ihr den Riicken kehrt und somit notwendig siindigt wider die Wahrheit und wider ihr Gutes,
welches da ist die reine Liebe in Gott von Ewigkeit, der siindigt auch wider die Ordnung
Gottes und wider deren unwandelbare Gerechtigkeit und verdammt sich selbst.

[022,03] Erkennt er aber sein groBes Ubel und kehrt zur Wahrheit zuriick und féngt

an, dieselbe und ihr Gutes zu suchen und danach auch titig zu werden, dann weicht die
Verdammnis in dem Mafle von ihm, als in welchem Maf3e er vollernstlich die gefundene
Wahrheit zu seiner Lebensrichtschnur macht, und Gott greift ihm da auch unter die Arme und
erleuchtet ihm stets mehr und mehr Herz und Verstand und kréftigt seinen Willen, und das
gleich dem Heiden wie dem Juden. Und so bin Ich aus dem in Mir wohnenden Geiste Gottes
Alles in Allem im Heiden wie im Juden. —

[022,04] Du hiltst Mich auch fiir einen rechten Propheten, und Ich sage es dir, da3

Ich auch einer bin, — und bin es doch auch wieder nicht! Denn ein Prophet muf3te tun, was
ihm der Geist Gottes zu tun gebot. Ich aber bin da Selbst Herr und Diener, schreibe Mir die
rechten Wege Selbst vor, und niemand kann Mich zur Rechenschaft ziehen und sagen:
,Warum tust du das?‘ Denn Ich Selbst bin aus und in Mir die Wahrheit, der Weg und das
Leben; und wer nach Meiner Lehre tun wird und glaubt, dal3 Ich Selbst die Wahrheit, der Weg
und das Leben und somit ein génzlich unabhingiger, freiester Herr bin, der wird auch gleich
Mir in sich das ewige Leben haben.

[022,05] Denn so die Menschen dieser Erde Kinder Gottes werden wollen, so miissen

sie in allem so vollkommen zu werden trachten, als wie vollkommen da ist der ewige und
heilige Vater im Himmel, der in Sich ist die ewige Wahrheit, die ewige Liebe und Macht und
alles das endlos Gute, Gerechte und Herrliche aus ihr. Darum heil3t es auch in der Schrift:
,Nach Seinem Ebenmalfle schuf Gott den Menschen, und zu Seinem Ebenbilde machte Er ihn
und blies ihm Seinen Odem ein, auf daf3 er eine lebendige, freie Seele werde!*

[022,06] Auf diese Weise sind die Menschen dieser Erde nicht etwa pure Geschopfe

der Allmacht Jehovas, sondern Kinder Seines Geistes, also Seiner Liebe, und somit — wie es
auch geschrieben steht — selbst Gotter.

[022,07] So sie aber das sind, was ihnen auch ihr freiester und durch nichts

beschrankter Wille laut sagt, da sind sie auch freieste Herren und Richter tiber sich selbst.
Aber vollkommene und Gott vollig dhnliche Herren werden sie erst dann und dadurch, wenn
sie den ihnen treu geoffenbarten Willen Gottes zu ihrem eigenen durch das Handeln nach
demselben machen, was ihnen auch véllig freisteht.

[022,08] Darum aber wirkt denn Gott auch nur hochst selten sichtbar unter den

Menschen, weil er ithnen schon von Uranbeginn die Fahigkeit aus Sich gegeben hat, sich aus
eigener Kraft nach und nach bis zur hochsten, gottihnlichen Lebensstufe erheben zu kénnen.
[022,09] Wer demnach, sobald er zum Gebrauch seiner Vernunft kommt, die

Wahrheit und ihr Gutes zu suchen beginnt und nach dem, was er gefunden hat, auch gleich
handelt, der hat schon den rechten Weg betreten, und Gott wird ihm denselben stets mehr und
mehr erleuchten und ihn zu Seiner Herrlichkeit fiihren. Wer aber trige wird, auch durch
seinen eigenen Willen, und sich an diese Welt und ihre Lustreize hingt, die nur zur Probung
des freien Willens vor die duBeren und verginglichen Sinne des Materie- oder Leibmenschen
gestellt sind, der richtet sich auch selbst freiwillig und macht sich dem, was tot und gerichtet
ist, dhnlich, — ist somit auch schon so gut wie gerichtet und tot.

[022,10] Und dieser Tod ist dann das, was du unter dem Begrift ,Holle* als Strafe der

Seele fiir ihre Siinden verworfen hast, da du nimmer aus Furcht vor solch einer Strafe die
Siinde meiden, wie auch einen Lohnhimmel fiirs Handeln nach der erkannten Wahrheit
erhoffen willst. Und Ich gebe dir da ganz recht; denn es gibt wahrlich nirgends eine solche
Hélle, noch einen solchen Himmel. Und dennoch gibt es eine Holle und einen Himmel, aber
nicht irgend auerhalb des Menschen, sondern in ihm, je nachdem er sich selbst richtet auf die
soeben gezeigte Art und Weise.

23. Kapitel
[023,01] (Der Herr:) ,,Wére aber diese Welt nicht mit allen erdenkbaren Lustreizen



versehen, sondern wire sie nur das fiir den Menschen, was da ist eine Wiiste fiir die wilden
Tiere, so wiéren sein gottdhnlicher freier Wille, seine Vernunft und sein Verstand ihm auch
vergeblich gegeben; denn was sollte da seine Liebe erregen und diese nach der Erregung
begehren und wollen, und was konnte da seine Vernunft lautern und seinen Verstand
erwecken und beleben?

[023,02] Das nahezu endlos viele und hochst Mannigfaltige, gut und schlecht, edel

und unedel, ist also nur des Menschen wegen da, auf daB er alles sehe, erkenne, priife,
erwihle und es zweckméiBig gebrauche; daraus kann er dann auch schon zu schlieen
anfangen, daf3 das alles ein hochst weiser, guter und allméchtiger Urheber also geschaffen und
eingerichtet hat, Der, wenn der Mensch aus sich so zu urteilen beginnt, dann wahrlich niemals
sdumt, Sich dem denkenden Menschen néaher zu offenbaren, wie das noch zu allen Zeiten der
Menschen unbestreitbar der Fall war.

[023,03] Aber natiirlich, wenn die Menschen sich zu sehr in die bloBen Lustreize der

Welt verrennen und verstricken und nur denken, daf3 sie blo3 darum da sind, um sich als
verniinftige und denkende Wesen von der mit allem reichst ausgestatteten Welt auch alle
erdenklichen Wohlgeniisse zu bereiten und des eigentlichen Zweckes gar nicht gewahr
werden, warum sie in die Welt gesetzt worden sind, und wer sie in die Welt gesetzt hat, da
kann von einer eigentlichen und hoheren Offenbarung Gottes und Seines Liebewillens so
lange keine Rede sein, als bis die Menschen durch allerlei Not und Elend wenigstens so weit
zu denken anfangen, daf} sie fragen und sagen: ,Warum muflten denn wir in diese elende Welt
kommen, und warum miissen wir uns denn so plagen und martern lassen bis in den sichern
Tod als dem elenden SchluBBpunkte unserer Verzweiflung?‘, — wie auch du, Nojed, ehedem
auf eine ganz dhnliche Weise weltweise gefaselt hast.

[023,04] Dann ist auch die Zeit da, in welcher Sich Gott den Menschen wieder von

neuem zu offenbaren beginnt durch den Mund geweckter Menschen zuerst, durch andere
Zeichen und auch durch allerlei Gericht an jenen Menschen, die durch allerlei Lug und Trug
und Bedriickung der armen und schwachen Menschen reich und méchtig, stolz und lieblos
und voll Ubermutes geworden sind und bei sich an keinen Gott mehr denken und noch
weniger im Herzen glauben, sondern sich nur in alle Lustbarkeiten der Welt stiirzen und die
armen Menschen mit Fiilen treten und ihnen gar nicht mehr den Wert eines Menschen,
sondern kaum den eines gemeinen Tieres erteilen.

[023,05] Wenn das einmal auf der Welt unter den Menschen das gewisse Ubermal3

erreicht hat, dann kommt auch ein grofles Gericht und mit demselben auch eine grofe und
unmittelbare Offenbarung Gottes an die Menschen, die noch einen Glauben an Gott und also
auch eine Liebe zu Thm und zum Néchsten in ihrem Herzen bewahrt haben.

[023,06] Da werden die Gottesleugner und stolzen Betriiger und Bedriicker von dem
Erdboden hinweggefegt und die Glaubigen und Armen aufgerichtet und aus den Himmeln
erleuchtet werden, wie das nun soeben der Fall ist und spiter, nach nahe 2000 Jahren, auch
wieder einmal der Fall werden wird. Die Zeit aber, in der so etwas vor sich gehen kann und
sicher wird, ist ebenso leicht zu erkennen, wie ihr im Spatwinter aus dem das herannahende
Friihjahr leicht erkennet, so ihr die Bdume betrachtet, wie ihre Knospen stets angeschwollener
und saftiger werden und von ihren Asten und Zweigen der Saft gleich den Trinen der
Menschen auf die Erde herabtrauft und diese gewisserart um die Erlésung von der Not des
Winters, in der so viele Biume schmachteten, anfleht.

[023,07] Wenn alsonach einmal die armen Menschen auch anfangen, in ihrem

Herzen vom Lichte der Wahrheit aus Gott heller und angeschwollener zu werden und dabei
aber durch die unbarmherzige und maBlose Bedriickung den Erdboden mit ihren Trdnen sehr
zu befeuchten anfangen, dann ist das grof3e geistige Friihjahr in die volle Nidhe gekommen.
[023,08] Wenn ihr drei und auch ihr, Meine schon élteren Freunde, das so recht

betrachtet, so werdet ihr es bald und leicht herausbekommen, um welche Zeit es nun ist, und
was Ich so ganz eigentlich fiir ein Landsmann bin.*

24. Kapitel
[024,01] Sagte Nojed nun ganz voll Staunens: ,,O du grofler und unbegreiflich weiser



Freund! Diese deine Rede klang seltsam in unseren Ohren und Herzen! Dal3 du mehr als ein
Prophet bist, das entnahmen wir aus deinen Worten; denn so weit hat es auler Moses und
Elias wohl kein Prophet gebracht, und selbst diese sprachen niemals von ihrer eigenen
Herrlichkeit, sondern stets nur von der Herrlichkeit Gottes. Du aber sagtest, dall du ganz
eigenmaéchtig ein Herr bist, tun kannst, was du willst, und kein Gott und noch weniger ein
Mensch kann und darf dich zur Rechenschaft ziehen und fragen: ,Warum tust du dieses und
jenes?‘ Hore, wenn dieses von dir selbst iiber dich uns gegebene Zeugnis ohne Zweifel sich
sicher bewahrheitet, dann ist zwischen dir und Gott gar kein anderer Unterschied mehr, als
daf} du gleich uns ein in der Zeit gewordener Gott bist und Jehova aber Gott schon von
Ewigkeit her ist! Nun, das ist fiir unseren Verstand denn doch wahrlich etwas zu hoch gestellt,
trotzdem auch wir wohl wissen, dafl Gott durch den Mund des grofen Propheten zu den
damals frommen Juden gesagt hat: ,Ihr seid Gétter, so ihr genau haltet Meine Gebote und
dadurch Meinen Willen zu dem eurigen macht!*

[024,02] Es lebten aber hernach bis auf uns her gar viele Juden, die Gottes Gebote

von Kindheit an auf das strengste erfiillten; aber unter ihnen gab es auch nicht einen, der
sich's zu sagen und zu behaupten nur von weitester Ferne her getraut hétte, daf3 er gleich Gott
ein eigenmadchtiger Herr sei, der weder vor Gott und noch weniger vor den Menschen fiir all
sein Tun und Lassen irgend je eine Rechnung abzugeben schuldig ist. Freund, wie sollen wir
das denn der Wahrheit gemal3 wohl verstehen?*

[024,03] Sagte Ich: ,,Ganz leicht und klar! Habe Ich denn nicht gesagt, daf} ein

Mensch, der Gott und Seinen Willen vdllig erkannt hat und unwandelbar nach demselben
handelt und somit den Willen Gottes ganz zu dem seinigen macht, Gott gleich ist?! So aber
Gott ein Herr ist durch Seine Liebe, Weisheit und Macht, so ist es im Geiste ja auch der, der
in allem Gott gleich geworden ist.

[024,04] Ich meine, dafl das denn doch etwas nicht schwer Begreifliches sei. Denn

iber was sollte er vor Gott oder gar vor einem Menschen eine wie immer gestaltige Rechnung
ablegen, so er nur aus dem Willen und Geiste Gottes denkt, will, spricht und handelt?
[024,05] Ist denn der reine Wille Gottes im Menschen etwa weniger ein gottlicher

Wille als in Gott Selbst, und ist er etwa auch weniger selbstéindig méichtig denn in Gott, der
durch eben Seinen Willen iiberall und also sicherst auch im Menschen gegenwirtig ist und
wirkt? Darum soll ein rechter Mensch denn auch also vollkommen werden und sein, als wie
vollkommen da ist der Vater im Himmel. Ist der Mensch aber das, ist er dann nicht auch ein
Herr voll Weisheit, Macht und Kraft?!*

[024,06] Sagte darauf Nojed: ,,GroBer und wahrlich liberweiser Freund! Du hast

lebendig und lichtvoll wahr gesprochen, und ich kann dir da nichts entgegenstellen; aber eines
bleibt daneben doch auch noch wahr, und das besteht darin: Der Mensch kann es wohl auf
dem Wege der ginzlichsten Selbstverleugnung dahin bringen, da3 er Gott dhnlich und somit
auch méchtig wird, wie sich das besonders bei den gro3en Propheten auf das leuchtendste
bewihrt hat; aber darum ist und bleibt der Mensch doch nur gewisserart ein in der Zeit
gewordener und somit bei aller seiner Gott dhnlichen Vollkommenheit ein untertdniger und
beschrinkter ganz kleiner Gott, wihrend Jehova ewig, also ohne Anfang, unendlich in Zeit
und Raum und somit durch gar nichts beschréankt ist. Und dieser iiberendlos grof3e
Unterschied zwischen dem einen und ewig allein wahren Gott und dem in der Zeit
gewordenen Menschgott wird wohl ewig nie hinweggefegt werden kdnnen.*

25. Kapitel

[025,01] Sagte Ich: ,,Da hast du wohl recht gesprochen und geurteilt. Der geschaffene
Mensch wird sich da freilich mit dem eigentlichen Urwesen Gottes nie vergleichen konnen;
aber in dem geschaffenen Menschen wohnt denn auch ein ungeschaffener, ewiger Geist aus
Gott durch den urewigen Willen Gottes, und der kann dann ja im Menschen ebensowenig
irgendeine Beschrinkung haben als im eigentlichen Urwesen Gottes Selbst, da er doch eins
mit demselben ist.

[025,02] Oder meinst du wohl, daf3 das Licht der Sonne darum ein jiingeres und
beschrénkteres ist, das soeben die Erde erleuchtet und erwirmt, als jenes, das vor



undenklichen Zeiten diese Erde erleuchtet und erwédrmt hat? Ich sage es dir, dal du ein ganz
kluger und richtiger Denker und Sprecher bist; aber im Geiste der vollen Wahrheit aus Gott
wirst du erst dann denken und sprechen, wenn deine Seele in dem ewigen Geiste aus Gott zur
volligen Einung gelangt sein wird. Das aber kann und wird nur dadurch geschehen, da3 du in
der Folge mit deinem freien Menschenwillen den erkannten Willen Gottes vollig zu dem
deinen machen wirst in aller Rede und Tat. — Hast du das verstanden?*

[025,03] Sagte Nojed: ,,O Freund, da wird es bei uns noch einer langen Zeit

benotigen; denn wir haben noch gar viel von der Welt in uns! Bis diese vollends
hinausgeschaftt sein wird und wir von der allméichtigen Gegenwart des gottlichen Geistes in
uns etwas wahrzunehmen anfangen werden, oh, da wird — wie schon bemerkt —, noch eine
geraume Zeit in das Meer der ewigen und nie wiederkehrenden Vergangenheit hinab
verrinnen!*

[025,04] Sagte Ich: ,,Das ist auch eine noch sehr diesirdisch menschliche Sprache!

Denn siehe, fiir den gottlichen Geist auch im Menschen gibt es weder eine vergingliche Zeit
noch irgendeinen beschriankten Raum und somit auch keine Vergédnglichkeit, noch irgendeine
ferne Zukunft, sondern nur eine ewige Gegenwart! Doch in dieser Welt hat alles seine Zeit,
und keine Frucht am Baume wird schon mit der Bliite reif; so du aber nach dem Willen Gottes
von heute an unwandelbar zu leben und zu handeln dir fest vornimmst, dann wirst du auch
bald anders reden.

[025,05] So wie du nun geurteilt und geredet hast, so haben schon gar viele geurteilt

und geredet; als sie aber aus Meinem Munde vernommen hatten, was sie zu tun und wie zu
leben haben, und danach aber auch alsbald die Hand ans Werk legten, da ging es denn auch
schnell vorwirts.

[025,06] So ihr in Béilde nach Essda kommen werdet, da werdet ihr an dem Obersten

Roklus schon ein Beispiel finden, wie weit es ein Mensch, dem es um seine geistige
Vollendung vollig ernst ist, in kurzer Zeit mit der Liebe und Gnade Gottes bringen kann.
[025,07] Wenn Ich aber nun ganz bald mit diesen Meinen Freunden von hier abreisen

werde, so werdet ihr von dem Wirte schon auch ein Ndheres iiber Mich in Erfahrung bringen
und werdet mit desto groBerem Eifer und Ernst nach Meinem Rate zu handeln und zu leben
anfangen, und es wird sich dann auch gar wohl fiihlbar der Segen Jehovas an euch bemerkbar
machen.

[025,08] Und nun habe Ich euch nichts Weiteres mehr zu sagen, darum, weil ihr es

nicht ertragen wiirdet; wenn aber Gottes Gnade und Liebe in euch wach wird, dann wird sie
euch schon von selbst in alle euch in dieser Welt notige Weisheit leiten. Und so denn mdget
ithr euch nun schon wieder in euer vom Wirte euch angewiesenes Zimmer begeben!*

[025,09] Die drei dankten Mir fiir alles, was Ich ihnen getan und gesagt habe, und

begaben sich in ihr Zimmer, in welchem sie sich so lange verborgen authielten, als wie lange
der Markt andauerte, um nicht von einem oder dem andern Kaufmanne oder Kéufer erkannt
und beléstigt zu werden.

26. Kapitel — Der Herr auf dem Weg von Jericho nach Nahim in Judia. (Kap.26-32)

[026,01] Als wir nun wieder allein waren, da sagte der Wirt zu Mir: ,,O Herr und

Meister, mochtest Du denn nicht noch {iber den Mittag bei uns verweilen?*

[026,02] Sagte Ich: ,,Freund, was euch not tat, mit dem habe Ich euch wohl versehen!
Bleibet nun in Meiner Lehre, und handelt und lebet danach, so werde Ich denn auch bleiben
mit Meinem Geiste in euch; aber mit Meinem Leibe mufl Ich Mich nun schon der vielen
Armen, Blinden und Toten wegen von hier wegbegeben. Zudem werde Ich, so Ich nun am
Tage durch Jericho ziehen werde, ohnehin von vielen Menschen erkannt werden, die Mir bei
Meinem Abzuge vor- und nachlaufen werden, was viel Aufsehen machen wird. Bliebe Ich
erst iiber Mittag hier, in welcher Zeit sich viele Géste hier einfinden werden, so wiirde das
Meine Gegenwart noch ruchbarer machen. Und das will Ich der anwesenden etlichen Templer
wegen nicht! Daher werde Ich Mich mit Meinen Jiingern denn nun auch sogleich in der
Richtung gen Nahim hin von hier begeben.*

[026,03] Auf dieses sagte Ich denn auch zu den Jiingern, daB sie sich zur Abreise



fertigmachen sollten.

[026,04] Diese taten das denn auch, und wir fingen an, uns in Bewegung zu setzen.

Da aber das mehrere Knechte des Hauses vernommen hatten, so liefen sie auf den Platz
hinaus und sagten es vielen, daf alsbald der beriihmte Heiland Jesus aus Nazareth aus dem
Hause abziehen werde, und zwar auf dem Wege gen Nahim hin.

[026,05] Als das Volk das vernahm, da lief es eine geraume Strecke auf dem Wege
groBenteils voraus, und es ward auf diese Weise die Stralle bis hinaus {iber des Zachdus, der
ein Zollneroberster war, grofles Zollhaus mit Menschen angefiillt; denn alle wollten in Mir
den Mann sehen, von dem sie schon so viele Wunderdinge vernommen hatten.

[026,06] Es befand sich aber des Zachéus Zollhaus eine gute halbe Stunde Weges

auflerhalb der Stadt in entgegengesetzter Richtung von der, in welcher wir nach Jericho
gekommen waren. Als Zachéus sah, wie sich viel Volk aus der Stadt auf der Straf3e noch iiber
sein Zollhaus hinaus drénge, da trat er aus seinem Hause und befragte die Menschen, was es
da gibe.

[026,07] Und die Befragten sagten, dal3 Ich als der beriihmte Heiland Jesus aus

Nazareth in Galilda mit Meinen Jiingern bald nach dieser Stral3e gen Nahim ziehen werde und
sie Mich sehen wollten.

[026,08] Als Zachdus das vernahm, da sagte er: ,,Oh, den muB ja auch ich um so

mehr sehen! Denn ich habe gar gro3e Wunderdinge iiber ihn vernommen von meinem
Freunde Kado, dem alten und dem jungen, und von dessen altem Diener Apollon, wie auch
von einem von dem Heilande vor etlichen Tagen sehendgemachten Blinden, und es war mir
unbeschreiblich leid, daf} ich ihn nicht zu sehen bekam, da er nach seiner ersten Ankunft in
Jericho schon am nichsten Morgen etwa nach Essda gegangen ist. Da er nun abermals tiber
Jericho ebendiese Strafle weiterziehen wird, so muf} ich ihn denn auch sehen, und koste es,
was es da nur immer wolle!*

[026,09] Da sich aber das Volk immer mehr an der Straf3e anhdufte und unser

Zachdus, als ein kleiner Mensch von Statur, wohl sah, dal} er Mich so schwerlich durch die
Volksmasse hindurch werde zu Gesicht bekommen konnen, so bestieg er alsbald einen
Maulbeerbaum und harrte also, bis Ich kdme und voriiberzoge. (Luk.19,1-4)

[026,10] Wahrend aber das Volk schon die Gassen der Stadt und mehr noch die

offene Straf3e bis liber das Zollhaus um Meinetwillen besetzt hatte und Ich Mich noch im
Vorhause Kados mit den Jiingern befand, weil Ich darum wohl wuflte, wie Mich die zu
dienstfertigen Hausdiener Kados ohne Auftrag ruchbar gemacht hatten, so sagte Ich zum noch
an Meiner Seite stechenden Wirte, was da in aller Eile geschehen sei, woriiber er seine Knechte
scharf zur Rede zu stellen Mir versprach.

[026,11] Ich aber riet ihm, das zu unterlassen, da die Knechte das in einem guten

Sinne getan hitten. Aber Ich begehrte vom Wirte, da3 er uns bei des Hauses Hinterflur
hinauslassen solle, weil an der Hauptflur zu viele Menschen auf Mich harrten.

[026,12] Der Wirt tat das sogleich, und wir kamen also leicht, von der gro3en

Volksmenge ungesehen, durch eine schmale und wenig begangene Gasse ins Freie und
schlugen da einen Feldweg ein, der sich etwa bei hundert Schritte vor dem grof3en Zollhause
mit der Hauptstrale vereinte, und entgingen so dem grof8en Gedriange in der Stadt sowohl, als
dem groften Teil der HauptstraBe von der Stadt bis zum Zollhause entlang.

[026,13] Als wir aber in der schon gezeigten Nédhe des groen Zollhauses auf die
Hauptstra3e kamen und Ich von einigen Menschen erkannt wurde, da entstand bald ein grof3er
Larm, und viele jubelten aus vollem Halse, sagend: ,,Er ist da, er ist da — der gro3e Heiland
aus Nazareth! Heil ihm, und Heil auch uns, da3 wir ihn nun zu sehen bekamen!*

[026,14] Meine Jiinger aber bedrohten das ldrmende Volk und behieen es zu

schweigen.

[026,15] Ich aber verwies ihnen ein solches Benehmen dem Volke gegeniiber,

sagend: ,,Ich bin der Herr! Wenn Ich des Volkes lauten Jubel ertrage, so werdet ihr ihn wohl
auch zu ertragen imstande sein! Liebe und Geduld leite allzeit eure Schritte, und nie ein
Drohen und Herrschen! Es ist ja doch ums nie Beschreibbare herrlicher, von den Menschen
geliebt denn gefiirchtet zu sein!*



[026,16] Als die Jiinger solches von Mir vernahmen, da gaben sie nach, und wir

gingen ruhigen Schrittes vorwirts und kamen so bald an den Maulbeerbaum, auf dem der
kleine Zollneroberste Zachius unser harrte.

[026,17] Als wir an den Baum gekommen waren, da blieb Ich stehen, sah empor und

sagte: ,,Zachdus, steige nun nur eilig vom Baume herab; denn Ich muf3 heute in deinem Hause
einkehren!* (Luk.19,5)

[026,18] Da stieg Zachius auch schnell vom Baume und nahm Mich samt Meinen

Jiingern mit der groften Freude auf. (Luk.19,6)

[026,19] Als aber das Volk solches sah, da fing es alsbald an zu murren und sagte:

,,Oh, da sehet nun den Heiland an, der seine Werke durch die Macht des Geistes Gottes
verrichte! Das muf} ein schoner Geist Gottes sein, der bei Zollnern, die doch allzeit die
groBten Stinder sind, einkehrt, 1Bt und trinkt!* (Luk.19,7)

[026,20] Und es fing darauf das murrende Volk an, sich mehr und mehr zu verlieren.
[026,21] Als aber Zachius merkte, dafl das Volk solche Bemerkungen iiber Mich

machte, da ward er um Meinetwillen drgerlich tibers Volk, trat zu Mir hin und sagte laut:
»Siehe, o Herr, ich weill auch ohne des Volkes Zeugnis, daf3 ich ein Siinder bin, und bin somit
auch hochst unwiirdig, dall du, Gerechtester, bei mir einkehren magst; da du mich aber
dennoch so libergnidig angesehen hast und erweisest mir eine so iibergrof3e und
unschédtzbarste Freundschaft, so will ich die Hélfte meiner vielen Giiter den Armen geben, —
und so ich jemanden irgend betrogen habe, der komme, und ich will es ihm vierfach wieder
zuriickerstatten!* (Luk.19,8)

[026,22] Als das noch in gro8er Anzahl anwesende Volk solche laut ausgesprochene
AuBerung von Zachius vernahm, da legte sich auch das Murren; denn einige Bessere sagten
untereinander: ,,Da seht, ein Mensch, der das tun will und auch sicher wird, ist noch der
allerdrgste Stinder nicht! Denn Almosen bedecken die Menge der Siinden, und wer ein
unrecht an sich gebrachtes Gut dem vierfach vergiitet, dem er es entrissen hat, der hat seine
Schuld vor Gott und vor den Menschen getilgt, — und es ist sonach dem Heilande nicht zu
einem Fehler zu rechnen, so er bei einem sich gar sehr bessern wollenden Siinder einkehrt.*
[026,23] Andere, besonders die Armen, aber berechneten schon zum voraus, ob und

wieviel sie etwa bei der Gliterverteilung von Zachius bekommen wiirden. Und noch andere
aber dachten auch schon daran, wie sie etwa mit falschen Zeugen vor den Zachius treten
konnten und ihm erweisen, da3 auch sie von ihm um etwa soundso viel in der und jener Zeit
und bei dieser und jener Gelegenheit betrogen worden seien, um von ihm dann vierfach soviel
zurlickzuerhalten.

[026,24] Ich aber habe spéter im Hause den Zachdus auf das alles aufmerksam

gemacht und ihm die rechte Klugheit und Vorsicht empfohlen, die er auch treulich befolgte.

27. Kapitel

[027,01] Als das Volk sich aber mehr und mehr verlief, da sagte Ich laut zum nun

ganz gliicklichen Zachius: ,,Heute ist diesem Hause und somit auch dir ein grof3es Heil
geworden, indem auch du ein Sohn Abrahams bist! (Luk.19,9) Denn Ich als der
Menschensohn und wahre Heiland bin gekommen, zu suchen und selig zu machen, was da
verloren war (Luk.19,10), und komme als Heiland nur zu den Kranken und nicht auch zu den
Gesunden, die des Arztes Hilfe nicht bediirfen.

[027,02] Ich bin also in diese Welt gekommen, auf dafl Ich den Menschen

wiederbringe das Reich Gottes, das sie nun schon seit lange her vollig verloren haben, und
dessen Gerechtigkeit, die unter den Menschen nicht mehr besteht. Ich bin sonach der Weg, die
Wahrheit, das Licht und das Leben; wer an Mich glaubt, der wird das ewige Leben haben!*
[027,03] Als das noch immer ziemlich zahlreich anwesende Volk das horte, da sagte

es unter sich: ,,Es hat dieser Mensch zwar wohl hochst wunderbar seltene Eigenschaften, —
aber daB er sich fiir den hilt, der uns das verlorene Reich Gottes und dessen Gerechtigkeit
wiederbringen werde, da lebt er in einer groen Einbildung und Selbstiiberschitzung! Denn
wir sind doch aus der Ndhe von Jerusalem und wissen noch nichts davon, daf} nun solches
geschehen solle! Wenn er aber sagt und behauptet, da3 er das verlorene Reich Gottes und



dessen Gerechtigkeit uns wiederbringen werde, so kann er uns dasselbe ja auch sogleich
offenbaren! Was zogert er denn noch und hélt unsere Erwartung vergeblich in Spannung?*
[027,04] Ich aber wandte Mich darauf zu dem also unter sich urteilenden Volke und

sagte eben darum zu ihm, weil Ich Mich bei ihm wahrlich so gut wie in der Nédhe Jerusalems
befand, folgendes Bild: ,,Ihr habt recht, da3 ihr saget, dal} ihr aus der Ndhe von Jerusalem seid
und von der Wiederbringung des Reiches Gottes und desselben Gerechtigkeit nichts wisset
und nun hier begehret, daf3 sich das Reich Gottes alsogleich offenbaren solle, so es sich durch
Mich offenbaren kann und will!

[027,05] Ich befinde Mich nun an eurer Seite wahrlich in der Nihe des blinden

Jerusalem, das mit offenen Ohren nichts hort und mit weit aufgesperrten Augen nichts sieht!
Wie oft war Ich schon in Jerusalem und habe euch gelehrt und vor euren Augen Zeichen zum
Zeugnis der Wahrheit {iber den Grund Meines Kommens in diese Welt gewirkt, und ihr saget
es noch, daf3 ihr von der Wiederbringung des Reiches Gottes und dessen Gerechtigkeit nichts
wisset, und verlanget nun von Mir, so Ich der Wiederbringer des Reiches Gottes und dessen
Gerechtigkeit sei, dafl Ich denn nun alsbald das Reich Gottes und dessen Gerechtigkeit auch
vor euch offenbaren solle. Gut denn! Ich will es tun, und so vernehmet denn folgendes Bild
(Luk.19,11):

[027,06] Ein Edler zog in ein fernes Land, daf er ein Reich einndhme und dann

wiederkdme. (Luk.19,12) Vor seiner Abreise aber forderte er zehn Knechte vor sich, gab
ihnen zehn Pfunde und sprach: ,Handelt damit, bis ich wiederkomme! (Luk.19,13) Wer von
euch mir einen guten Gewinn bereiten wird, der wird nach seinem Verdienste auch den
gebiihrenden Lohn ernten!®

[027,07] Darauf verzog der Edle. Die Knechte aber fingen an, mit den Pfunden zu

handeln, niitz und unniitz.

[027,08] Die heimischen Biirger aber waren dem Edlen, der ihr Herr und Konig war,

feind, und als sie vernahmen, dal3 er verreist sei und die Knechte fiir ihn handelten, da sandten
sie eine Botschaft dahin zu ihm, wohin er gezogen war und lieen ihm sagen: ,Wir wollen
nimmer, daf3 du fiirder iiber uns herrschest!‘ (Luk.19,14)

[027,09] Es begab sich aber, da3 der Herr wiederkam, nachdem er das Reich

eingenommen hatte, und forderte dieselben zehn Knechte, denen er das Geld zum Handeln
gegeben hatte, zuerst zu sich, um zu erfahren, wie viel ein jeglicher gewonnen hatte.
(Luk.19,15)

[027,10] Da trat der erste zu ihm und sprach: ,Herr, dein Pfund hat zehn Pfunde

erworben! (Luk.19,16) Hier ist dein Pfund, und da die zehn Pfunde hinzu! Und der Herr sagte
zu ihm: ,Ei du frommer und treuer Knecht! Dieweil du im Geringsten treu gewesen, so sollst
du nun Macht haben iiber zehn Stadte!* (Luk.19,17)!

[027,11] Darauf kam ein zweiter Knecht und sagte: ,Herr, dein Pfund hat fiinf Pfunde
getragen! (Luk.19,18) Hier ist dein Pfund und die fiinf Pfunde hinzu!* Und der Herr sprach
auch zu diesem Knechte: ,Also sollst du auch Macht haben iiber fiinf Stadte! (Luk.19,19)
Und also geschah es auch den andern, die mit dem einen Pfunde etwas erworben hatten.
[027,12] Es kam aber auch, als besonders berufen, ein dritter und eigentlich ein

letzter Knecht und sagte: ,Sieh da, Herr, hier ist dein Pfund, das ich in einem Schweif3tuche
aufbewahrt behalten habe! (Luk.19,20) Ich fiirchtete mich vor dir, da ich wohl wuflte, dal3 du
ein harter Mann bist, der da nimmt, das er nicht gelegt hat, und erntet, wo er nicht gesit.*
(Luk.19,21) Der Herr aber sprach zu ihm: ,Aus deinem Munde richte ich dich, du Schalk!
Wultest du, daB ich ein harter Mann sei und nehme, da ich nicht gelegt, und ernte, da ich
nicht gesit habe (Luk.19,22), warum hast du denn mein Geld nicht in eine Wechselbank
gegeben, auf dall es mir einen Wuchergewinn erworben hétte?!“ (Luk.19,23) Da verstummte
der Knecht, weil er sich da weiter nicht mehr entschuldigen konnte.

[027,13] Der Herr aber sagte zu den andern Knechten: ,Nehmet diesem trigen

Knechte das Pfund weg, und gebet es dem, der mir zehn Pfunde erworben hat! (Luk.19,24) Er
wird mit thm am besten gebaren!*

[027,14] Da sprachen die Knechte zu ihm: ,Dieser hat ja ohnehin das meiste!

(Luk.19,25)



[027,15] Der Herr aber sagte zu den Knechten: ,Oh, wahrlich, Ich sage euch: Wer da

hat, dem wird noch mehr gegeben werden, dal3 er dann in grof3er Fiille habe; wer aber nicht
hat — wie ihr in Jerusalem —, dem wird auch ehest genommen werden, was er irgend noch hat!
(Luk.19,26) Jene Meine Feinde aber, die nicht wollten, da3 Ich herrsche iiber sie (die
Pharisder ndmlich), bringet her, und erwiirget sie vor Mir!‘ (Luk.19,27)

[027,16] Auf daB ihr aber auch verstehet, was dies Bild besagt, so will Ich es euch in

aller Kiirze zerlegen, — und so horet:

[027,17] Der Herr, der verreiste, um ein fernes Reich einzunehmen, ist Gott, der

durch Moses zu euch geredet hat. Er {ibergab den Juden auf zwei steinernen Tafeln die zehn
Pfunde (Gesetze des Lebens), mit denen die ersten Juden wohl gehandelt haben und darum
auch bald zu einer groBen Macht gelangten.

[027,18] Die Zeit der Konige aber ist jener andere Knecht, der dem Herrn nur finf

Pfunde erworben hat; daher war ihre Macht auch nach ihrem Gewinne wohl bemessen. Wie
diese Zeit aber im Gewinne fiir den Herrn stets magerer ward, das zeigte Ich euch im Gebaren
der noch iibrigen Knechte, und ihr moget sie ndher erforschen im Buche der Konige und in
der Chronika.

[027,19] Der dritte, ganz trage Knecht aber stellt diese Zeit dar, in der die Pharisder

das ihnen von Gott verliehene Pfund vor den Augen, Ohren und Herzen im wahren
SchweiBtuche der armen und betrogenen Menschheit verbergen und es auch nicht in die
Wechselbank der Heiden also, wie sie es von Gott erhalten haben, legen wollen, auf daf3 es
dem Herrn Wuchergewinn bréchte, — sondern sie legen ihren eigenen Unrat, den sie als Gold
ausschreien und damit fiir ihren Leib Wucher treiben, in die Bank der noch blinden Heiden.
[027,20] Diese jetzigen Phariséer und Juden sind denn auch jene argen Biirger, die

dem Herrn feind sind und nicht wollen, daf3 Er iiber sie herrsche. Darum wird thnen denn
auch geschehen, was Ich euch hier in dem Bilde gezeigt habe: Erstens, weil sie nichts
erworben haben, wird ihnen auch das genommen, was sie noch hatten, und wird dem gegeben
werden, der da nun wahrlich das meiste hat, — und das sind nun die Heiden, die zugleich jenes
ferne Reich darstellen, dahin der Herr verreist ist, um es einzunechmen. Und Er hat es bereits
eingenommen und ist nun in Mir heimgekehrt, um Rechnung zu machen, wie es euch das Bild
in mannigfachem Lichte vor Augen gestellt hat.

[027,21] Kurz, das Licht wird den Juden genommen und den Heiden gegeben

werden! Die Zeit der Bestrafung der Gott dem Herrn feindlichen Biirger ist sehr nahe
herbeigekommen, und die, denen das Licht gegeben wird und schon gegeben worden ist,
werden jene neuen Diener des Herrn sein, welche die Feinde des Herrn erwiirgen werden.
[027,22] Das, was Ich euch nun geoffenbart habe, ist auch Gottes Reich, das Ich euch
wiederbringe samt seiner Gerechtigkeit. Wer das beherzigen und das zum Handeln
dargeliehene Pfund treu und gewissenhaft verwalten wird, der wird auch den Lohn des
Lebens finden.

[027,23] Das habe Ich zu euch, ihr Biirger in und um Jerusalem, geredet; wohl dem,

der es gewissenhaft beherzigen wird!*

28. Kapitel

[028,01] Als die Juden solches von Mir vernommen hatten, wurden sie drgerlich, und

es sagten einige unter sich: ,,Die Pharisder haben am Ende doch recht, so sie diesen Galilder
verfolgen; denn aus seiner Rede leuchtet klar hervor, dal3 er die Romer, die ihn seiner
Zaubertaten wegen flir einen Gott halten, auf uns hetzen wird, die uns ganz sicher alle unsere
Rechte nehmen und uns vollends zu ihren Sklaven machen werden. Wenn er der
Wiederbringer des verlorenen Reiches Gottes und dessen Gerechtigkeit ist, und das soll in
dem bestehen, was er uns nun geoffenbart hat, da soll er sein Gottesreich und dessen schone
Gerechtigkeit nur selbst behalten! Und so er fortfahrt, uns Juden ein solches Gottesreich und
dessen Gerechtigkeit stets lauter zu verkiinden, da kann es wohl gar leicht geschehen, daf} die
Juden ihn noch eher erwiirgen werden, als er die Juden mit Hilfe der Romer!*

[028,02] Als Meine Jiinger solches Gerede vernahmen, sagten sie zu Mir: ,,Herr,

vernimmst Du nun nicht, was diese reden? Wirst Du sie nun wohl ungestraft von dannen



ziehen lassen?*

[028,03] Sagte Ich: ,,Es hat noch keiner seine Hand nach Mir ausgestreckt, um Mich

zu ergreifen; warum sollte Ich sie da bestrafen? Ich habe zuvor geredet, und nun reden sie
unter sich und fangen an, sich davonzumachen; denn Mein Wort hat ihnen nicht gemundet,
und dafiir strafe Ich die Blinden nicht. Wenn sie aber einmal die Hinde nach Mir ausstrecken
werden, dann wird auch die Strafe {iber sie kommen, wie Ich sie euch schon zu mehreren
Malen gezeigt habe. Und so lassen wir sie nun ungestraft reden und ihren Weg gehen! Wir
aber begeben uns nun in das Haus des Freundes Zachidus, und er wird uns ein Mittagsmahl
bereiten.*

[028,04] Auf diese Meine Worte begaben wir uns in das Haus des Zachius, und er

lieB3 uns sogleich Brot und Wein geben und behieB3 seine Leute, alles aufzubieten, um uns auf
das moglich Beste zu bewirten.

[028,05] Als wir nun in einem gréfiten und reichst ausgestatteten Zimmer uns

befanden und uns mit Brot und Wein labten und stirkten, da fing unser Zachius an, Mir aus
voller Brust auch darum zu danken, da3 Ich den ihm sehr widerwértigen Jerusalemern das
verkiindet habe, was sie sich schon lange verdient haben. Denn Zachius, obwohl ein
Nachkomme Abrahams, war ein Samaritan und darum bei den Jerusalemern um so mehr
verhaf3t.

[028,06] Er fragte Mich denn auch, ob Ich etwas dawider hétte, da3 er ein Samaritan

sei.

[028,07] Ich aber sagte zu ihm: ,,Bleibe du, was du bist, und sei in allem gerecht aus

wahrer Liebe zu Gott und zum Néichsten, und du wirst Mir so besser gefallen denn die Juden,
die des Tempels Gold kiissen und die Armen von ihrer Hiuser Tiiren mit Hunden wegtreiben
lassen! Darum werde auch Ich sie ehest in alle Welt hinaustreiben lassen unter fremde Volker,
und sie werden fiirder kein eigen Land und kein Reich mehr besitzen. Aber nun lassen wir sie
noch eine kurze Zeit walten und siindigen, bis ihr Mal} voll werde!*

[028,08] Nach dieser Meiner kurzen Rede dankte Mir Zachdus wieder, bat Mich

aber, daB3 Ich ihm einen Rat giibe, was er mit seinem dltesten, bereits sechzehn Jahre
zdhlenden Sohne machen solle, der seit drei Jahren irrsinnig sei und beinahe von Tag zu Tag
in eine groBere Raserei verfalle. Er habe zu dem Sohne schon alle ihm bekannten besten Arzte
kommen lassen, und alle hitten versucht, den Sohn zu heilen; doch alle ihre Wissenschaft und
Miihe sei nicht nur génzlich erfolglos geblieben, sondern der Sohn sei nach jedes Arztes
Behandlung noch drger denn vorher geworden.

[028,09] Da sagte Ich zu Zachius: ,,Freund, derlei Ubel heilt kein irdischer Arzt mit

seinen Kriutern! Bringe aber den Sohn hierher, und du sollst die Macht der Herrlichkeit
Gottes sehen!*

[028,10] Da befahl Zachius seinen Knechten, daf3 sie den Sohn, wohl gebunden, aus

seinem wohlverschlossenen Gemache bringen sollten.

[028,11] Da sagten die Knechte: ,,Herr, das wird sich vor diesen fremden Gésten gar

iibel machen; denn erstens rast er nun beinahe unausgesetzt, und zweitens stinkt er drger denn
alle Pestilenz, da er sich gleichfort mit seinem Kote beschmiert!*

[028,12] Da sagte Ich: ,,Bringet ihn nur hierher; denn Ich will ihn sehen und heilen!*

[028,13] Sagte ein Knecht, der viel im Hause galt: ,,O Freund, nur Gott allein kann

den heilen, aber auf dieser Erde kein Mensch mehr! Wenn du auch den heilst, dann bist du
kein Mensch, sondern ein Gott!*

[028,14] Sagte Ich: ,,Das kiimmere dich nicht, sondern tue, was dir geboten ist
[028,15] Da gingen die Knechte und brachten den Sohn, vor dem sich alle Meine
Jiinger entsetzten und sagten: ,,Mit dem steht es noch drger, als was wir sahen in der
Landschaft der Gadarener!*

[028,16] Ich aber erhob Mich, bedrohte die bosen Geister im Sohne und hief3 sie, ihn
augenblicklich flir immer zu verlassen.

[028,17] Da rissen sie noch einmal den Sohn und fuhren in Gestalt von vielen
schwarzen Fliegen aus dem Sohne, welcher darauf vollig gesund ward.

[028,18] Ich aber sagte nun zu den Knechten: ,,Nun fiihret ihn hinaus an den

'C‘



Brunnen, und reiniget ihn; gebet ihm auch frische Kleidung, und bringet ihn wieder hierher,
auf daB} er mit uns halte das Mittagsmahl!*

[028,19] Das geschah denn auch. Und als der Sohn nun gesund und gereinigt an

unserem Tische sich befand, da kamen alle im Hause wohnenden Verwandten und Bekannten
in unser Zimmer und konnten nicht zur Geniige erstaunen iiber solch eine schnelle Heilung
des Sohnes, und Zachdus dankte Mir iiber alle Mafen fiir diese Heilung.

[028,20] Der Hauptknecht aber sagte zu Mir: ,,Herr, Du bist kein Mensch wie

unsereins, sondern Du bist ein wahrer Gott, den wir Menschen allzeit anbeten wollen und
werden!“

[028,21] Als der Knecht noch also redete, da ward auch das Mittagsmahl auf den

Tisch gesetzt, und wir fingen an zu essen.

29. Kapitel

[029,01] Wéhrend des Essens und Trinkens fragten mehrere den geheilten Sohn, der

nun ganz frisch und heiter aussah, ob er in seinem kranken Zustande auch gro3e Schmerzen
zu bestehen hatte.

[029,02] Er aber sagte (der geheilte Sohn): ,,Wie kann ich nun das wissen? Denn ich

war ja so gut wie tot und hatte kein Gefiihl und wuBlte auch nichts um mich! Das aber weil3
ich dennoch, daf3 ich mich fortwédhrend in einem Traume befand und in einer schénen Gegend
mich mit guten Menschen unterhielt.*

[029,03] Das wunderte die Anwesenden, und sie konnten das nicht fassen, und

Zachéus fragte Mich, wie das doch moglich wire, und warum so etwas von Gott zugelassen
werde.

[029,04] Sagte Ich: ,,Freund, dariiber wollen wir nun nicht viele Worte verlieren! Bei

solchen Ubeln zieht sich die Seele ins Herz zuriick, und ein oder oft auch viele arge und
unreine Geister bewohnen den iibrigen Leib und tun mit ihm, was sie wollen, wovon aber die
im Herzen ruhende Seele nichts wahrnimmt.

[029,05] Es werden aber derlei Besessenheiten darum zugelassen, auf daf3 die

Menschen, bei denen der Glaube an Gott und an die Unsterblichkeit der Seele beinahe ganz
erloschen ist, doch wieder an etwas Geistiges zu denken und auch zu glauben anfangen. Denn
auch ihr seid schon schwachen Glaubens geworden, und so war euch diese Lektion auch sehr
notwendig vor Meiner Ankunft in dieses Haus.

[029,06] Wenn Ich friiher gekommen wére, so hittest du selbst Mir nicht also

geglaubt, wie du Mir nun glaubst; und wire dein Sohn, auf den du die grofiten Stiicke hieltest,
nicht in das Ubel gekommen, so hiitte dich der Stolz und Hochmut derart zugerichtet, da du
zu einem wahren Teufel unter den Menschen geworden wirest. Du héttest allen Glauben an
Gott aus dir verbannt und die Menschen als pure Maschinen eingeschétzt, die vor dir nur dann
irgendeinen Wert hitten, so sie dir beinahe umsonst dienten und dir zu noch gréBeren
Reichtiimern verhiilfen.

[029,07] Als aber dein Sohn, als dein Liebling und dein groBter Stolz, also krank

ward, wie Ich ihn nun hier angetroffen habe, da ward es dir ganz anders ums Herz. Du fingst
an, wieder an einen Gott zu denken und zu glauben und wurdest demiitigeren Herzens. Du
hattest freilich daneben noch deine Zuflucht zu allen dir irgend bekannten Arzten, ob Heiden
oder Juden — was dir gleich war, — genommen und hattest dich's viel kosten lassen; aber als du
sahst, dafl deinem Sohne gar kein Arzt, auch kein Essder und noch weniger irgendein
Zauberer hatte helfen konnen, da wurdest du traurig und fingst an, ernstlicher dariiber
nachzudenken, warum Gott, so Er irgend einer sei, dich mit einem solchen Ubel heimgesucht
habe.

[029,08] Du fingst wieder an, in der Schrift zu lesen, und fandest dein Handeln und

Gebaren deinen Nebenmenschen gegeniiber fiir stets mehr und mehr ungerecht und hattest
denn auch Gott gelobt, da3 du vollernstlich all das von dir begangene Unrecht wieder
mehrfach gutmachen wollest.

[029,09] Als solche Vorsitze in dir stets ernster und wahrer geworden waren und du

auch in dem klarer geworden warst, daf3 dir nur der allméichtige Vater im Himmel helfen



konne, da kam Ich dann auch bald in diese Gegend, und du hast es vernommen, was Ich an
dem Blinden getan habe.

[029,10] Da ward dein Glaube an Gott denn auch méachtiger und lebendiger, dieweil

du vom alten und vom jungen Kado ein Zeugnis tiber Mich vernommen hast, das in dir keinen
Zweifel tibriglieB, daf3 Ich kein purer Prophet, sondern der Herr Selbst sei. Und siehe, also
bist du denn auch dahin reif geworden, da3 Ich nun bei dir einkehrte und mit Meiner Macht
deinem Sohne half.

[029,11] Wenn du nun das wohl {iberdenkst, so wird es dir wohl klar sein, warum Ich

iiber Menschen, in deren Herzen noch nicht jeder Himmelslebensfunke vollig erloschen ist,
allerlei Ubel zulasse.

[029,12] Freilich bei ganz verdorbenen und lebensverschlagenen Menschen, die

keiner Mahnung von Mir aus mehr wert sind, bleiben derlei sie bessernde Zulassungen denn
auch unterm Wege; denn sie fruchten nicht mehr und zeihen die Argen, dal} sie noch drger
werden. Diese Art Menschen aber verzehren ihr Materieleben auch hier; nach diesem Leben
aber erwartet sie ihr eigenes Gericht, das da ist der andere und ewige Tod.

[029,13] Uber den Ich noch allerlei Leiden und Triibsal zulasse, dem helfe Ich denn

auch zur rechten Zeit; den Ich aber sein irdisch stolzes und schwelgerisches Wohlleben
unbeirrt fortgenieBen lasse, der trigt sein Gericht und seinen ewigen Tod schon in sich und
sonach auch allenthalben mit sich. Und somit weift du nun denn auch, warum so mancher
WeltgroBBe und Weltreiche ungestraft bis zu seines Leibes Tode hin fortsiindigen und
fortgreueln kann.*

30. Kapitel

[030,01] (Der Herr:) ,,Es ist von Mir aus in dieser Welt aber einem jeden ein

gewisses Mal} gestellt, sowohl im Guten und Wahren, als auch im Bdsen und Falschen.
[030,02] Hat der Gute durch seinen Eifer dieses Mal} vollig erreicht, dann héren auch

alle weiteren Versuchungen auf, und er geht dann im Volllichte aus den Himmeln von einer
Lebensvollendungsstufe zu einer noch hoheren und also ins Unendliche vorwiérts.

[030,03] Hat aber der Bose ebenso auch sein boses Maf} voll gemacht, so horen dann

auch weitere Mahnungen auf, und er sinkt von da an denn auch stets tiefer und tiefer in die
dickere Nacht und in das hirtere Gericht seines schon toten Lebens und Seins und wird von
Mir aus weiter nicht mehr angesehen als ein Stein, in dem kein Leben, sondern nur das
Gericht und das ewige Mull Meines Willens, den die Alten den ,Zorn Gottes® nannten,
ersichtlich ist.

[030,04] Wie lange aber ein Stein von grof3er Hirte brauchen wird, bis er nur zu

einem noch lange hin unfruchtbaren Erdreich erweicht wird, das ist eine Frage, die auch kein
noch so vollkommener Engel, im héchsten Himmelslichte stehend, beantworten kann; denn
darum weil} allein der Vater, der in Mir ist, wie auch Ich in Thm.

[030,05] So aber einmal gar zu viele Menschen sich im VollmaRe ihres Bosen

befinden, so wird von Mir aus, der noch wenigen Guten und Auserwihlten wegen, die Zeit
ithres ungestraften argen Waltens abgekiirzt, und ihr eigenes Gericht und ihr Tod verschlingt
sie vor den Augen der wenigen Gerechten, wie das zu Noahs und zu Abrahams und Lots
Zeiten und auch zur Zeit Josuas teilweise der Fall war und von nun an auch fiirderhin noch zu
ofteren Malen der Fall sein wird.

[030,06] Den Anfang werden die Juden bald erleben und spéter auch andere Reiche

mit ihren Fiirsten und Voélkern; nach etwa nicht vollig 2000 Jahren aber wird abermals
kommen ein groBtes und allgemeinstes Gericht zum Heile der Guten und zum Verderben der
Weltgroflen und vollig Lieblosen.

[030,07] Wie aber das Gericht aussehen und worin es bestehen wird, das habe Ich

schon allen Meinen hier mit Mir anwesenden Jiingern mehrere Male geoffenbart, und sie
werden es nach Mir den Vélkern der Erde verkiinden. Wohl dem, der es beherzigen und sein
Leben danach einrichten wird, auf daf3 er nicht ergriffen werde von dem Gerichte!

[030,08] Und nun weiflt du, Mein Freund Zachéus, zur Geniige, was du fiir dein

Seelenheil zu tun und zu wirken hast, und wir haben uns nun an deinem Tische auch zur



Geniige gestdrkt mit Speise und Trank, — und so wollen und werden wir uns wieder erheben
und auf den Weg nach Nahim begeben; denn Ich muf heute noch vor dem Untergange im
benannten Orte eintreffen.*

[030,09] Sagte nun Zachéus: ,,0 Du allein wahrer Herr und Meister! Es ist bis in den
benannten Ort von hier noch eine weite Strecke Weges, und es wird auf eine natiirliche Art
wohl sehr schwer hergehen, heute vor dem Untergange den Ort zu erreichen; denn er liegt ja
um vieles niher bei Jerusalem, als da die Ferne von hier bis zum von Dir benannten Orte
ausmacht! In einem Tage kann man den Weg dahin auf Kamelen wohl machen, aber zu Fuf}
in von nun an kaum eines halben Tages Zeit wird das ohne Wunder wohl nicht moglich sein!*
[030,10] Sagte Ich: ,,Das, Freund, wird schon Meine Sorge sein! Konnten wir den

noch weiteren Weg von hier bis nach Esséda in einem Tage ohne Kamele durchwandern, so
werden wir auch den um ein bedeutendes kiirzeren von hier bis Nahim durchmachen. Du hast
freilich wohl eine Sehnsucht dahin, daf Ich noch hier verzége bis zum Morgen; aber Ich
allein weil} es am besten, was Ich vorhabe, und so denn muf3 Ich auch handeln, nicht wie
Mein Fleisch es will, sondern wie Der es will, der in Meiner Seele wohnt. Und so mul3 Ich
heute noch vor dem Untergange in dem vorbestimmten Orte eintreffen.

[030,11] Gedenke Meiner Lehre, und handle danach, so wirst du leben im Lichte aus

Gott! Und so du vernehmen wirst, dafl die Pharisder Mich fangen und diesen Meinen Leib
toten werden — was auch zugelassen werden wird zu ihrem Untergange, aber auch zur
Auferstehung der vielen Toten, die nun noch in den Grébern des Un- und Wahnglaubens
schmachten und kein Leben des Geistes in sich haben —, da drgere dich nicht darob, und
werde nicht zaghaften Glaubens; denn Ich werde am dritten Tage wieder auferstehen und
werde kommen zu allen Meinen Freunden und ihnen geben das ewige Leben!

[030,12] Uber Meine Feinde aber wird hereinzubrechen anfangen das Gericht zu

threm Untergange, den noch viele jetzt Lebende sehen werden. Ich habe dir nun denn auch
das gesagt, und du weilit es nun, wie du dich in der Folge zu verhalten hast.

[030,13] Ich habe dir nun auch ein Pfund dargeliehen; verwalte es gut und recht, auf

daB Ich es, so Ich wiederkomme, von dir mit Zinsen wieder zuriickerhalte! Uber Kleines bist
du nun gestellt, und iiber Grof3es sollst du dann gestellt werden; denn wer im Kleinen treu ist,
der wird auch im Grofen treu bleiben.*

[030,14] Nach diesen Worten segnete Ich des Zachédus ganzes Haus und begab Mich

mit Meinen Jiingern sogleich auf den Weg.

31. Kapitel

[031,01] Es stand aber noch viel Volk auf der Stralle, das Mich noch einmal sehen

und sprechen wollte; denn es war durch die Hausleute ruchbar geworden, was Ich des
Zachdus Sohne getan hatte. Ich aber liel Mich nicht beirren und ging rasch durch die Menge
unauthaltsam. Da Mich aber mehrere Hunderte geleiten wollten, so blieb Ich eine kurze Weile
stehen und bedeutete den Nacheilenden, daf} sie umkehren und nach Hause ziehen sollten,
was sie dann auch taten.

[031,02] Doch als Ich also vom Volke aufgehalten ward, da dréngte sich auch ein

Weib, das schon mehrere Jahre am Blutgange litt, und dem niemand helfen konnte, zu Mir.
Dies Weib riihrte Meinen Rock an im vollen Glauben, daB} ihr das Hilfe bringen werde, und
sie ward denn auch im Augenblick geheilt.

[031,03] Ich aber befragte zur Probe die Jiinger und die andern Menschen, sagend:

,»Wer hat Mich da angeriihrt im Glauben? Denn Ich gewahrte, da3 von Mir eine Kraft
ausging.*

[031,04] Da sagten die Jiinger und etliche andere Menschen: ,,Da sieh, dies

zudringliche Weib hat Dich angeriihrt!*

[031,05] Da fiel das Weib vor Mir nieder und bat Mich um Vergebung; denn sie

firchtete, dal3 sie deshalb bestraft werde.

[031,06] Ich aber sagte zu ihr: ,,Stehe auf und gehe nach Hause; denn dein Glaube hat

dir geholfen! Siindige aber nicht mehr, so du gesund bleiben willst!*

[031,07] Da erhob sich alsbald das Weib und begab sich, die Macht Gottes lobend,



nach Hause.

[031,08] Ich aber entlieB3 darauf eiligst das Volk und zog mit den Jiingern schnell

weiter.

[031,09] Wir kamen bald in eine wiiste Gegend, durch die die Strale gebahnt war.

Da zog in dieser Zeit kein Wanderer, und wir konnten so ungesehen die sonst bei zehn
Stunden lange Wegstrecke auf die schon bekannte Weise in einer kaum halben Stunde Zeit
zurlicklegen und eine Gegend erreichen, die zum Teil von Juden und zum Teil von Griechen
und eingewanderten Babyloniern bewohnt war.

[031,10] Wir kamen an ein Dorfchen, das den Griechen gehorte. In der Mitte dieses
Dorfchens befand sich auf einem Hiigel ein Tempel, der dem heidnischen Gott Merkur
geweiht war. Fiir die Duldung dieses Heidentempels im Judenlande aber muf3ten die
Bewohner dieses Dorfchens an den Tempel zu Jerusalem jahrlich einen namhaften Tribut
bezahlen und bekamen darauf allzeit vom Tempel aus die Bewilligung, ihrem Gott Merkur
aufs neue wieder ein volles Jahr hindurch Opfer darzubringen und ihm zu Ehren gewisse
Feste halten zu diirfen. Dieser Tag — es war ein romischer Merkurtag, obschon der Juden
Nachsabbat — war aber gerade ein Festtag des obbenannten Heidengottes, und die Griechen
trieben ihr Wesen mit ihrem Gotzen.

[031,11] Als wir an die Stelle kamen, da hielten uns die Griechen auf und verlangten,

daf3 auch wir aus alter Sitte, also aus einer Art Hoflichkeit, unsere Knie vor dem Gotzen
beugen mochten.

[031,12] Ich aber sagte: ,,Horet, ihr blinden Heiden solltet lieber vor dem allein

wahren Gott der Juden eure Knie und Herzen beugen! Denn dieser euer toter und machtloser
Gotze ist ein Werk von Menschenhidnden, also um vieles minder als eine kleinste und
unansehnlichste Moospflanze; der eine und allein wahre Gott der Juden aber hat pur aus Sich
Himmel und Erde und alles, was sie trigt, erschaffen. Darum sollen alle Menschen nur an den
einen, wahren Gott glauben, Thn allein anbeten und keine anderen, toten Gotzen haben und sie
mit allerlei unverniinftiger und die Menschenwiirde entehrender Zeremonie ehren.*

[031,13] Sagte ein Grieche: ,,So wir nach Jerusalem kommen, da weigern wir uns

nicht, unsere Knie vor eurem Gott zu beugen, obschon wir recht gut wissen, dall im grof3en
Tempel Salomos sich kein Gott unter irgendeiner Gestalt befindet. Einen Kasten nur haben
die Juden, aus dem zu gewissen Zeiten eine Naphthaflamme emporlodert, die aber so heilig
gehalten wird, daB sie nur von dem Obersten und Hochsten der Judenpriester etliche Male im
Jahre gesehen und angebetet werden darf. Wir wissen aber auch, dafl der Kasten der Juden
gleich wie dieser unser Gott von Menschenhdnden gemacht worden ist; wie sagst du dann,
daf3 der Gott der Juden der allein wahre ist und aus sich Himmel und Erde erschaffen hat,
darum denn auch alle Menschen an ihn glauben, ihn allein anbeten und ehren und nicht
irgendwelche anderen G6tzen haben sollen?

[031,14] Freund, mir kommt es vor, dal wir uns in bezug auf die Wahrheit, welcher

Gott ein wirklicher sei, gar nichts vorzuwerfen haben! Wir ehren in unseren Géttern als
Symbole der verschiedenen Kréfte der Natur eben nur die von uns mehr oder weniger
erkannten Kréfte der groen Natur und nicht die von Menschenhéinden gemachte Statue samt
threm Tempel, und das ist doch sicher verniinftiger, als so ihr Juden einen alten Kasten samt
dem Tempel fiir den allein wahren Gott haltet und anbetet! Dall wir aber euch hier
aufforderten, eure Knie im Voriibergehen hoflichkeitshalber vor unserem Merkur zu beugen,
da wollten wir euch damit ja nicht von eurem Judentume abwendig machen und euch sonach
zu einer Siinde wider euren Gott verlocken!

[031,15] Kannst du und alle deine Gefdhrten uns aber einen faktischen Beweis

liefern, daB3 trotz meiner verniinftigen Griinde wider die von euch behauptete Wahrheit nur
euer Gott der allein wahre ist, so sind wir nicht hartwillig und wollen gar bald und leicht nur
allein zu eurem Gott uns kehren!*

[031,16] Sagte Ich: ,,Freund, einen solchen Beweis konnen wir dir schon liefern,

ohne von euch zu verlangen, daf} ihr eure Knie vor uns beugen sollet; aber Ich muf3 euch
zuvor eine Bedingung setzen, die ihr vorher zu erfiillen versuchen miifit, ob sie euch gelingt
oder nicht. Gelingt sie euch, dann wollen auch wir unsere Knie vor eurem Merkur beugen und



dann als Juden weiterziehen; gelingt euch die Erfiillung der gestellten Bedingung nicht, so
werde Ich euch schon den faktischen Beweis liefern, dafl der Gott der Juden der allein wahre
ist, und ihr werdet euch von euren kostspieligen Gotzen abwenden und selbstwillig eure
Herzen und Knie vor unserm Gott beugen.

[031,17] Die Bedingung aber besteht darin: Thr habt schon gestern und heute euren

Gotzen geehrt und in dem Tempel die Opfer niedergelegt, und es mufl darum der G6tze guten
Willens sein und alsbald erhoren irgendeine an ithn gerichtete Bitte.

[031,18] Seht, dort an den Stufen des Tempels sitzt ein blindgeborenes Migdlein von

zwolf Jahren Alters! Sie ist ein Liebling ihrer wohlhabenden Eltern, und sie gidben alles
darum, so demselben die Sehkraft verlichen werden konnte. Wendet euch darum alle mit der
Bitte an euren Gott, dal} er der Blinden die Augen 6ffnen wolle! Denn derlei Blinde heilt kein
Mensch auf der ganzen Erde nun; das kann nur einem allméichtigen Gott moglich sein. Heilt
euer Gott die Blinde, dann wollen auch wir uns vor ihm beugen; heilt er sie aber
hochstwahrscheinlich nicht, sodann werde Ich sie heilen mit der Kraft des Geistes unseres
Gottes, der in Mir wohnt, und werde von dieser Stelle aus, wo Ich Mich nun befinde,
nachdem das Mégdlein wird sehend geworden sein, aber auch den Tempel samt seinem
Gotzen im Augenblick derart vernichten, daf3 ihr nicht einmal die Stelle wiedererkennen
sollet, auf der nun der Tempel samt dem Gd&tzen steht. Gehet und erfiillet die euch gestellte
Bedingung!*

[031,19] Sagte der Grieche, der auch der Vater der Blinden war: ,,Freund, wir wollen

den Versuch machen, wie ich ihn schon einige Male gemacht habe — leider allzeit ohne den
geringsten Erfolg! Aber was haben wir dann von euch zu fordern, so dich, Freund, etwa auch
dein allein wahrer Gott im Stiche lieBe und nicht erhdrete dein Verlangen? Denn ich habe
schon mit gar vielen Juden, die auch ganz ernstlichst an ihren Gott glaubten, in diesem Punkte
geredet, und es hat mir ein jeder treu gestanden, dal} es mit der alsogleichen Erhérung eurer
Ihm dargebrachten Bitten auch seine sehr geweisten Wege habe. Ich aber will darum in das,
was du zu leisten versprachst, keinen Zweifel setzen, weil deine Worte dulerst zuversichtsvoll
klangen. Aber wenn dein Gott am Ende dennoch in der Wirkung unserem Gotte gliche, was
dann?*

[031,20] Sagte Ich: ,,Dann wollen wir eure Sklaven sein unser Leben lang! Aber nun

gehet zu eurem Gott, und traget ihm eure Bitte vor!*

32. Kapitel

[032,01] Auf diese Meine Worte gingen die Griechen zu ihrem G6tzen und hoben ein
starkes Bittgeheul an, das eine kleine halbe Stunde lang wihrte, natiirlich ohne allen Erfolg.
[032,02] Als sie ihr Bittgeheul beendet hatten, da kam der Grieche wieder zu Mir und
sagte: ,,Freund, wie du siehst, so ist unsere Miihe nun, wie immer, eine vollig fruchtlose
gewesen! Nun kommt die Reihe an dich, uns den versprochenen faktischen Beweis zu liefern,
laut dem euer Gott der allein wahre sei. Gelingt es dir, so wollen wir dann auch gleich euch
fiir alle Zeiten Juden werden!*

[032,03] Sagte Ich: ,,So gehe denn hin, und bringe Mir deine blinde Tochter, und
tiberzeuge dich, daB3 sie noch vollig blind ist! Darauf erst werde Ich ihr die Augen 6ffnen.*
[032,04] Da ging der Grieche sehr erfreut, weil er nun schon glaubte, daf3 seine

Tochter sehend werde, hin zur Blinden und brachte sie zu Mir, sagend: ,,Hier, lieber Freund,
ist die noch vollkommen Blinde; wolle ihr denn mit der Hilfe und lebendigen Macht deines
Gottes die Augen 6ffnen!*

[032,05] Sagte Ich zum Mégdlein: ,,Achaia, mdchtest du sehen, so wie die andern
Menschen sehen das Licht und zahllos viele andere herrliche Dinge auf der Erde?*

[032,06] Sagte das Magdlein: ,,O Herr, wenn ich sehen wiirde durch deine Macht,

dann wire ich wohl iibergliicklich und wiirde dich lieben mehr denn alles in der Welt! O so
tue mir die Augen auf!*

[032,07] Und Ich behauchte ihre Augen und sagte: ,,Achaia! Ich will, dal du sehest

in diesem Moment, und daf3 du in der Folge nimmerdar blind werdest!*

[032,08] Als Ich diese Worte iiber das Méagdlein ausgesprochen hatte, da ward das



Maigdlein denn auch schon vollkommen sehend und wuBlte vor Freude nicht, was sie nun
gleich zuerst tun sollte, und also ging es auch ihren Eltern.

[032,09] Nach einer kurzen Weile erst fiel das Mégdlein samt ihren Eltern und

Geschwistern vor Mir nieder und sagte: ,,O Herr! Du bist mehr denn alle Menschen auf der
ganzen Erde! Du bist Selbst der eine und allein wahre Gott nicht nur der Juden, sondern aller
Menschen auf dem ganzen Erdkreis! Dir allein will ich jedes Opfer darbringen und Dich
allein lieben, loben und preisen mein Leben lang!*

[032,10] Sagte Ich: ,,Achaia, wie kommt dir denn das in den Sinn, da3 du Mich nun

als einen Gott anpreisest? Siehst du denn nicht, wie Ich gleich den andern, die um dich sind,
ein Mensch bin?*

[032,11] Sagte das Mégdlein: ,,Das wohl, das wohl, — aber nur dem Anscheine nach

in der AuBlenform; doch Dein Inneres ist voll der Kraft Gottes, und diese ist ja der eigentliche
und allein wahre Gott! Zudem hast Du zu mir nicht gesagt: ,Der Gott der Juden mache dich
sehend!‘, sondern Du sagtest: ,Achaia, Ich will, da} du sehest!‘, und ich ward sehend! Du hast
mir sonach aus Deiner Macht geholfen, die rein gottlich sein mufB, da ich sonst wohl blind
geblieben wire fiir immerdar. Dir darum alle meine Liebe und tiefste Verehrung!*

[032,12] Nach dieser Beteuerung kamen auch alle die andern und lobten und priesen

Mich, und aller Augen waren auf Mich gerichtet.

[032,13] Wéhrend aber alle Mich betrachteten und lobten und priesen, schaffte Ich

denn auch den Tempel samt seinem Gotzen hinweg durch die Macht Meines Willens und
sagte darauf zu den Griechen: ,,Weil ihr nun den rechten und allein wahren Gott gefunden
habt, so habe Ich denn auch aus Meiner Machtvollkommenheit euren G6tzen samt seinem
Tempel schon vernichtet. Gehet hin, und suchet die Stelle, wo der Tempel gestanden ist!*
[032,14] Da sahen sich alle nach dem Tempel um und konnten nicht mehr

bestimmen, wo ehedem derselbe gestanden war; denn Ich hatte nicht nur den Tempel mit dem
Gotzen, sondern auch den Hiigel vernichtet.

[032,15] Als die Griechen das sahen, da fingen sie an, Mich noch lauter zu loben und

zu preisen und fragten Mich, was sie nun tun sollten, um der ihnen nun erwiesenen Gnade
wiirdiger zu erscheinen.

[032,16] Ich belehrte sie mit wenigen Worten, und sie nahmen alle Meine Lehre an

und bildeten bald eine gute Gemeinde in Meinem Namen.

33. Kapitel — Der Herr in Nahim in Judda. (Kap.33-44)

[033,01] Als Ich die Lehre an sie beendet hatte, machten wir uns gleich auf die

Weiterreise, da die Sonne schon dem Abend sich zu nahen begann. In einer Stunde erreichten
wir Nahim. Es versteht sich aber leicht von selbst, dafl uns die tiber alles erstaunten und zu
Meiner Lehre vollig bekehrten Griechen bis nach Nahim begleiteten und wir somit eine recht
zahlreiche Karawane bildeten.

[033,02] Nota bene: Hier kommt eine Begebenheit vor, die eine groBe Ahnlichkeit

mit jener hat, die sich im ersten Lehrjahre zu Nain in Galilda zugetragen hatte, die folgende
aber trug sich in Nahim in Judda zu, — daher die beiden sich dhnlich sehenden Begebenheiten
nicht miteinander zu verwechseln sind. —

[033,03] Als wir sonach in grof3er Anzahl vor das Tor des Stiddtchens kamen, da

trugen die Leichnamstriger in Begleitung der Trauernden einen verstorbenen Jiingling als den
einzigen Sohn einer Witwe zum Grabe; die Witwe aber weinte gar sehr um ihren einzigen
Sohn. Als der Leichenzug in unsere Néhe kam, da hielt er an, bis wir voriiberzogen.

[033,04] Ich aber trat zur Witwe, trostete sie und befragte sie auch, wie lange ihr

Sohn schon tot sei.

[033,05] Die Witwe aber antwortete: ,,Herr! Ich kenne dich nicht, wer du bist; aber

deine Trostworte haben sehr gelindert meinen Schmerz! Wer hat es dir aber nun hinterbracht,
daB der Verstorbene mein Sohn sei?*

[033,06] Sagte Ich: ,,Das weil} Ich von Mir Selbst und habe nicht nétig, dall Mir das

jemand verkiinde.*

[033,07] Sagte die Witwe: ,,Weillt du, dal der Verstorbene mein Sohn ist, so wirst du



auch wissen, wie lange er tot ist!*

[033,08] Sagte Ich: ,,Weib, du hast richtig geurteilt; denn Ich weil3 es auch, daf3

dieser dein Sohn vor drei Tagen an einem hitzigen Fieber verstorben ist. Aber so du Vertrauen
hittest, da konnte Ich dir deinen Sohn wieder beleben und ihn dir wiedergeben!*

[033,09] Sagte die Witwe: ,,O Herr! Deine Rede erquickt wohl gar sehr mein Herz,

doch einen Toten kann und wird nur Gott nach Seiner VerheiBung am Jiingsten Tage
wiederbeleben! Oder bist du ein groBer Prophet, erfiillt mit dem Geiste Gottes, daB3 du mit
dessen Allgewalt auch einen Toten lebendig machen kannst?*

[033,10] Sagte Ich: ,,Das wirst du schon noch erfahren in dieser Nacht, da Ich in

deiner Herberge verbleiben werde; nun aber 6ffnet den Sarg, und Ich will den Jiingling
beleben und ihn der traurigen Mutter wiedergeben!*

[033,11] Auf das offneten die Trager den Sarg, und Ich trat hinzu, nahm den Jiingling

bei der Hand und sagte: ,,Jiingling! Ich will es, stehe auf, und wandle mit deiner Mutter nach
Hause!*

[033,12] Auf diese Meine Worte erhob sich der Jiingling im Sarge, und als man die

Tiicher, mit denen die Juden ihre Toten umwanden, abloste, da stieg er auch sogleich aus dem
Sarge ganz kriftig und gesund, und Ich gab ihn der {liber alle Mallen erstaunten Mutter.
[033,13] Dieses Zeichen aber bewirkte bei allen Anwesenden — selbst Meine alten

Jiinger nicht ausgenommen —, ein ordentliches Entsetzen, so da3 einige die Flucht ergriffen
und andere vor lauter Staunen ganz stumm dastanden und sich nicht ein Wort zu reden
getrauten.

[033,14] Ich aber behiel3 die Trager, den leeren Sarg hinwegzutragen, auf dafl nun

Mutter und Sohn ganz heiteren Gemiites Mir danken konnten fiir die ihnen erwiesene Gnade.
Und die Tréger taten voll der hochsten Ehrfurcht, was Ich ihnen befohlen hatte.

[033,15] Als der Sarg hinweggeschafft war und dadurch auch die Erinnerung an den

Tod, da erst fingen zuerst die uns bis hierher geleitet habenden Griechen von neuem an, Mich
hoch zu loben und zu preisen, und sagten laut: ,,Das kann kein Mensch bewirken, sondern nur
ein Gott!“

[033,16] Die Juden aber sagten: ,,Ja, ja, nur Gott sind solche Dinge mdglich! Doch

Gott ist ein purer Geist, und es kann Thn niemand sehen und daneben behalten das Leben;
diesen Menschen aber sehen wir, und der Tod bleibt ferne, und so ist dieser Mensch wohl
sicher ein neu auferweckter grof3er Prophet voll Geistes aus Gott; aber darum ist er selbst
dennoch kein Gott!*

[033,17] Sagten die Griechen: ,,Ihr wisset, was ihr wisset; aber wir wissen auch, was

wir wissen! So ihr wohl saget, daf} solches nur Gott allein mdglich sei und ein solcher Mensch
solche Taten nur darum bewirken kann, weil er mit dem Geiste Gottes erfiillt ist, so gestehet
ihr es ja selbst, daB3 der Geist Gottes in Thm unmdglich etwas anderes ist als eben Gott Selbst!
Wenn wir nun Thn als einen wahren Gott loben und preisen, so sind wir sicher ndher an der
Quelle der groBen Wahrheit, aus der alles Licht und Leben kommt, denn ihr Juden, die ihr
Den nicht fiir einen wahrsten Gott haltet, der da sagt: ,Ich will es! und nicht: ,Der Geist
Gottes in Mir will es!*, und es geschieht dann alsogleich, was Er mit dem Munde ausspricht
und will!

[033,18] Wir sind Heiden gewesen noch vor ein paar Stunden Zeit, und dieser

Gottmensch kam zu uns und hat meine blindgeborene Tochter Achaia mit einem Wort sehend
gemacht und ebenso auch unsern Gotzentempel in einem Augenblick derart vernichtet, daf3
von ihm aber auch nicht eine leiseste Spur tlibrigblieb und man gar die Stelle nicht mehr
erkennt, wo er gestanden ist, und Er tat solches alles bloB aus Sich, also aus Seiner
hochsteigenen gottlichen Machtvollkommenheit. Wenn Er aber also wirkt und handelt, so
muB Er auch Selbst ein wahrster Gott sein und braucht keinen noch héheren und wahreren
Gott zu bitten, dall Er Thm helfe, eine Wundertat zu bewerkstelligen; denn Er Selbst ist schon
der hochste und wahrste Gott!

[033,19] So denken und urteilen nun wir Heiden, und Er wird uns auch aus Sich

geben das wahre, ewige Leben, wie Er nun auch diesem Jiingling das irdische Leben aus Sich
wiedergegeben hat, so wir leben und handeln werden nach Seiner Lehre und treu Seinen



Willen erfiillen; denn Er Selbst ist der Urquell alles Seins und Lebens!*

34. Kapitel

[034,01] Nach dieser ganz gediegen wahren Rede des Griechen sagte ein Jude dieses

Ortes, der ein Rabbi war und einer Synagoge vorstand: ,,Du, als ein Heide in unserer Schrift
sicher wenig bewandert, urteilst wohl recht gut, und man kann dir in vielen Stiicken nicht
unrecht geben; aber wenn du in unserer Schrift mir gleich bewandert wirest, so wiirdest du
sicher auch ein wenig anders urteilen! Sicehe, sooft Gott Sich eines frommen Menschen eben
der Menschen wegen bedient hat, da konnte ein solcher Mensch nicht anders handeln und
reden, als wie er von dem Geiste Gottes getrieben ward! Einer unserer ersten der vier
GroBpropheten redete zum Volke nahe stets also, als wire er Gott Selbst gewesen, was ithm
die Juden auch oft zum Vorwurfe machten; aber er konnte eben nicht anders reden und
handeln, als wie er vom Geiste Gottes angetrieben worden war.

[034,02] Ein Beispiel seiner Rede wird dir die Sache heller machen. So sagt der

besagte Prophet, der Jesajas hief3, unter anderem gleich im Anfange seines 42. Kapitels, wo er
wahrscheinlich auf diesen vom Geiste Gottes erfiillten Mann eine Vorandeutung machte:
,Siehe, das ist Mein Knecht, — Ich erhalte Ihn; und Er ist Mein Auserwahlter, und Meine Seele
hat an Thm Wohlgefallen. Ich habe Thm Meinen Geist gegeben, — Er wird das Recht unter die
Heiden bringen. Er wird nicht schreien und rufen; auf den Gassen wird man nicht horen Seine
Stimme. Das zerstoBene Rohr wird Er nicht zerbrechen und den glimmenden Docht nicht
ausloschen. Er wird das Recht wahrhaftig halten lehren. Er wird nicht miirrisch und greulich
sein, auf da3 Er das Recht auf Erden aufrichte.

[034,03] Also spreche Ich, Gott der Herr, der die Himmel schafft und ausbreitet, der

die Erde macht und ihr Gewichs, der dem Volke, das darauf ist, den Odem gibt und den Geist
denen, die darauf halten. Ich, der Herr, habe Dich gerufen mit Gerechtigkeit, Ich habe Dich
bei der Hand gefaf3t und habe Dich behiitet und habe Dich zum Bund unter das Volk gegeben
und zum Licht der Heiden. Du sollst 6ffnen den Blinden die Augen und die Gefangenen aus
den Gefiangnissen flihren und die da sitzen in der Finsternis und in den Kerkern. Ich, der Herr,
das ist Mein Name, will Meine Ehre keinem andern geben, noch Meinen Ruhm irgendeinem
Menschengotzen. Siehe, was da kommen soll, verkiindige Ich nun zuvor und verkiinde Neues;
ehe denn es aufgeht, lasse Ich es euch horen.*

[034,04] Siehe nun, du mein sonst recht weiser Grieche, also sprach einst Gott durch

den Mund eines Menschen, dal man meinen mochte, der Mensch Jesajas sei im Ernste der
Herr Selbst! Dem aber war dennoch nicht also. Und wie es damals war, also ist es auch
heutzutage. Dieser wundertdtige Mann ist demnach nichts anderes als jener durch den
Propheten angezeigte Knecht Gottes, Sein Auserwihlter zum Heile auch der Heiden, wie er es
euch ehedem auch tatsdchlich bewiesen hat.

[034,05] Gott wird ihn darum auch mit dem héchsten Ruhme krénen und ihn machen

zum Konige aller Volker der Erde, indem Er ihm eine so gro3e Macht gegeben hat, wie sie
zuvor noch nie einem Menschen eigen war. Doch deshalb ist und bleibt er dennoch nur ein
Mensch und ist aus sich heraus kein Gott und noch weniger irgendein Menschengédtze, wie ihr
Heiden deren eine Menge aufzuweisen habt. Er ist ein Knecht Gottes, begabt mit aller
erdenklichen Macht, ein besonders Auserwéhlter, und darum sichtlich ein erster Liebling
Gottes.

[034,06] Siehe, so urteilen wir in der Schrift wohlbewanderten Juden; ihr aber, die

ihr gewohnt seid, aus jeder aullerordentlichen Erscheinung einen Gott zu machen, haltet solch
einen vom Geiste Gottes erfiillten Menschen um so eher gleich fiir den wahren Gott, weil er
vor euren Augen Zeichen gewirkt hat, die ganz sicher nur Gott allein moglich sind. Aber er
wirkt derlei unerhorte Wunderdinge doch nicht aus seiner eigenen Menschenkraft, sondern
nur durch die ihm auf eine Zeitlang verliechene Willensmacht Gottes. So stehen diese Sachen,
und ich bin {iberzeugt, daB er sich selbst kein anderes Zeugnis geben wird.*

[034,07] Sagte darauf der Grieche: ,,Du hast auch nun wohl geredet und diirftest in

manchem auch wohl so fiir den Weltverstand der Menschen recht haben. Aber es hat der von
dir angezogene Prophet in seinen vielen Kapiteln auch noch anders gesprochen, was mir,



trotzdem ich ein Heide bin, nicht unbekannt ist, und das diirfte sich wohl mehr zu meines
Urteils Gunsten gestalten denn zu des deinen!*

[034,08] Sagte der Rabbi: ,,So lasse horen, was du weil3t!*

[034,09] Sagte der Grieche: ,,Gut, wie ist denn hernach die Stelle zu verstehen, wo

der Prophet also spricht: ,Uns ist ein Knabe geboren, ein Sohn ist uns gegeben, dessen
Herrschaft Er tragt auf der eigenen Schulter! Sein Name ist: Wunderbar, Rat, Kraft, Held,
Gott, Ewigkeit, Vater, Friedensfiirst. — Wie erklédrst du mir dies Zeugnis des Propheten?*
[034,10] Darauf wulite der Rabbi nichts zu antworten, sagte blof3 so hingeworfen:

,»Nun ja, das steht wohl auch im Jesajas; doch es ist dieser Prophet in gar vielen seiner
Weissagungen sehr dunkel und unversténdlich, und man kann da nicht sicher feststellen, was
er darunter gemeint hat.*

[034,11] Sagte der Grieche: ,,Sonderbar, da3 du als schriftkundiger Jude hier also

urteilen magst, und das geborene Kind und der gegebene Sohn, dessen groflen Namen der
Prophet offen ausgesprochen hat, stehet doch unverkennbar in der Person, in Wort und Tat
vor uns! Er ist als nun ein uns sichtbarer Mensch auch ein Knecht, an dem Gott Sein hochstes
Wohlgefallen hat aus dem Grunde, weil Er sicher in aller Fiille in Thm wohnt. Sein Leib ist
nur der Knecht; aber Seine Seele ist Gott von Ewigkeit. Dieser Leib ist doch sicher ein
allerhochst Auserwihlter Gottes, an dem Er Sein innigstes Wohlgefallen hat! Ich als ein
Heide werde hier nach meinem natiirlichen Sinne schier der Wahrheit ndherstehen, als du mit
aller deiner dir nach deinem eigenen Zeugnisse unklaren und unverstandlichen
Schriftkundigkeit!*

[034,12] Hierauf sagte der Rabbi gar nichts mehr, ward érgerlich und ging davon.

[034,13] Ich aber sagte zu Meinen Jiingern, die sich liber den blinden Rabbi im

geheimen auch érgerten: ,,Da habt ihr abermals ein Beispiel, wie das Licht den Juden
genommen und den Heiden gegeben wird. Diese Griechen waren vor ein paar kleinen
Stunden noch feste Gotzendiener, und nun stehen sie im wahren Lichte schon um gar vieles
hoher denn die sich auf ihre Schriftkundigkeit so viel einbildenden Juden! Seid denn froh, daf3
es nun einmal also gekommen ist! Wahrlich, Davids Thron wird nicht mehr unter den Juden,
sondern unter den Heiden aufgerichtet werden!*

[034,14] Hier erst fiel Mir die Witwe mit ihrem Sohne recht zu Fiilen und sagte: ,,0

Herr, Herr! Jetzt erst gehen mir die Augen auf! Du bist der uns verheilene Messias! Oh,
vergib es unserer Blindheit, daB3 wir Dich nicht alsogleich erkennen mochten!*

[034,15] Ich aber sagte zu ihr: ,,Hebe dich vom Boden, gehe mit deinem Sohne nach

Hause und bereite uns ein Abendmahl; denn heute bleiben wir in deiner Herberge! Ich habe
dir das zwar schon ehedem gesagt, aber nun tue alsbald, was Ich dir geboten habe!*

[034,16] Hierauf erhob sich das Weib alsogleich vom Boden und eilte gar selig mit

threm Sohne nach Hause und machte sich sogleich an die Bereitung eines guten
Abendmabhles, dessen wir schon bediirftig waren.

35. Kapitel

[035,01] Da aber die Sonne bereits schon untergegangen war, so sagte Ich zu den

Griechen: ,,Ich stelle es euch nun ganz frei: Ihr konnet, so ihr Unterkunft findet, diese Nacht
hier in Nahim verbleiben oder aber auch euch nach Hause begeben. Es wird fiir euch das eine
wie das andere von keinem Nachteile sein.*

[035,02] Sagte der Grieche, der Vater der Blinden und der Vorsteher des

griechischen Dorfchens: ,,Oh, Du Herr, Herr, Herr von Ewigkeit, wegen der Unterkunft hat es
hier seine ganz guten Wege! Wir sind unser wohl bei hundert Personen stark, die aber alle bei
der gliicklichen Witwe eine ganz gerdumige Unterkunft finden konnen und mit Deiner
allméchtigen Hilfe auch werden. So wir heute Nacht um Dich verweilen diirfen, so bleiben
wir, und sollte uns in dieser Nacht zu Hause auch aller unser Weltquark zugrunde gehen; denn
ein Wort aus Deinem Gottesmunde zu vernechmen, ist endlos mehr wert denn alle Schétze der
Erde und mehr als die Sonne, der Mond und alle Sterne! Wir bleiben darum hier. So viel, als
die Herberge kosten wird, haben wir schon Gelder bei uns; und sollte es alle unsere Giiter
kosten, so blieben wir dennoch bei Dir, o Du Herr, Herr, Herr! Denn haben wir auch alle



unsere Erdengiiter um Deinetwillen verloren, aber dabei Deine Gnade lebendig gefunden, so
haben wir dadurch ja einen endlos grolen Gewinn gemacht! Darum bleiben wir, zu jedem uns
moglichen Opfer bereit, hier in Deiner Ndhe!*

[035,03] Sagte Ich: ,,So bleibet, — fiir alles andere wird schon von Mir aus gesorgt

sein! Denn wahrlich sage Ich es euch: Wer in der Folge nicht eures Sinnes und Glaubens sein
wird, dessen Seele wird schwerlich das Reich Gottes einernten! Wenn ihr gleichfort so im
Herzen bei Mir verbleiben werdet, da werde auch Ich bleiben, im Geiste kréftig wirkend, bei
und unter euch; und bei denen Ich bleiben werde, die werden keinen Mangel und keine Not je
zu erleiden haben, weder fiir ihre irdischen Bediirfnisse und noch weniger fiir die Bediirfnisse
der Seele.

[035,04] Mangel, Not und allerlei Elend lasse Ich nur dann unter die Menschen

kommen, wenn sie von Mir ganz abgefallen und zum Teil finstere und dumme Gétzendiener
und zum Teil pur selbstsiichtige und gottlose Weltlinge geworden sind. Denn Not und Mangel
nétigen die Menschen zum Denken iiber die Ursachen ihres Elends, machen sie erfinderisch
und scharfsichtig, und es werden auf diese Art bald ganz kluge und weise Manner aus einem
Volke aufstehen, die ihren Mitmenschen die Augen 6ffnen und ihnen die Quellen des
allgemeinen Elends zeigen, und viele treten dann bald aus den Schranken ihrer Tragheit und
risten sich zum Kampfe gegen jene méchtig gewordenen Miifligginger, die {iber die durch sie
mit Blindheit geschlagenen Voélker tyrannisch herrschen und die eigentlichen Griinder des
allgemeinen Elends auf dieser Erde sind. Diese werden unter oft schweren Kampfen entweder
géinzlich besiegt und vertrieben oder zum wenigsten dahin gendétigt, den Volkern solche
Gesetze zu geben, unter denen sie bestehen kdnnen. Und so kehrt dann allzeit nach dem Mal3e
Gliick und Wohlstand unter den Menschen ein, in welchem Male die Menschen wieder zu
dem einen allein wahren Gott zuriickzukehren angefangen haben.

[035,05] Wiirden die Menschen sich nie von Gott abwenden, so wiirden sie auch nie

in eine Not und in ein Elend verfallen.

[035,06] Wenn ihr sonach auch in euren Nachkommen stets in und bei Mir im

Glauben und in der Tat nach Meiner Lehre verbleiben werdet, so werdet ihr auch nie ein
Elend zu bestehen haben. Auch des Leibes Krankheiten werden eure Seelen nicht dngstlich
und kleinmiitig machen; denn des Leibes Krankheiten sind allzeit nur die bitteren Folgen der
Nichtbefolgung der von Mir den Menschen allzeit klar ausgesprochen gegebenen Gebote.
[035,07] Wer diese schon von seiner Jugend an treu zu halten anfangt, der wird bis in

sein hohes Alter keines Arztes bediirfen, und seine Nachkommen werden nicht an den Siinden
ihrer Eltern zu leiden haben, wie das bei den alten, Gott getreuen Volkern oft durch
Jahrhunderte der Fall war. Aber wenn die Menschen auszuarten angefangen haben, dann sind
auch bald schwere Korperleiden iiber sie gekommen und haben sie die Folgen der Geringoder
Garnichtachtung der Gebote Gottes kennen gelehrt.

[035,08] Denn so da ist ein Mensch nur, der eine kunstvolle Maschine zu

irgendeinem Gebrauch anzufertigen versteht, so versteht er sicher auch, wie sie zum
zweckdienlichen Gebrauch zu verwenden ist, und wie man die Maschine zu handhaben hat,
daf} sie nicht verdorben und sodann zum ferneren Gebrauch vollig untauglich wird. Und wenn
der sachkundige Verfertiger der Maschine dem, der sie ihm zum Gebrauch abgekauft hatte,
sagt und zeigt, was er zu beachten hat, um von der Maschine einen dauerhaft niitzlichen
Gebrauch machen zu konnen, so muf3 der Kaufer das ja auch genau beachten, was ihm der
Maschinenmeister gesagt hat. So aber der Kéufer mit der Weile das entweder aus Eigen- oder
Leichtsinn nicht mehr beachtet, wie die Maschine zu behandeln und zu gebrauchen ist, so
muB er es sich selbst zuschreiben, dall die Maschine verdorben ist und somit fiir den guten
Gebrauch entweder ganz oder doch zum Teil unbrauchbar geworden ist.

[035,09] Gott aber ist der groBBe Maschinenmeister des menschlichen Leibes, den Er

zum niitzlichen Gebrauch fiir die Menschen als eine gar kunstvollste Maschine wohl
eingerichtet hat. Gebraucht die Seele diese belebte Maschine nach dem ihr klar erteilten Rat,
der in den Geboten Gottes besteht, so wird der Leib auch in seiner stets wohl brauchbaren
Gesundheit verbleiben; miBachtet aber mit der Zeit die trdg und sinnlich gewordene Seele
diese Gebote des ewig grolen Maschinenmeisters, so muf} sie es sich denn auch selbst



zuschreiben, so ihr Leib in allerlei Elend verfallen ist. Ich meine, dal3 ihr alle Mich wohl
verstanden habt, und so wollen wir uns nun in die Herberge begeben.*

[035,10] Die Griechen konnten Mir nicht genug danken fiir diese Belehrung, und

auch Meine Jiinger sagten: ,,Das war einmal wieder ein klares Wort!*

[035,11] Darauf machten wir uns auf den Weg und begaben uns in die schon
bekanntgegebene Herberge, allwo schon ein reichliches und wohlbereitetes Mahl unser harrte.

36. Kapitel

[036,01] Da aber die Witwe auch die Griechen ankommen sah, da ward ihr bange,

weil sie zu wenig vorbereitet habe.

[036,02] Ich aber beruhigte sie und sagte, dall das Bereitete fiir alle geniigen werde.

[036,03] Sie glaubte, und wir setzten uns an die Tische und hatten mehr als

hinreichend zu essen und zu trinken.

[036,04] Es fing aber alles sich iiberhoch zu verwundern an — und ganz besonders die

Witwe, die am besten wullte, fiir wie viele Géste sie die Speisen bereitet hatte —, wie nun
mehr als dreimal so viele Géste schon bei einer Stunde lang alen und tranken, und man merke
den Speiseschiisseln noch nicht an, daf} in ihnen der Speise weniger geworden wire. Auch die
Weinkriige schienen sich von neuem selbst zu fiillen.

[036,05] Als die Sache noch eine Weile so andauerte, da kam die Witwe mit ihrem

Sohne zu Mir und sagte: ,,O Herr, nun erst weil3 ich ganz, wer in Deiner hochst heiligen und
anbetungswiirdigen Person mein unwiirdigstes Haus betrat! Die Griechen hatten recht, dem
alten Rabbi auf seine eingebildete Judenweisheit zu zeigen, daB sie die bei weitem Weiseren
sind. Er hat sich auch weislich davongemacht und ist nun am Abend, wie sonst doch
gewohnlich, nicht zu mir gekommen. Aber nun, o Herr, Herr, mdchte ich denn doch auch aus
Deinem heiligsten Munde erfahren, was mich denn vor Dir so wiirdig gemacht hat, dal Du
mir armen Siinderin solche Gnaden erweisen mochtest!*

[036,06] Sagte Ich: ,,Ich kenne wohl dein Leben schon von der Wiege an, aber Ich

kenne auch dein Herz, dem viele Arme ihr Leben zu danken haben; und darum bin Ich zu dir
gekommen in deiner grofiten Not. Denn du selbst bist schon ziemlich alt und schwéchlich
geworden, und dieser dein einziger Sohn sollte deine Hauptstiitze werden, wie du dir das auch
mit Recht erhofftest; aber er ward krank und starb. Da Ich da wohl ersah deinen Schmerz und
deine Not, aber daneben auch die sicher bald eintretende Not der vielen Armen, die infolge
deiner eigenen Schwiche und Hilflosigkeit ihre bisherige Versorgung in deinem Hause mehr
und mehr verloren hétten, so kam Ich, um nicht nur allein dir, sondern auch den vielen andern
Armen und durch allerlei Not Bedrdngten wunderbar zu helfen.

[036,07] Siehe, das ist der eigentliche Grund, der Mich bestimmte, zu dir zu

kommen! Denn wahrlich, wahrlich sage Ich euch allen: Wer da nach seinem Vermodgen den
armen und bedréngten Nebenmenschen allzeit Barmherzigkeit und Liebe erweist in aller
Freundlichkeit, der wird auch bei Mir Erbarmung, Liebe und Freundlichkeit finden; denn
darin besteht das wahre Reich Gottes, das in Mir nun zu euch gekommen ist, daf} ihr Gott
liebet iiber alles und eure Nachsten wie euch selbst. Wer das tut, der erfiillt das ganze Gesetz
und steht in der vollen Gnade Gottes, und Jehovas segnende Hand ist tiber ihm. Wer in
solcher Liebe verharrt, der ist und bleibt in Mir und Ich in ithm. Wer aber in Mir ist, wie auch
Ich in ihm, der hat in sich das ewige Leben und wird den Tod nicht sehen und schmecken;
denn er ist also schon in dieser Welt ein rechter Biirger des Reiches Gottes, in dem es ewig
keinen Tod mehr gibt. Beherziget das alle wohl, und handelt danach; denn darum kam Ich
Selbst in diese Welt, um den Menschen also das wahre Gottesreich zu tiberbringen und sie zu
erlosen von aller Blindheit und vom Tode ihrer Seelen, der euch bisher hart gefangenhielt. So
nun jemand von euch noch etwas wissen will, der mag fragen, und Ich werde ihm antworten.*
[036,08] Als Ich solches ausgeredet hatte, da wandte sich der neu belebte Sohn der

Witwe an Mich und sagte: ,,O Herr des Lebens, sieh, ich war villig tot und lebe nun durch
Deine Gnade wieder. Werde ich von nun an bei der genauesten Beachtung Deines uns nun
bekanntgegebenen heiligen Willens gleich ewig fortleben und nimmerdar sterben? Denn das
Sterben ist ganz entsetzlich bitter, und ich mdchte es nicht wieder noch einmal verkosten! Ist



man einmal tot, dann verspiirt man freilich keinen Schmerz mehr, und alle Angst und Furcht
ist dahin, weil man um sich nichts mehr weil3, nichts fiihlt, sieht und hort; aber bis man vollig
tot ist, das geht hochst dngstlich und schmerzhaft zu! Daher méchte ich Dich, o Herr des
Lebens, wohl bitten, mich und auch alle andern guten Menschen nicht mehr sterben zu
lassen!*

[036,09] Sagte Ich: ,,Mein lieber Sohn! Ich habe es ja ehedem schon euch allen

treuest und wahrst verkiindet, daf3 die, welche an Mich glauben, Mich iiber alles lieben und
ihre Nichsten wie sich selbst, den Tod nicht sehen, fithlen und schmecken werden; denn wer
nach Meinem Worte das ewige Leben in sich hat, wie kann der sterben?

[036,10] Du sagtest aber auch, dafl der Tod dann wohl auch gewisserart gut sei, so

man einmal vollig tot ist, weil man da nichts mehr hore, sehe und fithle und somit um sich
nichts mehr wisse; aber das, Mein lieber Sohn, ist wohl nicht also, wie du nun nach deinem
Gefiihle urteilst! Dir kommt es nun freilich so vor, als wirest du in deinem leibestoten
Zustande vollig tot und bewuBtlos gewesen; aber dem war nicht so.

[036,11] Denn dal3 du nun keine Riickerinnerung an das hast, was deiner Seele in

ihrer Abwesenheit vom Leibe alles begegnet ist, das habe Ich ganz weise angeordnet; denn
wire deiner Seele die Riickerinnerung geblieben an das, wie sie im Paradiese sich hochst
wohl und selig unter vielen Engeln befand, und wie sie dann traurig geworden ist, als ihr diese
verkiindeten, daf} sie nach dem Willen Jehovas noch einmal in ihren Leib werde zuriickkehren
miissen, so wiirdest du dich als nun wieder mit deinem Leibe vereint, nicht so heiter wie jetzt
befinden. Ich konnte dir die vollste Riickerinnerung gleich wieder verschaffen, so Ich das
wollte; doch Ich wiirde dir dadurch nichts Gutes erweisen, weil du dadurch fiir diese Welt, in
der du noch vieles zu wirken bekommen wirst, auf viele Jahre hin vollig untiichtig werden
wiirdest.

[036,12] Es wird in deinem hohen Alter schon wieder einmal eine Stunde kommen,

in der Ich deine Seele aus dem Leibe zu Mir rufen werde; dann werde Ich dir auch die
Riickerinnerung an den dreitdgigen Zustand im Paradiese Meiner Engel zum voraus geben,
und du selbst wirst Mich dann kniend bitten, dich als Seele aus ihrem morsch gewordenen
Leibe zu erlosen.

[036,13] Dein Leib wird dann freilich noch einmal und fiir immer tot werden, und es

wird in thm kein LebensbewuBltsein zuriickbleiben; aber du wirst dann fortleben im
vollkommensten Bewuftsein deiner selbst und wirst mit Meinen Engeln, von einer Weisheitsund
Liebesstufe stets seliger werdend, emporsteigen und den Vater, der in Mir wohnt, stets

tiefer und tiefer erkennen und bewundern Seine end- und zahllos vielen und groen
Schopfungen.

[036,14] Siehe, du Mein licber Sohn, also ist es, und also wird es sein, und du kannst

das Mir wohl glauben; denn Ich, der dich nun wieder in dieses Erdenleben zuriickgerufen hat,
und Ich als die ewige Liebe, Weisheit, Macht, Kraft, Licht, Wahrheit und Leben Selbst habe
es dir nun geoffenbart!*

37. Kapitel

[037,01] (Der Herr:) ,,Jetzt muBt du freilich das alles nur glauben; so aber dein

Glaube durch Werke lebendig wird, so wirst du durch den lebendigen Glauben schon auch ins
Schauen, Selbstfithlen und tiefstes dich iiberzeugendes Erkennen iibergehen, und das ist fiir
die Seele des Menschen um gar vieles besser, als so sie erst etwas als fiir iiberzeugend wahr
annimmt, was sie durch ihr eigenes Suchen und Forschen miihevoll auf dem Erfahrungswege
sich als eine Wahrheit zu eigen gemacht hat.

[037,02] Es ist wohl solch eine suchende und emsig forschende Seele sicher auch

thres Lohnes wert, da doch jeder Arbeiter seines Lohnes wert ist, aber besser ist eine Seele,
die, so sie die Wahrheit — sage — aus dem Munde Gottes vernimmt, da glaubt und danach tétig
ist; denn dadurch eint sie durch die Liebe Meinen Geist mit sich, der ihr in einer Stunde Zeit
mehr der lichtvollsten Weisheit geben kann und auch gibt, als sie sich auf dem Wege des
hochsteigenen Forschens in hundert Jahren erwerben kann. Aber darum sollte auch eine
frommglaubige Seele das gerechte Suchen und Forschen nicht auf die Seite setzen! Denn es



sollte ein jeder Mensch alles priifen, was er von Menschen vernimmt, und das Gute, das auch
allzeit wabhr ist, behalten; doch was leicht erkennbar von Mir Selbst den Menschen
geoffenbart wird, das braucht der Mensch nicht viel zu priifen, sondern nur zu glauben und
danach zu handeln, und die lebendige Wirkung wird sich ihm bald sehr bemerkbar zu machen
anfangen.

[037,03] Wer an Mich glaubt, Meinen Willen tut und Mich liebt iiber alles und

seinen Nichsten wie sich selbst, zu dem werde Ich Selbst kommen und Mich Thm treulich
offenbaren. In der Folge aber wird es also sein, dal am Ende ein jeder, den es wahrhaft nach
Mir als der ewigen Wahrheit diirstet, von Mir belehrt werden wird; denn Ich, als die Wahrheit
im Vater, bin gleich wie ein Sohn, der Vater aber ist die ewige Liebe in Mir. Wen sonach die
Liebe oder der Vater zieht, der kommt auch zum Sohne oder zur Wahrheit.

[037,04] Darum ist es besser, sich Mir durch die Liebe zu nahen als durch das

Erforschen der puren Wahrheit. Denn mit der Liebe kommt auch der Geist der Wahrheit
unfehlbar gleich also, wie mit dem Feuer, so es sich zur lebendigen Flamme gesteigert hat,
das Licht; aber so jemand ein irgend fernes Licht wohl ersieht und demselben nacheilt, da
wird er sicher ldnger zu tun haben, bis er an die Stelle des Lichtes gelangen mag, um daselbst
auch von des Lichtes lebendiger Flamme zum Leben erwérmt zu werden.

[037,05] Wer Gott wahrhaft sucht, der muf3 Thn im eigenen Herzen, also im Geiste

der Liebe, in der alles Leben und alle Wahrheit verborgen ist, suchen, und er wird Gott und
Sein Reich auch so leicht und bald finden, — auf jedem andern Wege aber schwer und in
dieser Welt oft wohl gar nicht.

[037,06] Es heif3it auch in der Schrift, dafl der Mensch Gott anbeten solle. Wie aber

soll er Gott anbeten, so er erstens Gott noch niemals anders als hochstens vom Hoérensagen
erkannt hat und dabei kaum glaubt, dal} es einen solchen Gott gibt, und zweitens, er auch
nicht von ferne hin weif3, was Gott anbeten heiflt! An dem gewissen Lippengebet, bei dem das
Herz ferne ist, kann aber Gott ja doch wohl, als Selbst die ewige und reinste Liebe, kein
Wohlgefallen haben.

[037,07] Gott anbeten heil3t: Thn stets iiber alles lieben und den Néchsten wie sich

selbst. Und Gott wahrhaft lieben heif3t: Seine Gebote treust halten unter oft noch so miBlich
scheinenden Lebensverhéltnissen, die Gott, so es nach Seiner Liebe und Weisheit irgend notig
ist, liber einen und den andern Menschen kommen 148t zur Stirkung und Lebensiibung der
von der Materie zu sehr angezogenen Seele; denn Gott allein kennt jede Seele, ihre Natur und
Eigenschaft, und weil} es auch am klarsten und besten, wie ihr auf den wahren Lebensweg zu
helfen ist.

[037,08] Gott ist in Sich also der hochste und reinste Geist, weil die reinste Liebe,

und muf3 daher von jenen, die Ihn wahrhaft anbeten wollen, im Geiste und in der Wahrheit
angebetet werden, und das ohne Unterlal} das ganze Leben hindurch, wie das auch tun alle
Engel im Himmel ewig!

[037,09] Wire das Lippengebet eine rechte und Gott wohlgefillige Anbetung, und

Gott verlangte das von den Menschen und Engeln, so wire Er ebenso schwach, eitel und
unweise wie ein blinder und hoffartiger Pharisder, der von jedermann {iber alles hochgeehrt
sein und iiber alles herrschen will. Denn so ein Mensch zu Gott Tag und Nacht mit dem
Munde beten sollte, und das ohne Unterlal3, wo wiirde er dann die Zeit zur andern notigen
Arbeit hernehmen und wie fiir sich und die Seinen die notige Leibesnahrung schaffen? Leider
gibt es nun unter den Juden eine Menge solcher Narren und wird es auch flirderhin geben, die
Gott mit nahe endlos langen Lippengebeten anbeten und meinen, dafl das ein wahrer
Gottesdienst sei und Gott daran ein Wohlgefallen habe, besonders, wenn ein solches
Lippengeplarr mit allerlei Zeremonie begleitet wird.

[037,10] Allein, wahrlich sage Ich euch allen: Wo Ich also von den Menschen

angebetet und geehrt werde, da werde Ich sofort Mein Gesicht abwenden und einer solchen
Anbetung und Verehrung nimmerdar achten, und das darum, um den dummen Menschen
praktisch zu zeigen, dafl vor Mir derlei Anbetungen und Verehrungen ein wahrer Greuel sind
und Ich ihrer niemals achte, besonders jener schon gar niemals, die von den Priestern ums
Geld verrichtet werden, weil da der Betende, der darum von einem andern bezahlt worden ist,



blof3 zum Scheine, zumeist ohne allen Glauben, ein solches Gebet hinmurmelt, und der, dem
das Gebet helfen soll, selbst zu trage ist, seine Knie vor Gott zu beugen und daher lieber
andere fiir sich beten 14f3t.

[037,11] Liebet daher Gott iiber alles und eure Nachsten wie euch selbst, und tut

sogar denen Gutes, die euch Bdses tun, und betet sogestaltig auch fiir eure Feinde, und bittet
ebenso fiir die, welche euch hassen und verfluchen, und vergeltet nicht Béses mit Bosem —
aufler im hochsten Notfalle, um einen wahren Bosewicht dadurch vom Wege des Lasters
moglicherweise auf den Weg der Tugend zu setzen —, und Ich werde solch eine wahre und
lebendige Anbetung mit dem innigsten véterlichen Wohlgefallen ansehen und wahrlich keine
eurer Bitten unerhort lassen! Aber ein pures Lippengebet ohne Herz und vollsten Glauben
werde Ich niemals ansehen und irgend erhdren. Ich habe euch nun getreust den rechten
Lebensweg gezeigt; wandelt und handelt also, und ihr werdet dadurch sein und bleiben in Mir
und Ich in euch!

[037,12] In wem aber Ich bin durch seine Liebe zu Mir und daraus zum Néchsten,

der wird nicht in der Nacht des Gerichtes und des Todes der Seele, sondern gleichfort am
hellsten Lebenstage wandeln.

[037,13] Und nun sage, du Mein lieber Sohn, Mir, wie und ob du das wohl

verstanden hast? Denn so du es recht verstanden hast, so wirst du auch recht danach handeln
und voll Lichtes werden!*

38. Kapitel

[038,01] Sagte der Jiingling: ,,O Herr, Herr und ewiger Meister des Lebens, ich habe

das alles wohl verstanden und begriffen, und es kommt mir nun wahrlich vor, als ob es in
meinem Herzen nun schon ganz frei und lebenshelle geworden wére, und ich bin darum auch
schon zum voraus lebendigst iiberzeugt, dall es mit der Zeit, so ich nach Deiner heiligsten
Lehre erst selbst vollernstlich die Hand ans Werk legen werde, in mir noch um gar vieles
lebensheller werden wird! O Herr, Herr! Lasse doch viele, ja alle Menschen also in Deiner
Liebe erleuchtet werden, und wir Menschen werden uns dann schon in dieser Welt im
Paradiese befinden!

[038,02] Aber ich gewahre in mir nun auch die starke Nacht in Jerusalem, mit der wir

bis zu einem allgemeinen Lebensvolltage gar viele Kémpfe zu bestehen haben werden; denn
in meinem nun in mir erwachten Lichte sehe ich erst den ganz entsetzlichen Gegensatz
zwischen Deiner reinsten Lehre und den haarstrdubend machenden Trug- und somit
grundfalschen Lehren und elendsten Gesetzen des Tempels. Wie wird man denen zu
begegnen imstande sein? Denn die Templer haben die irdische Macht noch immer in ihren
Hinden und verfolgen jeden anders Glaubenden, Denkenden und Handelnden mit Feuer und
Schwert. So sie uns, wenn sie hierher kommen, nach Deiner Lehre lebend und handelnd
treffen werden und uns um den Grund angehen werden, so werden wir als in Deiner Wahrheit
stehende Menschen doch auch nur die Wahrheit sagen miissen, um nicht als Liigner vor ihnen
und auch vor Dir, o Herr, Herr, zu erscheinen!

[038,03] Du ewiger Herr alles Seins und der Himmel und der Erde, gib uns auch da

einen Rat; denn ich, obschon noch ein junger Mensch, sehe das nun auf einmal nur schon zu
gut ein, wie wir uns da nicht ohne die bittersten und harten Verfolgungen von seiten der
Templer in vielleicht schon jiingster Zeit befinden werden, und das um so mehr, je ernster und
reger wir nach Deiner Lehre leben und handeln werden. O Herr, Herr, was wird da zu machen
sein?*

[038,04] Sagte Ich: ,,Nun, nun, du Mein lieber Sohn! Bin Ich erstens denn nicht

michtiger denn der Tempel, der auch an Mich nicht glaubt, sondern Mich nur in einem fort
verfolgt, zu fangen und zu verderben trachtet? Wer an Mich glaubt, auf Mich baut und
vertraut, dem werde Ich doch wohl auch wider die blinde Macht des Tempels zu Hilfe
kommen kénnen! Glaubst du das wohl?*

[038,05] Sagte der Jiingling: ,,O Herr, Herr, vergib mir meine eitel torichte Furcht,

ich glaube, ich glaube das ungezweifelt! Du als der ewig alleinige Herr {iber Leben und Tod
wirst die Deinen zu schiitzen wissen auch gegen die Macht aller Hollen, so sehr sie auch



bemiiht sind auf der ganzen Erde, das Reich Gottes zu vernichten und das Reich des ewigen
Todes aufzubauen.*

[038,06] Sagte Ich: ,,Ganz sicher, wahr und gewi3! Aber ich sage dir als etwas

Zweites noch hinzu: Seid auch ihr zwar in euch sanft gleich den Tauben, gegen die Welt hin
aber klug gleich den Schlangen! Denn Ich will es nicht, daf3 ihr Meine Perlen offen all den
Weltschweinen vorzeigen und vorwerfen sollet.

[038,07] So man euch aber irgend zur Rede stellen wird, da werde schon Ich euch die
Antwort in den Mund legen, — und wahrlich, man wird euch auf tausend nicht eins zu
erwidern imstande sein. So Ich euch auch noch diese Versicherung gebe, da konnet ihr in
Meinem Namen jedem Kampfe, der euch irgend erwarten diirfte, schon ganz mutvoll ins
Angesicht schauen. Denn in dieser Zeit wird die Ausbreitung Meines Reiches unter den
Menschen Gewalt brauchen, und die es werden haben wollen, werden es auch mit Gewalt an
sich reien miissen! Doch der sichere Sieg wird darum nicht schwer zu erkdmpfen sein, weil
Ich Selbst als der méchtigste Held den Kampfern um Mein Reich alle Hilfe werde angedeihen
lassen! — Verstehst du auch das?*

[038,08] Sagte der Jiingling: ,,Ja, Herr, Herr, mit Deiner Gnade ist alles leicht zu

verstehen; denn mit Deiner Lehre gibst Du dem, der ernstlich nach ihrem géttlichen Sinne
leben will, auch das richtige Verstindnis und damit auch den Mut, fiir die goéttliche, reine und
lebensvolle Wahrheit den Kampf mit jedem Feinde aufzunehmen und siegreich zu bestehen.
Denn ich war tot, und Dein gottlich allmachtiges Wort hat meine Glieder wieder belebt und
das Herz von neuem zu pulsieren gendtigt, und ebenso hat Dein allméchtiger Wille nun denn
auch unsere Schiisseln und Kriige nicht leer werden lassen. Zudem hast Du uns allen noch das
grofite Lebensgut hinzugetan durch die Gabe Deiner Lehre, durch die wir nun schon ganz
lebendig wissen und gar wohl erkennen, was wir zu tun haben und warum.

[038,09] So wir nun das alles wissen und Dich, o Herr, Herr, auch als den allein

wahren Gott erkannt haben, so muf} uns das ja den vollsten Glauben und das innigste
Vertrauen geben, daB3 Du uns auch im Kampfe wider die Feinde der Wahrheit schiitzen und
schirmen und den sicheren Sieg iiber sie allzeit verleihen wirst, weil Du als die ewige
Wahrheit uns das treu verheien hast. Wohl werden wir im Herzen sanft sein gleich den
Tauben, aber es wird uns auch an der Klugheit unseren allfélligen Feinden gegentiiber nicht
fehlen mit Deiner Hilfe, o Herr, Herr!*

39. Kapitel

[039,01] Nach diesen fiir einen Jiingling sehr geistvollen Worten, iiber die sogar alle

Meine Jiinger sehr erstaunten, sagte Mein alter Jiinger Jakobus der Altere: ,,Herr und Meister!
Du weillt es, wie selten ein Wort {iber meine Lippen kommt; doch hier fiihle ich einen eigenen
Drang im Herzen, auch einmal ein paar Worte zu reden, so Du mir solches gestatten wollest.*
[039,02] Sagte Ich: ,,Mein lieber Bruder! So Ich nicht wollte, da3 auch du einmal

unter Menschen redetest, da hitte Ruhe dein Herz wie immer; also aber will Ich, dafl auch du
einmal redest, und so 6ffne du nun nur den Mund und rede, was dir dein innerer Sinn geben
wird!*

[039,03] Hierauf erhob sich Jakobus und sprach: ,,Schon stark iiber zwei Jahre waren

wir in schon gar vielen Orten und Landen mit Dir und waren Zeugen von den schon nahe
zahllos vielen Wundertaten, die Du mit Deinem Willen verrichtet hast, und hast auch uns die
Macht gegeben, in Deinem Namen die Kranken zu heilen und die Besessenen von ihren bosen
Geistern zu befreien; kurz und gut, so jemand das alles, wovon wir Zeugen waren, in Biicher
schreiben wiirde, so wiirde er damit wohl in hundert Jahren noch lange nicht fertig werden,
und der Verstand der noch so weltweisen Menschen wiirde den Sinn solcher Schriften auch
nicht fassen und begreifen. Doch diese Deine Tat hier in Nahim hat mich nun ganz besonders
erregt, und ich gestehe es hier ganz offen und sage: Hinter dieser Deiner Tat scheint ein ganz
besonderer, tief geistiger und prophetischer Sinn zu liegen.

[039,04] Es liegt da wohl am Ende hinter jeder Deiner vielen Lehren und Taten ein

tiefer geistiger Sinn verborgen, und ich selbst habe mir schon so manches ganz geheim bei
mir entritselt; aber hinter dieser Deiner Tat scheint nach meinem Gefiihle etwas ganz



besonders Grof3es und fiir die Zukunft sehr Wichtiges verborgen zu sein, und mich diirstet
nun ganz méchtig danach, von Dir auch nur so einige Winke zu tiberkommen, wohin sich
diese Deine Tat als weissagend wendet!*

[039,05] Sagte Ich: ,,Du hast recht geurteilt, Mein lieber Bruder Jakobus, der du

schon von Meiner diesirdischen Geburt an stets um Mich warst und somit auch von gar allen
Meinen diesirdischen Schritten, Tritten, Worten und Taten ein treuer Zeuge warst, nun noch
bist und auch bleiben wirst. Hinter dieser Tat steckt freilich wohl etwas ganz Besonderes;
doch das, was dahinter verborgen ist vor den Augen der Menschen, ist fiir den
Menschenverstand, wie er jetzt besteht, und fiir den euren nicht wohl faf3bar.

[039,06] Ich sehe in Mir freilich die ganze, nie endende Ewigkeit enthiillt und somit

auch das als eine schon vollendete Tat, was hinter dieser Meiner Tat verborgen ist; aber euer
Geist kann, wie nun noch in seiner Kindheit, das nicht schauen und fassen.

[039,07] Weil du aber schon so ein geheimer Denker bist und auch selbst begreifst

und fiihlst, daB Ich nichts tue, was da nicht fiir die ganze Unendlichkeit und Ewigkeit eine
wohlentsprechende Bedeutung hétte, und du nur so einige Winke fiir dich von Mir haben
mochtest, da kann Ich dir denn auch einige Winke geben, und so hore!

[039,08] Siehe, warum Ich Selbst als ein Menschensohn in diese Welt gekommen

bin, das habe Ich euch und auch gar vielen andern Menschen nur schon zu oft mit steter
Hinweisung auf die Propheten kundgetan und habe das hier frither wieder beriihrt. Ich habe
euch aber auch schon sattsam gezeigt, welchen Verlauf in den kiinftigen Zeiten diese Meine
Lehre, die da ist eine wahrhaft von Mir Selbst neu gegriindete Kirche, unter den Menschen
nehmen wird. Das habe Ich euch in Jerusalem auch mit groen Zeichen am Firmamente
gezeigt; und sieh, jene letzte und allerfinsterste Zeit, in der Meine Lehre in ein tausendfach
groBeres Gotzentum ausarten wird, als je auf der ganzen Erde bis auf diese Zeit eine reine
Gotteslehre ausgeartet ist, in der man verstorbenen und von den Priestern heilig und selig
gesprochenen Menschen und sogar ihren vermoderten Gebeinen Tempel und Altire erbauen
und ihnen in selben gottliche Verehrung erweisen wird, entspricht eben dieser Begebenheit.
[039,09] Ich habe euch, Meinen Jiingern, schon bei mehreren Gelegenheiten offen

gesagt und gezeigt, dall Mein Reich nicht von dieser Welt ist, daf ihr euch auch nicht sorgen
sollet um den kommenden Tag, was ihr essen und trinken werdet, sondern suchen, das Reich
Gottes und seine Gerechtigkeit unter den Menschen auszubreiten, und sollet euch dafiir von
niemand als irgend pflichtgemil3 bezahlen lassen, sondern nur das annehmen, was euch der
Menschen Liebe in Meinem Namen geben wird; denn umsonst habt ihr alles von Mir
empfangen, und umsonst sollet ihr es auch wieder andern geben!

[039,10] Also habe Ich auch zu euch und zu den andern etlichen siebzig Jiingern, die

Ich in Emmaus hinausgesandt habe, daf sie verkiindeten den Menschen das Evangelium aus
den Himmeln, gesagt, daB3 keiner haben solle zwei Rocke, keinen Sack, um etwas
einzustecken, und auch keinen Stock, um sich gegen einen Feind zur Wehr zu setzen; denn
Mein Name, Mein Wort und Meine Gnade geniige jedem!

[039,11] Also habe Ich euch und vielen andern Menschen auch treu und offen gesagt,

daB ihr niemanden richten sollet, um nicht einmal selbst gerichtet zu werden, daf3 ihr auch
niemanden verfluchen und verdammen und nie jemanden feindlich verfolgen sollet, um nicht
dasselbe an euch zu erleben; denn mit dem Mal3e ihr ausmessen werdet, mit eben dem Mal3e
wird es euch zuriickbezahlt werden!

[039,12] Ja, ihr sollt nur beten fiir die, welche euch hassen und fluchen, und Gutes

erweisen denen, die euch Arges zu tun bestrebt sind, so werdet ihr den Lohn von Mir zu
erwarten haben und werdet so gliihende Kohlen iiber den Hiuptern eurer Feinde sammeln und
sie so am ehesten zu euren Freunden machen!

[039,13] Und sehet, unter dem Banner der wahren und lebendigen Néchstenliebe

habe Ich euch zu lehren, zu leben und zu handeln befohlen und habe euch auch gesagt, dal3
man euch daran allzeit als Meine wahren Jiinger erkennen wird, so ihr euch untereinander also
als Briider lieben werdet, wie Ich Selbst euch liebe, und da3 man allzeit Meine wahren
Nachfolger pur an den Werken der uneigenniitzigsten Nichstenliebe erkennen wird.

[039,14] Aber sehet, so wird es in jener finstersten Zeit nicht sein, sondern gerade



solcher Meiner euch treust geoffenbarten Lehre nur schnurgerade entgegengesetzt!“

40. Kapitel

[040,01] (Der Herr:) ,,Der wahre Glaube und die reine Liebe werden in jener Zeit

ganz erloschen. An ihrer Stelle wird ein Wahnglaube unter allerlei drgsten Strafgesetzen den
Menschen aufgedrungen werden, gleichwie da auch ein bdses Fieber dem Menschenleibe den
Tod aufdringt. Und so sich irgendeine von Meinem Geiste gestirkte Gemeinde wider die
falschen und von Gold, Silber, Edelsteinen und andern groBen Erdengiitern strotzenden und
allerhochmiitigsten und herrsch- und selbstsiichtigsten Lehrer und Propheten, die sich als eure
allein wahren Nachfolger und Meine Stellvertreter den Menschen zur tiefsten Verehrung
darstellen werden, erheben und ihnen zeigen wird, da3 sie nur gerade das Gegenteil von dem
sind, als was sie sich den Menschen mit der frechsten und Gottes vergessendsten Keckheit
darstellen, indem sie sie zwingen, nur bei ihnen allein das Seelenheil und die Wahrheit zu
suchen, so wird es da Kdmpfe und Kriege und Verfolgungen geben, wie sie seit dem Beginne
der Menschen auf dieser Erde noch nicht stattgefunden haben.

[040,02] Doch der allerdrgste und allerfinsterste Zustand wird nicht lange wihren,

und es wird kommen, daf3 die falschen Lehrer und Propheten sich selbst am Ende den
Todesstofl geben werden. Denn es wird da Mein Geist, das ist der Geist aller Wahrheit, unter
den vielfach bedridngten Menschen wach werden, die Sonne des Lebens wird gewaltig zu
leuchten beginnen, und die Nacht des Todes wird sinken in ihr altes Grab.

[040,03] Ich habe euch aber von dieser nun dargestellten finsteren Zeit schon

mehrere Male geweissagt und habe nur darum ihrer nun wieder erwihnt, auf daf3 ihr um so
leichter die Entsprechung in diesem heute abendlichen Begebnis mit jener kiinftigen Zeit
findet.

[040,04] Seht, dies kleine Stddtchen, beinahe von allen Seiten mit heidnischen

Dorfchen und Flecken umgeben, ist noch von einer kleinen Anzahl Juden bewohnt, die gleich
mit einigen Altsamariten sich in einem reineren Judentume befinden, und denen die
Tempelgesetze vielfach ein Greuel sind! Sie sehen des Tempels arges und wirres Treiben gar
gut ein, obschon sie sich demselben nicht widersetzen kdnnen. Thre Nachbarn sind Heiden,
die auf ihre G6tzen zwar auch nichts halten, aber des dulleren Scheines halber doch noch so
tun miissen, als hielten sie etwas darauf. Sie glauben aber eigentlich schon an gar nichts mehr
als allein an einen guten Gewinn, den sie irgend erbeuten kdnnen.

[040,05] Und seht, also wird es in jener von Mir geweissagten Zeit auch sein, freilich

in einem grofBen Weltumfange!

[040,06] Es wird eine reine Gemeinde dhnlich diesem Stidtchen fortbestehen,

umgeben zunichst mit vollig glaubenslosen Menschen, die nur allerlei gewinnbringende
Industrie treiben werden und sich weder um Meine reine Lehre und noch weniger um das
verrufene Heidentum Roms in jener Zeit kiimmern werden. Bei solchem Umstande wird es in
der reinen Gemeinde denn auch sehr verwitwet und traurig auszusehen anfangen.

[040,07] Meine reine Lehre wird gleichen der traurig gewesenen Witwe, deren toten

Sohn Ich zum Leben wieder erweckt habe; der Glaube aber bezeichnet den toten Sohn, den
Ich erweckte. Thn totete das arge Fieber, das da wieder gleicht dem Weltgewinnsinne, in den
auch dieses Volkchen tiberging, und zwar auf Grund des widersinnigsten und argen
Betrugtumes Jerusalems und daneben auch auf Grund der ginzlichen Glaubenslosigkeit der
diesen Ort umgebenden Heiden, die in der geweissagten argen kiinftigen Zeit den Namen
JIndustrielle* haben werden.

[040,08] Also auf dem Grunde alles dessen geht der ehedem reine, wenn auch darum

junge Glaube, weil er sich erst vor etwa sechzehn Jahren durch einen hier eingewanderten
Samariten, der eben der Gemahl dieser Witwe war, hier eingebiirgert hatte, durch das
Weltsinnsfieber zugrunde, da er stirbt und wir ihm als einem Toten begegneten.

[040,09] Aber da komme Ich Selbst, bekehre die Heiden und komme mit ihnen

hierher am groBten Trauerabende dieser Gemeinde und mache den toten Glauben wieder
lebendig und gebe ihn der Witwe, also der reinen Gotteslehre wieder zuriick; und es werden
nun nach dieser Meiner Tat auch alle die Heiden hierher kommen und den wieder neubelebten



Glauben an einen, allein wahren Gott annehmen und ihr Leben einrichten nach Seinem ihnen
bekanntgegebenen Willen.

[040,10] Das blinde Médchen aber, das Ich sehend gemacht habe, stellt die vollig
glaubenslose Industrie jener Zeit dar, von der nun die Rede ist, und sie wird eine derart karge
und magere sein, dal} die zu stolzen und prachtliebenden K6nige von den Menschen sogar
grof3e Steuern mit aller Gewalt von dem fordern werden, was sie essen und trinken werden,
und es wird dadurch entstehen eine grofle Not, Teuerung, Glaubens- und Lieblosigkeit unter
den Menschen, die sich gegenseitig betriigen und verfolgen werden.

[040,11] Doch — das merket euch wohl! — so die Not am grofBten sein wird, dann

werde Ich der wenigen Gerechten wegen kommen, und werde das Elend vertilgen von der
Erde und Mein reines Lebenslicht leuchten lassen in den Herzen der Menschen.

[040,12] Und nun habe Ich dir, du Mein lieber Bruder Jakobus, die Winke, die du

von Mir gewiinscht hast, mit dem Gesagten auch gegeben, und du als ein kriftiger Denker
wirst das Weitere leicht finden.

[040,13] Obschon aber ein solches Vorerkennen der leidigen Zukunft die Seele des
Menschen nicht seliger zeiht, so schadet es ihr auch nicht, wenn sie sich in den
Entsprechungen {ibt und durch sie das erkennt, wie alles Sichtbare, was da ist und geschieht in
dieser Welt, mit der inneren und verborgenen Welt der Geister, die alle Zeiten und Raume als
stets in enthiillter Gegenwart in sich faf3t, auf das innigste zusammenhéngt und aufeinander
Beziehung hat. — Habt ihr nun das alles wohl verstanden?*

41. Kapitel

[041,01] Sagten darauf alle: ,,Ja, Herr und Meister, was Du uns jetzt wieder erldutert

hast, das haben wir wohl verstanden; nur das ist uns noch trotz dem vielen, was wir dariiber
schon aus Deinem Munde vernommen haben, stets nicht vollig klar, warum Du es zuléssest,
daB} in dieser Welt in einem fort nach einem aus Deinen Himmeln unter die Menschen
gekommenen Lichte wieder eine langwierige dichteste Geistesnacht folgen muf3.

[041,02] Wir alle, die wir nun aus Deinem Munde die reinste Lehre erhalten, werden

sie als lebendige Zeugen Deiner personlichen Gegenwart, Deiner Taten und Lehren auch
ebenso rein den andern Menschen iiberliefern, und unsere Nachfolger werden dasselbe wieder
tun. Und sollte es jemanden geben, der den Menschen in Deinem Namen etwa ein anderes
Evangelium predigen wiirde, so wirst Du das ja sehen und sicher klarst darum wissen! Solch
einem Propheten wird Deine Macht ja doch den Mund zuschlieen konnen! Wenn das
geschihe, dann sehen wir nicht ein, wie da Deine reinste und gottlichste Lehre je verfalscht
und am Ende in ein finsterstes und plumpstes Heidentum verkehrt werden konnte.

[041,03] Sagte Ich: ,,Ihr sehet jetzt noch gar vieles nicht ein, was Ich aber wohl

einsehe! Und so hitte Ich euch gar vieles noch zu sagen und zu erkléren, aber ihr wiirdet das
nun noch nicht fassen und ertragen. So Ich aber nach Meiner Auffahrt Meinen Geist aller
Wabhrheit iiber euch ausgieflen werde, dann wird er euch in alle Weisheit fithren, und ihr
werdet dann alles einsehen und fassen, was ihr jetzt noch lange nicht einsehen und fassen
konnet.

[041,04] Sehet aber und gebet wohl acht darauf, was Ich euch nun noch sagen werde!

Ich werde euch aber keine Lehre geben, sondern nur vielen Sinn enthaltende Beispiele, aus
denen euch klarer werden mag, warum ihr jetzt trotzdem, dal3 ihr schon so vieles von Mir
gesehen und gehort habt, noch gar vieles nicht einsehen und fassen konnet.

[041,05] Seht und betrachtet das Licht der Sonne in seiner mannigfachsten Wirkung

auf die Kreaturen nur dieser Erde und also auch die verschiedenartigste Wirkung des Regens
auf das Erdreich, auf die Pflanzen, Tiere und Menschen! Da stehen auf demselben Felde
heilsame Krauter und mitten unter ihnen aber giftiges Unkraut. Woher nehmen die Giftkrauter
ihr Gift, da sie doch von einer und derselben Sonne beschienen, in der gleichen Erde ihre
Waurzeln haben und vom gleichen Regen und Tau befeuchtet und belebt werden?

[041,06] Seht, das wirkt der innere Geist und verkehrt das Licht und den Regen in

sein Eigentiimliches! Der Lowe, der Panther, der Tiger, die Hyéne, der Wolf und noch eine
Menge anderer Raubtiere ndhren sich vom Fleische sanfter Tiere und werden auch von



derselben Sonne beschienen und erwarmt, und 16schen sich den Durst mit demselben Wasser
wie die sanften und zahmen Haustiere; woher kommt ihnen ihre Wildheit? Seht, die erzeugt
ihr innerer Geist, der das Sanfte in sich in die reiBende Wildheit verkehrt!

[041,07] Gehet weiter hin in ein Haus, und ihr werdet daselbst finden ein mit

mehreren Kindern wohlgesegnetes Elternpaar! Diese Kinder haben alle nur einen und
denselben Vater, eine und dieselbe Mutter, genielen an der Eltern Tische dieselbe Kost,
empfangen den gleichen Unterricht und genieBen die gleiche Pflege; aber da ist das eine
leiblich stark, das andere schwach, ein anderes ist munter und voll Fleil in allem und wieder
ein anderes miirrisch und trage. Wieder ein anderes dieser Kinder ist voll Talente und lernt
und begreift alles leicht. Ein anderes wieder ist zwar voll guten Willens; aber es fehlt ihm an
Talenten, lernt schwer und begreift alles nur mithsam und selten ganz so, wie etwas zu
Erlernendes begriffen werden soll. Und so werdet ihr unter diesen Kindern noch eine Menge
anderer Unterschiede merken. Ja, wie kommt denn das? Mochtet ihr da nicht auch sagen:
,Aber, Herr und Meister, wie und warum 1afit denn Du das zu? Was kann das wohl fiir einen
weisen Zweck haben?*

[041,08] Ja, sehet, auch daran schuldet der innere freie Geist, und er bewirkt solches

alles; und wire dem nicht also, so gébe es auch keinen inneren freien Geist, dessen Aufgabe
es ist, sich aus sich selbst zu einem selbstdndigen Sein auszubilden und zu gestalten.
[041,09] Wie und warum aber also, das habe Ich euch schon bei verschiedenen
Gelegenheiten gezeigt und es euch auch anschaulich zur Geniige erklirt; aber dennoch fasset
ithr derlei Dinge noch nicht in der rechten Tiefe, dieweil der ewige Geist aller Wahrheit und
Weisheit eure Seelen noch nicht vollig durchdrungen und erfiillt hat.

[041,10] So ihr aber diese euch nun vorgezeigten Bilder nur einigermallen

durchdenket, so wird es euch auch bald und leicht klarer werden, wie mit der Zeit ein noch so
reinstes Licht aus Meinen Himmeln in eine dickste Heidenfinsternis verkehrt werden kann
und auch wird, und dal} Ich am Ende das doch eher zulassen muf3, als mit aller Meiner Macht
und Gewalt den freien Lebensgeist im Menschen zu knebeln.

[041,11] Wie wiirde euch eine Erde wohl gefallen, auf der ein Ding dem andern so

vollig dhnlich wire, wie ein Auge dem andern? Wie gefielen euch die Menschen, die sich in
allem so gleich sédhen wie die Sperlinge, von denen keiner weiser und stérker ist als sein ihm
vollig dhnlicher Nachbar? Ich meine, dafl euch so eine mathematisch gleiche Welt in der
kiirzesten Zeit sehr zu langweilen anfinge. Und wére das in Meinen freien Himmeln etwa
anders, so es dort nicht noch endlosere Verschiedenheiten und Mannigfaltigkeiten géibe?
[041,12] Oder was wiirdet ihr von Meiner Weisheit denken, so Ich aller Wesenheit

nur die Gestalt eines Eies gegeben hitte? Seht, es ist demnach schon alles recht und gut also,
wie es ist! Ihr sehet, wie schon gesagt, nun freilich von gar vielem den Grund nicht ein; aber
es wird die Zeit schon kommen, in der ihr das alles fassen und begreifen werdet. Und somit
wollen wir uns nun mit dem begniigen, was uns bis jetzt gegeben ist.

[041,13] Nun aber stehen noch Speisen und Wein vor uns auf den Tischen, und wir

wollen denn auch noch etwas fiir unseren Leib tun. Dann aber werden wir uns zur Nachtruhe
begeben und uns morgen frith wieder auf den Weg machen. Wohin, das wird uns der Geist
des Vaters kiinden.*

[041,14] Auf diese Meine Rede erstaunten die Griechen iiber alle Maflen und lobten

und ehrten Mich. Ich aber afl und trank noch ungestort weiter, und so auch alle die andern.
Nach dem Essen aber erhob Ich Mich, und die Witwe lie3 Mir und den Jiingern gute Lager
bereiten. Die Griechen aber blieben bei ihren Tischen.

42. Kapitel

[042,01] Da die Witwe aber vernahm, dafl Ich am Morgen friih mit Meinen Jiingern

abreisen wiirde, so sorgte sie auch dafiir, daB3 zeitlich zur Geniige ein Morgenmahl bereitet
werde. Als wir denn am frithen Morgen vom Nachtlagerzimmer in das Gastzimmer kamen, da
war das Morgenmahl auch schon bereitet, und die Witwe trat mit ihrem Sohne zu Mir und bat
Mich, daB3 Ich vor der Abreise mit Meinen Jiingern das Morgenmahl zu Mir nehmen mochte.
[042,02] Ich aber sah, daB3 der Griechen Tische noch nicht gedeckt waren, und sagte



zur Witwe: ,,Siehe, auch die Griechen, die an Mich glaubend geworden sind, sollen nicht mit
niichternem Magen heimkehren! Decke auch ihren Tisch, damit sie sehen, da3 Ich nicht nur
den Juden, sondern auch den Heiden das Brot des Lebens gebe!*

[042,03] Als die Witwe das vernahm, da eilte sie hinaus in die Kiiche, um auch fiir

die Griechen ein Morgenmahl zu bereiten.

[042,04] Als sie aber in die Kiiche kam, da fand sie schon ein geniigendes

Morgenmabhl vollauf wohlbereitet und fragte ihre Kiichenmégde unter grolem Staunen, wer
denn da das zweite Morgenmahl fiir die Griechen in so kurzer Zeit bereitet hitte.

[042,05] Die Migde aber sagten: ,,Wir wissen das nicht und haben auch niemanden

auBler uns in der Kiiche gesehen; aber was du nun mit groem Staunen ersiehst, das ersahen
wir auch mit gleichem Staunen, und es iiberfillt uns eine Furcht. Der grofle und méachtige
Prophet, der dir gestern den Sohn belebte, wird das veranla3t haben durch die Macht seines
Willens! Ja, ja, es ist unter den Juden ein grofer Prophet aufgestanden, und Gott hat in ihm
Sein Volk, das Seiner sehr zu vergessen begann, wieder einmal sichtlich heimgesucht, — und
auf diese Heimsuchung, so sich die Menschen nicht alsbald bekehren und Bulle wirken
werden, wird sicher folgen ein groBes Gericht und wird vertilgen alle Ubeltiter.“

[042,06] Sagte die Witwe: ,,Ja wohl, ja wohl, da moget ihr ganz recht haben! Aber,

da nun auch auf eine so iiberaus wundersame Weise das Morgenmahl auch fiir die Griechen
bereitet ist, so traget es sogleich in das Gastzimmer, und setzet es auf den Tisch, an dem die
Griechen sitzen; denn also will es der grof3e und mit aller Gottesgeisteskraft erfiillte Prophet!*
[042,07] Auf diese Worte der Witwe wurde das wundersam bereitete Morgenmahl

denn auch sogleich auf den Griechentisch gebracht, und wir begannen denn auch sogleich das
wohlbereitete Morgenmahl einzunehmen und waren dabei voll guten Mutes.

[042,08] Es wollte aber die Witwe den Griechen, die sich iiber die schnelle Bereitung

des fiir sie von Mir verlangten Morgenmahles sehr wunderten, zu erzidhlen anfangen, wie es
bereitet wurde.

[042,09] Ich aber sagte zu ihr: ,,Weib, was du reden willst, dafiir wird sich, nachdem

Ich abgereist sein werde, noch eine hinreichende Zeit finden lassen; jetzt aber essen und
trinken wir, was auf die Tische gesetzt ist!*

[042,10] Auf diese Meine Ermahnung schwieg die Witwe und a3 und trank mit uns.

[042,11] Nach einer halben Stunde Zeit hatten wir alle das Morgenmahl

eingenommen, und Ich erhob Mich mit Meinen Jiingern vom Tische, und wir schickten uns
zur Abreise an.

[042,12] Als wir aber gewisserart schon die Fiile in Bewegung setzen wollten, da

kamen schon eine Menge Menschen von der Stadt vor das Herbergshaus der Witwe und
wollten sich da erkundigen, ob der vom Tode erweckte Sohn der Witwe wohl noch lebe, und
ob die Erweckung eine wirkliche oder etwa nur eine scheinbare gewesen sei. Denn es hétten
auch schon grof3e Zauberer, die oft aus den fernen Morgenldndern nach Judia
heriibergekommen seien, tote Menschen wieder lebendig gemacht; aber das Leben wire nur
von kurzer Dauer gewesen, indem es nur ein Schein-, aber kein wirkliches Leben war, und sie
mochten darum nun sogleich erfahren, ob der Sohn noch fortlebe, oder ob er das Leben
wieder zu verlieren anfange, wie etwa das nach allen zauberischen Wiederbelebungen noch
stets der unausbleibliche Fall gewesen sei.

[042,13] Da fragte Mich die Witwe, was sie den zudringlichen Fragern sagen solle.

[042,14] Und Ich sagte zu ihr: ,,Schicke den Sohn hinaus zu den Fragern! So sie ihn

ganz frisch und gesund ersehen werden, da wird er selbst die allerbeste Antwort auf alle ihre
albernen Fragen sein. Es hat sie der hiesige Rabbi also beredet aus Arger, weil ihm gestern die
Griechen dargetan haben, da3 sie den Propheten Jesajas besser verstehen denn er als ein alter
Schriftgelehrter. Der Rabbi also hat die Frager iiber die Zauberer, von denen er selbst nur
reden gehort, aber nie einen gesehen hat, also unterrichtet, da3 sie nun zweifeln; wenn sie
aber den Sohn sehen werden, so werden ihre Zweifel weichen.

[042,15] Nehmet euch aber in acht vor dem Rabbi und vor den Pharisidern; denn sie

werden, um ihrer Behauptung den Glauben und Triumph beim Volke zu erhalten, dem Sohne,
so sie ihn gleichfort gesund leben sehen werden, nach dem Leben trachten und werden ihn



irgend zu vergiften suchen! Darum ladet sie ja nicht zu Gaste, und lasset euch auch von ihnen
niemals zu Gaste laden, und nehmet von ihnen auch keine sonstigen Dinge an, so werden sie
euch nichts antun kénnen! Das beachtet, und Ich werde euch vor allen andern Gefahren
bewahren! Und nun gehe du mit dem Sohne hinaus, auf daf3 sie dadurch die einfachste und
beste Antwort auf ihre vielen Fragen erhalten!*

[042,16] Hierauf ging die Witwe mit dem Sohne hinaus zu den vielen Fragern und

sagte zu ihnen, mit der Hand deutend: ,,Sehet, ihr Zweifler alle, dieser mein Sohn lebt und ist
frisch und gesund! Er ist somit von dem grofen, mit dem Geiste Gottes erfiillten Propheten
nicht scheinbar, sondern wirklich vom Tode zum Leben erweckt worden. Gehet hin, und saget
das auch dem Rabbi, der euch so toricht unterwiesen hat!“

[042,17] Hierauf sagte auch der Sohn, den alle wie ein Weltwunder angafften: ,,Ja, ja,

ich lebe, bin auch ganz heiter, frisch und gesund und werde nach der VerheiBung Dessen, der
mich vom Tode zum Leben erweckt hat, auch fortleben; und so ich Seinen Willen fortan tun
und vollig erfiillen werde, da werde ich auch gleichfort leben und keinen Tod je mehr sehen,
fithlen und schmecken. Gehet hin und saget auch das dem Rabbi, auf dal moglicherweise
auch er glaubig und selig werden moge!*

[042,18] Als die Frager den ihnen wohlbekannten Sohn also gesehen und gesprochen

hatten, da wich aller Zweifel von ihnen, und einige fingen an, darum auf den Rabbi unmutig
zu werden, weil er sie hieriiber ganz falsch unterrichtet hatte.

[042,19] Als die Witwe mit ihrem Sohne wieder ins Zimmer kam, dankte siec samt

threm Sohne Mir fiir den guten Rat und hatte eine gro3e Freude, daB sie die vielen ldstigen
Frager so bald und so leicht losgeworden waren.

43. Kapitel

[043,01] Darauf aber trat noch der Grieche, welcher schon frither der Wortfiithrer

war, zu Mir und sagte: ,,Herr, Herr, Gott und Meister von Ewigkeit in Deinem Geiste! Du
verlafit uns nun zwar in Deiner sichtbaren Personlichkeit, aber wir bitten Dich, da3 Du mit
Deinem hdchsten Gottgeiste bei uns bleiben wollest, und uns nur dann und wann ein Zeichen
geben, das uns ein Biirge sei, da3 Du unser gedenkest und also im Geiste auch bei uns seiest.*
[043,02] Sagte Ich: ,,Ja, das wird auch also sein bis ans Ende der Zeiten dieser

sichtbaren Welt! Doch nicht nur ein Zeichen, sondern mehrere sollet ihr allzeit haben davon,
daB Ich im Geiste bei euch, unter euch und in euch gegenwirtig bin! Die sicheren und niemals
triigenden Zeichen aber werden allzeit und ewig folgende sein:

[043,03] Erstens, daB3 ihr Mich mehr liebet denn alles in der Welt! Denn so jemand

irgend etwas in der Welt mehr liebt denn Mich, der ist Meiner nicht wert; wer Mich aber
wahrhaft liebt tiber alles, der ist eben durch solche wahre Liebe in Mir, und Ich bin in ihm.
[043,04] Ein zweites Zeichen Meiner Gegenwart bei euch sei auch das, daf} ihr aus

Liebe zu Mir eure Nichsten und Nebenmenschen, jung und alt, ebenso liebet wie euch selbst;
denn wer seinen Nachsten nicht liebt, den er sieht, wie kann der Gott in Mir lieben, den er
nicht sieht? Wenn ihr Mich auch jetzt sehet und horet, so werdet ihr Mich in dieser Welt
fortan doch nicht mehr sehen! Und so ihr Mich nicht sehen werdet, wird eure Liebe also
bleiben, wie sie nun ist, da ihr Mich sehet? Ja, es wird bei euch die Liebe wohl bleiben; aber
sehet auch, daB sie bei euren Nachkommen also bleiben wird! Denn so Mich jemand
wahrhaftig im Herzen iiber alles lieben wird dadurch, daf er leben und handeln wird nach
Meinem ihm geoffenbarten Willen, zu dem werde Ich Selbst wie personlich im Geiste
kommen und werde Mich ihm als vollends gegenwirtig offenbaren.

[043,05] Ein drittes Zeichen Meiner Gegenwart bei, in und unter euch wird auch das

sein, daB3 euch allzeit alles gegeben wird, um was ihr den Vater in Mir in Meinem Namen
ernstlich bitten werdet. Aber es versteht sich von selbst, daf3 ihr Mich nicht um dumme und
nichtige Dinge dieser Welt bittet; denn so ihr das titet, da zeigtet ihr ja doch offenbar, daf ihr
derlei Dinge mehr liebtet denn Mich, und das wére dann wahrlich kein Zeichen Meiner
Gegenwart bei, in und unter euch.

[043,06] Ein viertes Zeichen Meiner méchtigen Gegenwart bei, in und unter euch

wird auch das sein, daf} so ihr den leiblich kranken Menschen aus wahrer Néchstenliebe in



Meinem Namen die Hande auflegen werdet, es mit ihnen besser werden soll, wenn das
Besserwerden zum Heile ihrer Seelen dienlich ist.

[043,07] Es versteht sich aber auch da von selbst, daf3 ihr dabei allzeit saget im

Herzen: Herr, nicht mein, sondern nur Dein Wille geschehe! Denn ihr kdnnet es nicht wissen,
ob und wann das Besserwerden des Leibes einer Seele zum Heile dienlich ist, und ein ewiges
Leben auf dieser Erde im Leibe ist keinem Menschen beschieden! Daher kann das
Hiandeauflegen auch nicht allzeit und jedem Menschen von seinen Leibesiibeln Befreiung
verschaffen. Aber ihr werdet dennoch keine Siinde dadurch begehen, so ihr jedem Kranken
die euch angezeigte Liebe erweiset; den Helfer werde schon Ich machen, so es zum
Seelenheile des Menschen dienlich ist, — was Ich allein nur wissen kann.

[043,08] So ihr irgend aus der Ferne vernommen habt, dafl da ein oder der andere

Freund von euch krank daniederliegt, da betet {iber ihn, und leget im Geiste die Hiande auf
ihn, und es soll auch besser werden mit thm!

[043,09] Dabei aber bestehe das im Herzen nur auszusprechende Gebet in folgenden
wenigen Worten: ,Jesus, der Herr, wolle dir helfen! Er stérke dich, Er heile dich durch Seine
Gnade, Liebe und Erbarmung! So ihr das voll Glauben und Vertrauen zu Mir iiber einen
noch so ferne von euch sich irgendwo befindenden kranken Freund — oder Freundin —
aussprechen und dabei iiber ihn im Geiste eure Hénde halten werdet, so wird es mit ihm zur
Stunde besser werden, wenn das zu seinem Seelenheile dienlich ist.

[043,10] Ein noch fiinftes Zeichen Meiner Gegenwart bei, in und unter euch aber

wird auch noch das sein, daB3 ihr, so ihr Meinen Willen allzeit tuet, in euch des Geistes
Wiedergeburt erreichen werdet. Das wird sein eine wahre Lebenstaufe, da ihr dabei mit
Meinem Geiste erfiillt und dadurch in alle Weisheit eingefiihrt werdet.

[043,11] Nach diesem fiinften Zeichen aber strebe ein jeder vor allem! Denn an dem

sich dieses Zeichen gewdrtigen wird, der wird schon in dieser Welt das ewige Leben haben
und wird das tun und schaffen konnen, was Ich tue und schaffe; denn er wird da sein eins mit
Mir.

[043,12] Nun habe Ich euch die Zeichen Meiner Gegenwart gezeigt; tuet danach, so

werdet ihr bei, in und unter euch Meines Geistes ehestens wahrhaftigst gewahr werden!*

44. Kapitel

[044,01] Hierauf fragte Mich der Grieche, sagend: ,,O Herr und Meister! Da wir alle

nun das ewig nie genug schitzbarste Gliick hatten, Dich Selbst in Deiner gottlichen
Personlichkeit kennenzulernen, und aus Deinem Munde die Worte des Lebens vernommen
haben, so wire ich wenigstens fiir uns Griechen der Meinung, da3 wir Dir ein Haus erbauten,
in welchem wir allwochentlich einmal uns versammelten, auf dal3 wir Deine Lehre
bespriachen und darin Moses und die Propheten l4sen; denn an anderen Tagen ist ja doch ein
jeder von uns mehr oder weniger mit einer Arbeit belastet, bald da und bald dort, und es ist da
nicht leicht mdglich, sich iiber Deine Lehre und Taten gegenseitig zu besprechen und zur
Tatigkeit nach Deinem Willen zu ermuntern. O Herr und Meister, sage es uns doch, ob Dir
das wohlgefillig wére!*

[044,02] Sagte Ich: ,,Wozu da ein eigenes Haus erbauen, da ihr ja ohnehin eure

Wohnhéuser habt, in denen ihr euch auch in Meinem Namen versammeln konnet, um euch
iiber Meine Lehre zu besprechen und die gemachten Erfahrungen mitzuteilen, die sich aus
dem Wandel nach dem Willen Gottes sicher fiir jedermann ergeben werden?! Also ist es auch
nicht notwendig, einen bestimmten Feiertag dazu einzufiihren, den ihr, etwa wie die Pharisder
den Sabbat, den Tag des Herrn benennetet, da doch ein jeder Tag ein Tag des Herrn ist und
man also auch an jedem Tage gleich Gutes tun kann. Denn Gott sieht weder auf den Tag und
noch weniger auf ein Thm zur Ehre und Anbetung erbautes Haus, sondern Gott sieht nur auf
das Herz und auf den Willen des Menschen. Ist das Herz rein und der Wille gut und den
ganzen Menschen zur Tat ziehend, so ist das schon das wahre und lebendige Wohnhaus des
Geistes Gottes im Menschen, und sein allzeit guter und tétiger Wille nach dem erkannten
Willen Gottes ist der wahre und darum auch allzeit lebendige Tag des Herrn!

[044,03] Sehet, das ist die Wahrheit, und bei der sollet ihr denn auch unverwandt



bleiben! Alles andere aber ist eitel und hat vor Gott keinen Wert.

[044,04] Es werden aber die Menschen in der spéteren Zeit Mir wohl gewisse Héauser
erbauen und darin, gleich den Phariséern im Tempel zu Jerusalem und gleich den
Heidenpriestern in den Gotzentempeln, einen gewissen Gottesdienst verrichten an einem
bestimmten Tage in der Woche, zu dem sie dann noch mehrere gewisse grofle und
Hauptfeiertage im Jahre hinzufligen werden. Aber wenn das wider Meinen Rat und Willen
unter den Menschen gang und gébe werden wird, dann werden sich die vorbesprochenen
Zeichen Meiner lebendigen Gegenwart bei, in und unter den Menschen vollig verlieren! Denn
in den von Menschenhédnden unter dem Titel ,Gott zur grof3eren Ehre!* erbauten Tempeln
werde Ich ebensowenig daheim sein, wie nun im Tempel zu Jerusalem!

[044,05] So ihr aber aus Liebe zu Mir in einer Gemeinde ein Haus erbauen wollet, so

sei das ein Schulhaus fiir eure Kinder, und gebet ihnen auch Lehrer nach Meiner Lehre hinzu!
Also moget ihr auch ein Haus erbauen fiir Arme und Kranke und Bresthafte! Versorget solch
ein Haus mit allem, was zur Pflege der darin wohnenden Menschen nétig ist, und ihr werdet
euch dadurch Meines Wohlgefallens allzeit zu erfreuen haben! Alles andere und Weitere ist
vom Ubel und hat, wie schon gesagt, keinen Wert vor Gott.

[044,06] In einem wohlbestellten Schulhause aber konnet da schon auch ihr eure
Versammlungen und Besprechungen in Meinem Namen halten und habt nicht not, zu dem
Zwecke noch irgendein drittes Haus zu erbauen.

[044,07] Wie aber Gott im Geiste und in der Wahrheit ohne Unterlall anzubeten ist,

das habe Ich euch allen klar und wohlbegreifbar gezeigt, und so habe Ich euch nichts Weiteres
mehr hinzuzufiigen. Ich habe euch den Weg gezeigt, auf dem fortwandelnd ihr zu aller
Wahrheit und Weisheit gelangen konnet, und das war vorderhand fiir euch notwendig. Nun
aber wandelt und handelt also, und suchet vor allem in euch das Gottesreich, alles andere wird
euch hinzugegeben werden!*

[044,08] Auf diese Meine Worte verneigten sich alle Anwesenden und dankten Mir

in voller Inbrunst auch fiir diese Belehrung. Auch die Witwe mit ihrem Sohne trat noch
einmal vor Mich hin, und beide dankten Mir fiir die ihnen erwiesene Liebe, und Ich erteilte
darauf allen den Segen, und wir begaben uns darauf schnell auf die Weiterreise.

[044,09] Als wir durch das Stiadtchen zogen, da sahen uns viele, die gestern Zeugen

waren von dem, was Ich dem Sohne der Witwe getan hatte, und liefen auf uns zu und riefen
laut: ,,Heil dir, du groBBer Prophet des Herrn! Durch dich hat Gott Sein Volk nun abermals in
seiner groflen Verlassenheit heimgesucht. Dank und Ehre Thm, dem Gott Abrahams, Isaaks
und Jakobs, jetzt und in alle Ewigkeit! O du von Gottes Geiste vollst erfiillter groBBer Prophet,
mochtest du uns denn nicht gestatten, dall da einige von uns mit dir z6gen, damit sie so
verndhmen deine Lehre und sie uns dann verkiindeten? Denn wir haben gestern deinen
wenigen Worten entnommen, dal3 du voll géttlicher Weisheit bist, — und von der mdchten wir
mehreres vernehmen!*

[044,10] Sagte Ich: ,,Dessen habt ihr nun nicht ndtig! Wollet ihr aber nach Meiner

Lehre leben und handeln, da haltet die Gebote Gottes, die Moses gab, und ihr werdet so auch
vollig nach Meiner Lehre leben; denn Ich bin nicht in diese Welt gekommen, um Moses und
die Propheten aufzuheben, sondern zu bestdtigen und alles zu erfiillen, was in ihren Biichern
geschrieben steht.

[044,11] Wollet ihr aber Néheres {iber Mich Selbst in Erfahrung bringen, so gehet zu

der Witwe hin, bei der sich auch noch die Griechen befinden! Diese werden es euch schon
verkiinden, was sie aus Meinem Munde vernommen haben.*

[044,12] Auf diese Worte aber verlieBen Mich diese Zudringlinge und begaben sich

zur Witwe hin.

45. Kapitel — Des Herrn Zug durch Samaria. (Kap.45-63)

[045,01] Ich aber zog mit den Jiingern schnell weiter auf dem Wege, der auch gen

Jerusalem fiihrt. Aber Ich zog noch nicht alsogleich nach Jerusalem, sondern machte einen
groBen Umweg, und zwar durch Samaria und einen Teil von Galilda, in welchen Provinzen
Mich die Menschen schon groBtenteils kannten und hie und da ihre Kranken zu Mir brachten,



und Ich sie auch heilte.

[045,02] Der Weg aber, den wir zu durchreisen hatten, war ein ziemlich verlassener

und war deshalb auch wenig begangen, und wir konnten, ohne viel gesehen zu werden, oft mit
Windesschnelle uns fortbewegen, wie wir das bei weit zu machenden Reisen auch immer
getan hatten.

[045,03] Als wir uns gen Mittag hin schon in Samaria befanden, da begegnete uns

eine kleine Karawane, die iiber Jericho nach Agypten zog.

[045,04] Der erste Fiihrer der Karawane aber hielt vor uns an und fragte uns in

griechischer Zunge, ob man auf diesem Wege wohl gut nach Jericho und von dort weiter nach
Agypten kommen konne.

[045,05] Ich aber sagte zu ihm: ,,Wie bist du denn ein Fiihrer geworden, so du selbst

der Wege unkundig bist?*

[045,06] Sagte der Fiihrer: ,,Wir sind noch weit hinter Damaskus zu Hause und

machen in unserem Leben zum ersten Male diese weite Reise; daher sind wir denn auch
oftmals genétigt, hie und da uns nach dem rechten und néchsten Weg zu erkundigen, was hier
oft auch schwierig ist, weil nur selten jemand unserer Zunge michtig ist.*

[045,07] Sagte Ich: ,,Hore, so ein Wanderer eines Weges, den er zu bereisen hat,

wahrhaft unkundig ist, da tut er ganz recht und wohl, so er sich bei jemand nach dem rechten
und moglich ndchsten Weg, der in ein fremdes Land fiihrt, erkundigt; aber es ist nicht fein
von dir, uns hier auf dem Wege unter dem Vorwande auf- und anzuhalten, als wérest du des
Weges, den du wohl schon bei zwanzig Male durchwandert hast, unkundig! Der Grund aber,
aus dem du uns hier aufhéltst, ist ein ganz anderer und wahrlich kein l16blicher! Du meinst,
daf} wir geheime Schitze mit uns tragen, deren ihr euch auf eurem Raubzuge beméchtigen
mochtet, und deshalb hast du uns angehalten. Doch wir tragen derlei, das du meinst, nicht bei
uns; aber andere Schitze fiir Seele und Geist tragen wir in hochster Fiille bei uns und geben
sie auch jedermann umsonst hin, der sie zur Rettung seiner Seele vollernstlich zu besitzen
wiinscht!*

[045,08] Auf diese Worte stutzte der Fiihrer und fragte Mich in noch keckerem Ton:

,, Woher weil3t du das von uns, und wer hat uns dir verraten?*

[045,09] Sagte Ich, auch mit kriftigerer Stimme: ,,Ich kenne dich und deine siebzig
Gefahrten schon von deiner Geburt an! Dein rechter Name ist Olgon, den du aber nie, sondern
dafiir in jedem Orte nur einen erdichteten Namen angibst, so wie auch jeder deiner
Helfershelfer, damit man sich in einem Orte, den ihr beraubt habt, nach euch schwer
erkundigen kann, um nach euch zu fahnden und euch den Gerichten zu iiberantworten.
[045,10] Also wollet ihr nun auch nicht nach Agypten ziehen; aber ihr wisset, daf in

Jericho ein groBer Markt abgehalten wird, von dem ihr etwas gewinnen mochtet. Und das
wisset ihr auch, daB3, von heute an gerechnet in vier Wochen, in Jerusalem das Fest der
Tempelweihe abgehalten wird, zu welchem Feste stets viele Fremde mit allerlei Schétzen und
Waren kommen, von denen ihr sehr vieles gebrauchen konnt. Aber Ich sage es euch: Diesmal
werdet ihr einen schlechten Fang machen!*

[045,11] Sagte der Fiihrer, nun schon voll Zorns: ,,Wollt ihr noch gesunden Leibes

von dieser Stelle kommen, da schweiget, so ihr uns denn schon kennet, allenthalben von uns,
und ziehet nun eiligst von dannen; denn auch ich kenne euch und schwore euch bei allen
Gottern die fiirchterlichste Rache, so ich es irgend in Erfahrung bringe, daf3 ihr uns verraten
habt! Wir leben wohl vom Raub, aber sind darum dennoch keine Morder; denn wéiren wir das,
so erginge es euch nun schlecht!*

[045,12] Sagte Ich: ,,Kenntest du Mich, so wiirdest du zu Mir sagen: ,Herr, sei mir

groBBem Siinder gnddig und barmherzig, und vergib mir meine Siinden; denn ich will mich
bessern und Buf3e tun und will mich bemiihen, alles Unrecht, das ich jemandem angetan habe,
nach Moglichkeit gutzumachen!* Aber dieweil du Mich nicht kennst, so bist du entschlossen,
in deinen Siinden zu verharren, und schworest mir Rache bei allen Gottern, da du doch ein
Jude bist und die Gesetze Mosis kennst. Warst du im Ernste nur ein Grieche, da hétte Ich es
nicht zugelassen, dal du Mich angehalten hittest; aber weil du auch ein Sohn Jakobs bist, so
habe nur Ich das also zugelassen, auf daf3 dir eine Gelegenheit werde, die Wahrheit zu



erfahren und in ihr einen besseren Fang fiir dein Leben zu machen, als der da wére, auf den
ihr ausgegangen seid.*

[045,13] Sagte darauf in einem geméBigten Tone Olgon: ,,So sage du es mir, wer du

seist, auf dal} ich dann anders mit dir reden kann!*

[045,14] Sagte Ich: ,,Ich bin einer, dem alle Macht gegeben ist im Himmel und auf

Erden, und der Gewalt Meines Willens sind alle Dinge untertan; denn Mein Wille ist Gottes
Wille, und Meine Kraft ist Gottes Kraft, die liber alle Krifte ewig waltet und herrscht. Jetzt
weilit du, wer Der ist, der mit dir redet!*

[045,15] Sagte Olgon: ,,0h, oh, — wie so denn?! Wenn dir denn schon alle Macht

gegeben ist im Himmel und auf Erden, da wérst du ja mehr denn Moses und alle andern Viter
und Propheten; denn sie haben nur eine kleine Macht auf dieser Erde innegehabt, wie wir
solches in der Schrift gelesen haben. Und du héttest aber gar alle Macht im Himmel und auf
dieser Erde inne? Ah, so etwas habe ich noch niemals aus dem Munde eines Menschen
vernommen, — er miifite nur irrsinnig sein, was aber bei dir doch nicht der Fall zu sein scheint,
weil du erstens schon das Ansehen danach nicht hast und man zweitens in deiner Rede auch
nichts Irriges gewahrt. Wenn dir im Ernste eine solche vollkommenste Gottesmacht
innewohnt, so gib uns davon eine Probe, und wir wollen deinem Worte glauben und tun nach
deinem Willen!*

[045,16] Sagte Ich: ,,So ihr schweigen konnet vor den Juden in Jerusalem und

besonders vor den Pharisdern im Tempel und auch andernorts, dahin ihr kommet und
Phariséer treffet; denn vor dieser Menschenunart soll das Licht der Himmel nicht leuchten!*

46. Kapitel

[046,01] Sagte Olgon und auch einige Gefdahrten von ihm: ,,Ja, wir werden

schweigen! Denn auch wir sind die dicksten Feinde der unersittlichen Pharisder! Wir waren
zuvor alle ehrliche Juden und standen im Dienste der Pharisder. Da wir riistige und beherzt
mutige Menschen waren und auch die Schrift verstanden, so erklérten sie uns eben die
Gesetze der Nichstenliebe also: Es stehe wohl geschrieben, dal man nicht stehlen und rauben
und auch nicht nach des Néchsten Gut liistern sein so